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Uredba o organizacij i:|

Pomorske Uprave]

Naredba o ustrojstvu trgovacko-pomorskih Vec'd
Nasa trgovacka zastava
Uporaba trgovacke zastave: (Okruznica Pomorske Oblasti, Bakar, 5.9.1919, broj 800-‘
1919)

O isticanju zastave kod luckih ureda: (Okruznica Pomorske Oblasti, Bakar, 10.9.1919,
broj pres. 10-1919)

Propisi za izmenu pomorskih li¢nih i brodskih isprava: (Naredba Pomorske Oblasti,‘
Bakar, 10.9.1919, broj 850-1919)

Propisi za obdrzavanje ispita kojima se postizavaju pojedini stepeni u trgov. mornarici i s‘
tim spojene odredbe: (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 15.9.1919, broj 900-1919)

Propisi za polaganje ispita pomorskih strojara: (naredba Pom. Oblasti, Bakar, 25.9. 1919,‘
broj 950-1919
Propisi za ispite luckih ¢inovnika: (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 5.10.1919, br. IOOO-‘
1919)

Prisega i zaverenje namestenika Pom. Uprave: (Okruznica Pom. Oblasti, Bakar,‘
5.10.1919, br. 1150-1919)

Periodi¢ne uredovne konferencije: (Okruznica Pom. Oblasti, Bakar, 15.11.1919, br.|
1317-1919)

[_Lucko-redarstveni pravilnik: (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 1.10.1919, br. 1100-191 9j
Pravilnik za Sajkase: (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 30.9.1919, br. 1050-1919j

Opsti pomorsko-veterinarski propisi: (Okruznica Pom. Oblasti, Bakar, 10.10.1919, br.|
1200-1919)

Opste ustanove za pomorsko-zdravstvenu sluzbu: (naredba Pom. Oblasti, BakarJ
15.10.1919, br. 1250-1919)

Upis pomorsko-trgovackih brodova i lada: (Okru¢nica Pom. Oblasti, Bakar, 20.10. 1919,|
br. 1300-1919)

Provadanje naredbe o upisivanju brodova i lada: (Okruznica Pom. Oblasti, Bakar,|
25.10.1919, br. 1350-1919)

Upis jahta: ( Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 26.10.1919, br. 1400-19191

Upis ribarskih i tezackih lada: (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 30.10.1919, br. 1450-1919j

Lade prevoznice (Feryboat-traghetto): (Naredba Pom. Oblasti, Bakar, 31.10.1919, br.|

1500—1919]
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Broj 750—1919.

Predgovor.
Okruznica Pom. Oblasti broj 750—1919.

Prema &lanku V totka 1. slovo b. Uredbe o organizaciji Pom.
Uprave od 6. septembra 1919, spada u delokrug administrativnog
odelenja Pomorske Oblasti izmegju ostaloga i obnarogjenje postoje-
¢ih pomorskih zakona i propisa, megjunarodnih bredarskih, trgovag-
kih i konzularnih ugovora, kontrola nad odrzavanjem pomorskih za-
kona i propisa, te izdavanje u tu svrhu potrebnih odredaba. Usled
toga Pomorska ¢e Oblast postepeno prevesti na narodni jezik i Stam-
pati u izdanjima Pomorske Uprave sve postojece zakone i propise,
koji su ostali na snazi, tako, da ée se dotitni zakoni i propisi citirati

prema danu i poslovnom broju ove Pomorske Oblasti.
j Pri tom poslu Pomorska ée Oblast napraviti sve one izmene
starog teksta, koje iziskuje sama po sebi promena prilika, a ustanovit
ée se na strukovnim, u tu svrhu sazvanim anketama,

Sve ovako publikovane odredbe i propisi imaju samo privre-
menu moé, t. j. dok izabrano narodno Predstavnistvo ne uzme svoje-
dobno u pretres propise za Pomorsku Upravu, te se ove ustavnim
putem ne uzakone.

Svaki ée ured Pomorske Uprave dokiti po jedan istisak svih
izdanja Pomorske Uprave, uneti ga u imovnik ureda i primitak po-
tvrditi nadleznom lu¢kom poglavarstvu.

Isto tako svaki brod, koji prevaza putnike i svaki teretni brod,
koji nije upisan samo za malu obalnu plovidbuy, kao i svaka pomorska
poslovnica na naSem teritoriju i svaka poslovnica nasih parobroda
- u lugjini, moraju drzati izdanja Pomorske Oblasii i na zahtev poka-
zati ih zanimanom opdéinstvu i zvani¢nicima.

Za nase pomorsko-konsularne urede vrede isti propisi.

Od dana primitka istiska svaki ce se namestenik 1 pomorac rav-
nati po propisima u njemu sadrZanim, ako nije izri€ito kod pojedine

2
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cdredbe reteno, da ona stupa kojim kasnijim danom u Zivot. To
ée potonje biti slu€aj, kad je u novu naredbu uneSena koja znatnija
stvarna izmena dosadanjih propisa. - ‘ i
U ostalom vredi za izdanja Pomorske Uprave natelo, da kasnija
odredba ukida raniju. ;
Zelja' je Pomorske Oblasti, da ova izdanja dogju u ruke svih za-
nimanih krugova, koji su ovim putem umoljeni, da joj eventualne
svoje predloge za izmenu bud koje ustanove §to pré dostave sa pisme-
- » - =3 . h ] .
nim obrazlozenjem u svrhu sakupljanja gradiva za svojedodno
ustavno pretresanje pomorskih propisa. 2
U tu ée svrhu privatnici moé¢i dobaviti ova izdania kod lugkih

poglavarstva.
Bakar, dne 1. septemtra 1919.

Predsednik:
Dr. Ljubomir Tomasié.

(Broj 15208, Ministarstva Saobracaja.
Sluzbene Novine broj 95 od 18. 9. 1919))

U ime
Njegovog Veli¢anstva
PETRA 1
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
Kralja Srba, Hrvata i Slovenaca
Mi

Aleksandar naslednik Prestolja
Na predlog Naseg Ministra Saobracaja, a po saslusanju
NaSeg Ministarskog Saveta, resili smo i resavamo:

Uredbu

o organizaciji pomorske Uprave.

Na osnovi, €l 17. Uredbe o ustrojstvu Ministarstva Saobraéaja
od 25. februara 1919. godine, obrazuje se Pomorska Uprava Mini-
starstva Saobracaja kao sto sleduje:

5 CL L

Pomorska Uprava je jedna za celo Kraljevstvo Srba, Hrvata i
Slovenaca.

Pomorska Uprava stoji pod vrhovnom Upravom Ministra Sao-
braéaja. :

Ministar Saobracaja je najviSa instanca u administrativnom po-
stupku.

CL.IL

Sredi$nja upravna vlast za sve poslove pomcrstva jo Pomorska
Oblast, a sediste joj odregjuje Ministar Saobracaja.

Pomorska Oblast, kao odeljenje Ministarsiva Saobraéaja, obav-
lja samostalno sve osobne i stvarne poslove Pomosrske Uprave, a
osobito brodarske, trgovatko-prometne, ribarske, tehnitke i zdrav-
stvene, :

U vaznijim pomorsko-trgovackim piianjima mora Pomorska
Oblast sasludati misljenje trgovatko-pomorskog veéa &ije ée se
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ustrojstvo urediti posebnom Ministrovom naredbom. U svim strug-

nim pitanjima postupat ée se u sporazumu- sa  doiiénim resornim
Ministrom. '

CL IIIL.
Izvrsni organi Pomorske Oblasti jesu:

Lu¢ka Poglavarstva, kojima su podregiena lutka odaslanstva,
lutka -odpravnistva, lutka izlozenstva j lazareti (vidi &l. VIL)

CL IV,

Upravu Pomorske Oblasti sastavljaju:

a) predsednik;

b) potpredsednik i

¢) naéelnici odeljenja. .

Svi poslovi u pogledu osoblja Pomorske Uprave, nadzor nad
podregjenim uredima, vojnigka pitanja i oni przdweti koje predsed-
nik dodeljuje od slugaja do sluéaja prema potrebi i prilikama,
reSavaju se u prezidiju, na ¢elu kojega stoji cinovnik postavljen od
Predsednika Oblasti.

Predsednik imenuje i nemesta cinovnike do iskljug¢ivo VIIL raz-
reda i niZe osoblje; vodi sve poslove Pomorske Uprave, te je od-
govoran Ministru Saobracdaja za svoju sluzbenu delatnost,

Potpredsednik pomaze predsednika u radx i zastupa ga.

Nacelnici vode pojedina cdeljenja, Za svoju sluzbenu delatnost
ogovorni su predsedniku.

CL V.

Pomorska Oblast ima ova odeljenja:

I. Administrativno i trgovaéko.
II. Nauti¢ko.

III. Tehni¢ko.

IV. Racunsko.

V. Pomoénih urzda.

7 Pojedina odeljenja imaju sledeéi delokrug:

1. Administrativno-irgovagko odeljenje. .

Ovo odeljenje vrsi cve adminisirativne i trgovadke poslove po-
moreske oblasti. U njegov delokrug spadaju: ;

a) Plovidbena politika, unapregjivanje narodnog brodarstva i po-
morske trgovine, urzgjenje i madzor nad subvencioniranom i ¢lo-
bodnem plovidbom i odobrenje tarifa subvencionirane plovidbe.
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b) Obnarogjenje postojeéih i sudelovanie kod pripreme novth

pomorskih zakonai propisa, megjunarodnih brodarskih, trgova&kih i

konzularnih ugovora, te pitanja megjunarodnog pomorskog prava;
upotreba i kentrola nad obdrzavanjem pomorskih zakona i propisa,
te izdavanje u tu svrhu potrebitih odredaba,

¢) upisivanje brodova duge plovidbe i velike obalne plovidbe 1
jahta,

d) pitanja lu¢kih i pomorsko-konzularnih pristojba,

e) pomorsko-zdravstveni poslovi,

f) socijalna skrb za pomorce,

g) lugka skladista,

h) sudelovanje kod postavljanja pomorskih konzularnih ureda i
nadzor nad njihovom delatno$éu, u koliko se tide pomorstva,

i) morsko ribarstvo,

jl upotreba obale,

k) sastavljanje proraduna,

1) sudelovanje kod statistike prometa,

m) izdavnje pomorskog godisnjaka.

2. Nautitko odeljenje.

Ovo odeljenje vr3i sve nautitke poslove Pomorske Oblasti,

U njegov delokrug spadaju: 5

a) upotreba i kontrola nad nautidkim zokonima i propisima, te
odredbama o pomorskim znakovima za navigaciju,

b) nadzor nad merenjem tovarnosti {bazdareniem) brodova, pre-
gledanje brodova s obzirom na opremu i posady,

c) uprava drzavnih brodica,

d) uprava i pogon svetionika i vlastitih postaja za signalizaciju,

e) plutace,

f) sudzlovanje kod nauti¢kih nastava, kvalificiranje pomoraca i
izdavanje odnosnih izprava,

¢) evidencija pomorskih kapetana i poruénika,

h) pomorske karte i hidrograficki poslovi,

i) sudelovanje kod lutkih radnja,

j) izdavanje i evidencija nautitkih sluzbenih publikacija.

3. Tehnicko odeljenje:

Ovo odeljenje vrsi sve tchnitke poslove Pomorske Oblasti, U
njegov delokrug spadaju:

a) gradnja i uzdriavanje luka i lu¢kih uregjaja, valobrana, prista-
nista, dokova, lutkih skladista, soha, uredskih i zdravstvenih zgrada,

b) gradnja i uzdrzavanje svetionika i postaja pomorskih znakova
Za navigaciju,



¢) nadzor nad brodogradnjom,

d) pregledanje brodskih kotlova i strojeva,

e] tchnitki poslovi drzavnih brodica,

f) kvalificiranje pomorskog strejarskog osoblja i lozaca,
g) sudelovanje kod pomorsko-strojarske nastave.

4. Ragunarsko odeljenje.

Ovo odeljenje vr3i sve ra¢unarske poslove Pomorske Oblasti.

5. Pomoéni uredi,

Pomoéni uredi vrie sve manipulacione poslove pomorske ob-
lasti (protokola, ekspedicija i arhiva) nadalje cve poslove ruéne bla-
gajne, inventara i materijalnih obraduna.

CL VL
Sudovanje kod Pomorske Oblasti,

U kaznenim raspravama (vidi ¢l. X.) kod Pomorske Oblasti su-
deluju uz Predsednika jo§ 4 sudije i to: dva od Predsednika oblasti
inenovana é&.ovnika -blasti i dva imenovana iz kruga  pomoraca i
trodovlasnika.

Predseda raspravama Predsednik oblasti ili od njega odregjeni
zamenik, <

Ovu druga dvojicu predlazu na poziv Pomorske Oblasti: za bro-
doviasnike, trgova&ko-obrtnitke komore u Primorju kraljevstva (do
priznatog opSteg njihovog udruzenja), za pomorce, njihova stale§ka
udruZenja, a imenuje ih Ministar Saobraéaja.

CL VIIL
Sastav podregjenih ureda,

Cela obala Kraljevstva, sa svima otocima, razdeljena je u po-
morske okruge, na &elu kojih stoje luéka poglavarstva, kao oblast
prvoga stepena. §

Ovi okruzi dele se opet na podokruge, kojima upravljaju lucka
odaslanstva i lutka olpravnistva (vidi &l II), a koja opet imaju
svoja izloZenstva,

Na Zelu lugkih poglavarstava stoji lugki poglavar, lu¢kim oda-
slanstvima predstoji lutki &novnik, a lutkim ctpravni$tvima ca-
rinski &inovnik, Lutka izlozenstva vodi luki &uvar ili osposobljeni
namestenik financijalne straze. :

Pomorski lazareti stoje pod upravom jednog lutkog &novnika.

CIL VIIL

Kvalifikacija €inovnika Pomorske Uprave.

Podpredsednik i perovodno nsoblje Pomorske Oblasti mora imati
propisauu pravni¢ku spremu, a tehni¢ko, zdravstveno, veterinarsko
i rafuaarsko osoblje odgovarajuéu struénu spremu,

Osoblje pomoénih ureda mora imati primernu kvalifikaciju.

Nauticki Einovnici moraju biti redovito kapetani duge plovitbe,
a izuzetno i upavitelji velike obalne plovidbe i moraju imati pro-
pisani ispit za lu¢ke &inovnike,

Ribarski &inovnici moraju biti ribarski struénjaci. Lutki &uvari
moraju imati plovidbu od dve godine, dotiéno moraju poznavati koji
pomorski zanat.

GLIX:

Rang osoblja pomorske uprave.

Do opsteg uregjenja ¢inovnitkog pitanja osoblje pomorske uprave
spada u sledeée &inovnitke razrede:

1. Predsednik Pomorske Oblasti u IV. razred,

2. Podpradsednik Pomorske Oblasti u V. razred,

3. Savetnici Pomorske oblasti, tchritki savetnik L klase, pomor-
sko-zdravstveni nadzornik I. kL i nautitki nadzornik I, kl. u VL
rezred, ;

4. Tajnici I kl, tehnicki savetnici II. kl. pomorsko-zdravstveni
nadzornik II kl, nautitki nadzornici II kl, ribarski nadzornik I. kl.
i raéunarski savetnik I. kl. u VIL razred.

5. Tajnici IL k1, visi inzinjeri, visi lekar, lutki kapetani I. kl.,
ratunarski savetnik II. ki. ravnatelj pomoénih ureda I. kl, i ribarsk:

~nadzornik II, kI, u VIII razred,

6. Komesari I kil inzinjeri I. kL lekar L kl. visi veteripar, visi
strojar, lutki kapetani II, kl. i ribarski ucitelj I kL. u IX. razred.

7. Komesari II. kl. inzinjeri IL kl. lekari II kl. veterinar, lucki
odaslanici, oficijali, strojari, poslovogje i ribarski uéitelj II, klase u
X. razred, :

CL X

Svi pomorski zakoni, naredbe i propisi, u koliko se ne kose sa
ovom uredbom, ostaju do dalje odredbe u snazi prema dosadanjem
svom teritorijalnom opsegu.
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Predstojnistvo za pomorstvo u S,f)litu ukida se, a njegov delo-

krug I})relazi na Pomorsku Oblast. U Splitu ostaje lueko poglavarstvo.

smislu ove uredbe podginjene su Pomorskoj Oblasti sve lucke
oblasti na teritoriji Kraljestva Srba, Hrvata i Slovenaca i prema tome
u Istri, Hrvatskom Primorju, Dalmaciii. i Crnoj Gori.

Clan XI.

Ova uredba stupa u zivot od dana kada je Kralj potplse
Na§ Ministar Saobracaja neka izvrsi ovaj ukaz.

U Beogradu, 6. septembra 1919. godine.

Ministar saobraéaja:

Milorad Draskovig, s. r. Aleksandar, s. 1.

~ Naredba Ministra Saobracaja
04ustrolstvu Trgovacko-Pomorskog Veca
l1521211919 Min. Saobr. Sluzbene Novine broj 145 od 23. 1i.
godine 1919.)

Na temelju &l II. trece alineje uredbe o organizaciji _Pomorske
Iprave odredjujem sledece:

CL 1.

 Ustraja se Trgovatko-Pomorsko Veée, kao savetujuce telo Po-
- morske Oblasti Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca, a sva vaZnija
- pomorsko-tréovatka pitanja,

e el 2.

- Trgovéko Pomorsko Vece sastou se od pravih ¢&lanova i njiho-
~ vih zamenika.

~ Na poziv Pomorske Oblasti bira: svaka trgovaéko obrtna komora
~ sa sediStem na morskin obalama Kraljestva Srba, Hrvata i Slovenaca,
1 te svako priznato strukovno i stalesko udruZenje pomeraca po jednoga
-5 ¢lana i njegovog zamenika.

o ey

Predsednik Pomorske Oblasti saziva sednice Trg. Pomorskog

~ Veca prema potrebi, a mora ih sazvati u roku od mesec dana, kada
‘ to zatrazi polovina Zlanova, nazna&ivii predmet veéanja. Na sednice
~ imaju se pozvati svi é&lanovi i njihovi zamenici, a predsedniku Po-
. morske Oblasti slobodno je da pozove i druga lica vesta pitanjima

.d_-"—" kojima ima da se raspravlja.
' el 4.

Sednicama predsedava Predsednik Pomorske Oblasti ili od njega
~ codregjeni zamenik.

Zapisnik vodi &inovnik Pomor. Oblasti, a potpisuju ga dva ove-
- tovitelja, koje izabere predsednik izmegju ugesnika. Glasa samo
Pravi &lan, a u njegovu odsustvn zamenik.



CL5:

Clanovi Trgov. Pomorskog Veca vrie svoju sluzbu besplatno.

Cl. 6.

‘ Sednice se dre redovito u sedistu Poworske Ciblasti. Predsednik §
\ Pomorske Oblasti moze da odredi od sluczja do sludaja i drugo §

shodno mesto.

EL i

! - Ova naredba stupa odmah u krepost.
!

|

|

Bebgrad, 6. sepfembra 1919.

Ministar Saobracaja:
Milorad Draskovi¢ s. r.

13

Nasa trgovacka zastava

za pomorsku i re¢nu plovidbu.

plavo-belo-crvena boja u vodoravnom smeru a razmer, vi-

sine prama duZini kao 1:11.



~ Uporaba trgovacke zastave.
cruznica Pom. Oblasti; Bakar 5. 9. 1919. broj 800-1919.)

8l o , :
slavenski pomorsko-trgovatki brodovi, i ine jugoslavenske
| splavi, koje su duZne vijati trgovatku zastavu, moraju je vi-
‘krmi na jednom koplju, ili na krmenom jarbolu, obitno ma
~ (picco) a u pomanjkanju jednog takovog na slemenu jar-
u putama ({sartie),

o S S 53
- e ¢ L L
’ ' ~mestima, koja su odregjena za trgovatku zastavu, (§ 1) ) :
se nikada vijati druga zastava ili bilo koji drugi znak. i

§ 3.

‘drugih zastava ili znakova mora uvek istodobno da na
m mestu bude izveSena i trgovatka zastava.

§ 4.

avi i gamci veslatkih, ili inih klubova moraju, ako se nalaze
ju (§ 3.) drzati uvek izloZene svoje posebnz znakove od izlaza
ada sunca.

s

or had vrSenjem u nazo&noj naredbi sadrzanili odredaba, pri- -
L u domacim vodama lutkim a u inozemstvu konzularnim uredima.

§5

aki prekrfaj ove naredbe ka’njava se novanom globem do
nara. :

eranc novéane globe idu u korist pomorsko uboske zaklade.
Cane globe, koje se ne mogu uterati pretvorit ¢e se u kazan
i to: za globu do 4 dinara, kazan zatvora od 12 sati; za nov-
.bf: od 4—20 dinara, kazan zatvora od 24 sata, a svaki daljni
od 10 dinara, sa 12 sati zatvora,

ti ovakovoj osudi izretenoj od lutkog ili konzularnog ureda,
uloziti utok na Pomorsku Oblast u roku od 14 dana.

ko Pomorska Oblast podvrdi osuduy, pa bilo to i ublaZenjem
‘nema mesta daljnjem utoku.

_ § 7. : =
E¢ va naredba stupa odmah na snagu.



'Okruznica pomorske oblasti
na sve oblasti Pomorske Uprave.

Bakar, 10. IX. 1919, Broj pres. 10/1919.

O isticanju zastave kod lugkih ureda.

Zapazilo se, da drzavna nadlestva i ostale ustanove javnopravnog

stava prilikom drzavnih praznika i opstih narodnih sveganosti. Dok
jedni isti¢u samo drzavnu ili saumo plemensku doti¢no pokrajinsku,
dotle drugi istiuidriavau1 plemenske doti¢no peokrajinske zastave.
Da se tome nejednakom postupanju u&mni kraj, ministarski savet
odlu¢io je u smislu svoga reSenja o drzavnoj zastavi, da u buduce
sva drzavna nadle$tva i sve ustanove javno pravnog karaktera prili-
kom drzavnih praznika i op3tih narodnih svetanosti isti¢u samo
drzavnu trobojku krabe:stva »plavo belo-crvenu« i nikoju drugy
Privatna lica i Eisto privatne ustanove mogu postupati po svome iz-
boru i isticati drzavnu ili plemensku zastavu ili jednu i drugu.

Usled toga okruznica Pomorske Oblasti od 10. 9. 1919. broj pres.
10-1919, kaze: Objavljujem istodobno da prama odredbi ministarskog
veéa svi drzavni, dakle i lugki uredi, imaju u danim zgodama da viju
semo drzavnu zastavu (plavo-belo-crveno).

keraktera proizvoljno i nejednako postupaju u pogledu isticanja Za-

|
~ Propisi za izmenu pomorskih licnih i
B brodskih- isprava.
2 (Naredba Pomorske Oblasti od 10.9. 1919. broj 850-1919.)
cLy,
~ Na brodovima i splavima upisanim u koju luku Kraljestva Srba,
. Hrvata i Slovenaca mogu biti ukrcani za zapovedn:ke, &asnike i /s
- moméadi, samo drzavljani ovog Kraljestva.
Gl 2:
Zapovedanik, Gasnici i moméad (u granicama ¢l 1., isto kao i

brod ili splav duZni su, imati isprave izdane od oblasti Pomorske
Uprave.

———

(01 B
One isprave, koje su izdane pre 10. septembra 1919. imadu bztl
mtrlhkovane po oblastima Pomorske Uprave.
J ¢l 4.
isprave se nostrifikuju izmenom unove isprave, koje izdaju nad-
lezne oblasti Pomorske Uprave. Kod brodskih ili splavnik xsprava,
nostnﬁkovan;e se up1§e u dotiéni registar, a xnd licnit isprava,
unese se dotiénik u novi imenik.
€l 5
‘Molba za'izmenu je pismena, ima biljeg od 6 dinara i priloZene
_ ~ izvorne isprave za izmenu, a kod izmene lienih isprava i svedodzbu
~ zaviCajnosti.
‘ CL 6. -

Liéne isprave, izdanc od bive Pomorske Vlade u Trstu i na Reci
te od onih lugkih ureda koji su spadali pod tel Pomorske Vlade a da-
nas nisu u pedruju Pomorske Oblasti, moze izmeniti samo Pomorska

- Oblast i to nakon provedenog informativnog postupka. v
7 i B

Za osobe, ‘brodove ili splavi koje se nalaze u inozemstvu, moze

konzularni na§ ured izdati privremeno i u granicama postojecih odre-
- daba, sve isprave koje izdaje Pomorska Uprava.
: Ove se isprave moraju izmeniti
_ oblasti Pomorske Uprave, ¢im brod,
domaéu luku,

redovitima kod nadleznih
splav ili pomorac stigne u

Cl:8. ;

' Prekriitelji ¢l. 1 i 2 ove naredbe, kaznit ée se globom od 100 do
- 1000 dinara, u korist pomorske uboske zaklade.

¢l 9.

Ova naredba stupa na snagu 10. januara 1920.




Propisi za obdrzavanje ispita

kojimd se postizavaju pojedini stepeni u trgovackoj
.~ mornarici i s tim spojene odredbe.

(Naredba Pomorske Oblasti od 15. septembra 1919. broj 900—1919.)

L GLAVA,

Opée ustanove.

§1,
Stepen: a) kadeta, b) upravitelja male obalne plovidbe, c) upra-
vitelja velike obalne plovidbe, d) poru&nika, ¢) kapetana duge plo-
vidbe, u trgovackoj mornarici postizava se posebnim osposobljenjem.

] § 2.
Za postignuce osposobljenja kadeta potreban je s uspehom polo-
7eni zakljuéni ispit na jednoj od javnih nautickih skola.

§ 2.

Za postignuée osposobljenja upravitelj
traZi se: L :

a) navrSena 20. godina Zivota;

b) sluzbovanje na trgovatkim brodovima barem 4 godine.

c) dokaz o uspesno poloZenom ispitu propisanom za u
male obalne plovidbe.

Upravitelj male obalne plovidbe je ovlasten da zapoveda jedrz-
njacima iste kategdorije. .

Za upravitelja ograniCene male obalne plovidbe traZi se:

a) navriena 20. godina Zivota;

b) plovidba brodovima male obalne plovidbe barem kroz 3 go-

dine.

a male obalne plovidbe

male cobalne plovidbe. 3
Upravitelj ograni¢ene male obalne plovidbe mo¢i ce zapovedati

brodovima do 20 brutto tona u domaéim vodama.
§ 4
Za postignuce osposobljenja upravitelja velike ‘obalne plovidbe
trazi se:
a) navriena 20. godina zivotaj : %

pravitelja -

c) dokaz o uspedno poloZenom ispitu za upravitelja ograni¢ene
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b} ,:!Iulig:vat;ie po moruy, barem 3 éodine.
: c) dokaz o uspe$nc poloZenom ispit i itelja
- velike obalne plovidbe. _ pl ‘u SRR et
~ Upravitelj velike obalne plovi j I
~ Up : plovidbe je ovlasten da je-

drenjacima velike i male obalne plovidbe. e i
= I;a(.’roébrodxma, u g’fa-{nicama male obalne plovidbe, brutto sadr-
- Zine do 00 tona, moci ce zapovedati samo onda, ako je s uspehom
polozio ispit iz nauka o parnom slroju.

§ 5.
Za postignuée osposobljenja poruénika trazi se:
:) navriena 19. godina Zivota;
, dokaz $no poloz ' jug ispi j i
' {tékoj) iy 0 uspesno poloZzenom zakljudnom ispitu na javnoj nau-
- ¢) sluzb j ' i 1 7 i
3md:;)’ uzbovanje po moru, barem 18 meseci iza poloZenog ispita
- d) dokaz o uspe$no poloZenom ispit )i
et pitu, propisanom za osposob-
B Polrué‘m.k je ?vlaEten da zameni privremeno zapovednika broda
g g:e P ovvldbe, a iza navr3ene 20. godine Zivota, uz jednu godinu cas-
T s}l’u?be, da z.apoveda teretnim brodovima u granicama velike 1
!malem{o alne rplqvmdbe u opée, a putnickim parobrodima, do brutto
00 tona, u granicama male obalne'plovidbe.

5 § 6.
Za postignucée osposobljenj : plovi 71
._,‘\‘ 4 navrggna 4 ?;dina )i?::;al?apetana duge plovidbe trazi se:
o 'b) séuibovanje po mory, barem 16 meseci u svojstvu poruénika;
g si:c_) "okaz, d_a.]e kao poruénik vodio poruénic¢ki dnevnik prema
PO f‘;le.fllm propisima (1. prilog) barem tekom jedne godine.
vt K]apoi{;z da je uspe§no ,?oloiio ispit kapetana duge plovidbe.
" 'iegori; n duge plovidbe je ovlaiten da zapoveda brodovima svih

3 m:l;: i:1:;)01'1.1, u svojstvu mornara, kormilara i kadeta.
s a po moru se smatra zapo&etom, kad je brod podigao
# doll;::::e’ a zavrSenom, kad mu se dozvoli slobodni saobraéaj
gl 2 qrohc_nc, kz}d se dotiénika iskrca prije dolaska.
ol zgnucﬁo bilo l.{loleg stepena} potrebno je vogjenje »Iskaza
g k‘ prilog) konm se dokazuje trajanje siuzbovanja po moru;
| skaza potvrgjuju odnosni zapovednici lagja.



> r:mﬁy;‘@-‘u} TR ‘r“‘ '

20

Iskaz putovanja . sprovedenih na domaéim brodovima morati ce
se, kad god to bude moguée, predoéiti kojem lué¢kom uredu, koji ce
ga usporediti s brodskim dnevnikom i overoviti mu sadrzaj.

Ako jc sluzbovanje sprovedeno na tugjim brodovima, i ako se
Iskaz ne moZe predociti domaéem luckom uredu, overovljenje ¢e se
morati provesti kod lutkog ili konzularnog ureda doti¢ne drzave.

§8 '

0d 4 godine sluzbovanja propisanog za postignuce osposobljenja
upravitelja male obolne plovidbe, zahtevaju se 32 meseca sprove-
dena na jedrenjacima, od kojih barem 8 meseci na onima male obalne
tlovidbe.

§09.

Treéina sluzbovanja propisana za upravitelja velike obalne plo-
vidbe mora biti sprovedena na jedrenjacima iste kategorije ili duge
plovidbe, a ostatak na parobrodima male ili velike obalne plovidbe.
Polovica vremena sluzbovanja mora biti sprovedena izvan granica
male obalne plovidbe, a barem jedno putovanje izvan granica velike
obalne plovidbe. g

§ 10.

Treéina sluzbovanja po moru, propisana za postignuce £ sposob-

lienja poru¢nika, ima biti sprovedena na jedrenjacima adruga iredina
parobrodima, ali u obima prilikama 1zvan granica male obalne plo-
vidbe, Ostatak moze biti sproveden na jedrenjacima preko brutto 50
tona, ili parobrodima preko brutto 330 tona sadrzine. u granicama
male obalne plovidbe. :

Barem jedno putovanje mora biti prekcoceansko

Vreme plovidbe prije zakljuénog ispita nautitke skole ratuna
se samo za polovicu, a na $kolskim bredovima celo.

§ 11,

Iste ove odredbe § 10. vrede i za postignuée stepena kapetana
duge plovidbe, s dodatkom, da kandidat dokaze, da je i kao poruénik
obavio barem jedno prekooceansko putovanje.

S obzirom na sve to veée poteskoce, koje stoje na putu kandida-
tima za ispit kapetana, da izvrSe propisanu plovidbu na jedro, Po-
morska je Oblast ovlastena, da ih u pojedinim slu¢ajevima od toga
u vlastitom djelokrugu oprosti. Na doti¢nim ¢e se povlasnicama za to
izridito primetiti, da takav kapetan ima pravo zapovedati jedino pa-
robrode. %

§12.
Svi kandidati moraju provesti jedna treé¢inu sluzbovanja po moru

na domaéim trgovackim brodevima; ostale dve trecine i na tugjim

trgovatkim brodevima dotigne kategorije,
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~ Sluzbovanje sprovedeno na domacim drzavnim brodovima ili jah-
‘tama brutto tonaze vece od 10 tona, uradunava se somo za postignuée
osposobljenja upravitelja male obalne plovidbe.
N U svim ostalim, osobite paznje vrednim sladaievima, cdlucuje Po-
morska Oblast, kao i o delu sluzbovanja koji se ima uraduncti.
: § 13.

b ~‘Do.mac’i pomorci ne mogu sluzbovati na domaéim trgovackim
~ brodovima u Zasti vecoj od cne za koju mogu dokazati, da su ju po-

stigli na temelju ove naredbe. Osposobljenje za bilo koji step=n trgo-
ﬂékg mornarice moze posti¢i samo drzavljanin kraljevstva SHS

o
;

2, GLAVA,
§14.°

\ Mesto i vreme ispita.
e Ispiti za pf)stignuée osposobljenju upravitelja male obalne plo-
i jidbe obdrifzva')u se lod lugkih poglavarstva, a za druge stepene kod

%f_Pf)morske Oblasti i kod lutkog poglavarstva u Dubrovniku, pred po-
- sebnim ispiinim poverenstvima sastavljenima u tu svrhu.

¥ .I‘spm upravitelja male obalne plovidbe odrzavat ée se godisnje

. u mesecu: februaru, maju, septembru i decembru; ostali ispiti, u Du-
!ﬁ_brc'vm'-ku: u january, junu i novembru; kod Pomorske Oblasti u februaru,
maju i oktobru — na dane, koje ¢e unapred oznatiti predsednik ispit-
‘nog poverenstva.

§ 15,
Ispitna povereanstva.

Clanove imenuje Pomorska Oblast, kojoj su” sama poverenstva
zl’gposrcdfl-o podlozna. Ispitna ée poverenstva reSavati nezavisno sve
oslove koji se cdnose na ispite u suglasju sa propisima sadrzanim
‘ovom postupniku, ili onime, koje bi Pomorska Oblast posebice iz-

Predsednik ispita za upravitelje male obalae plovidbe je odnosni
. poglava.r, a zamenik mu je njegov uredski zamenik; predsednik
h N@Hh ispita je naéelnik nautit¢kog odeljenja Pomorske Oblasti,
‘zamenik mu je lucki poglavar mesta u kom ureduje.

: Clanovi poverenstva:

5 4] Za ispit upravitelja male obalne plovidbe:

. jedan &inovnik lutkeg poglavarstva, kapetan duge plovidbe.
2. jedan kapetan duge plovidbe ili upravitelj velike obalne plo-

b) za ispite upravitelja velike obalae plovidbe:
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1. jedan &novnik lutkog poglavarstva, kapetan duge plovidbe.

2. jedan izaslanik trgovatko-obrtnitke komore dotiénog pod-
rutja, kapetan duge plovidbe. J :

3. jedan kapetan duge plovidbe ili upravitclj velike obalne plo-
vidbe, koji je ve¢ zapovedao parobrodom; bira se izmegju trojice Sto
1h predlaze staleSko udruZenje.

4, ispitaéi ispitnih predmeta.

¢) Za ispite poruénika i kapetana duge plovidbe:

1. jedan poruénik bejnog broda, : :

2, jedan &inovzik pomorske oblasti doti¢no lutkog peglavarstva,
ili koja iskusna li¢nost, koju odobri Pomorska Oblast. 4

3. jedan izaslanik odnosnih nautitkih 3kola. :

4. jedan izaslanik trgovatko-obrtnitke komore doti¢nog pod-
ru&ja, kapetan duge plovidbe.

5. jedan kapetan duge plovidbe, koji je veé zapovedao parobro-
dom; bira se izmedu trojice §to ih predlaze stalesko udruZenje.

6. ispitaéi ispitnih predmeta. |

Ispita&i su profesori doti¢nih struka u mesnim nautickim Sko-
lama. _

Poverenstve se dodeljuje &inovnik Pom. Uprave za zapisnicara.

Na usmenim ispitima treba da budu, uz predsednika, prisutna ba-
rem dva ¢Elana poverenstva. :

§ 16,
; Pripust ispitu.

Pismena molba za pripust ispitu, podnasa se odnosnom Tutkom
poglavarstvu najkasnije do 1. dana onog meseca u kom se dotiéni
ispit obavlja; u isto vreme treba poloziti i ispitnu pristojbu zajedno
sa biljegom za povlasnicu, Molbi ée se priloziti dokazi o uvetima
ito th propisuje 1. Glava ove naredbe, i svedodzba neprikornog po-
naSanja, : .

Lucko ée poglavarstvo ispitati, da li kandidat poseduje potrebite
uvete, pa ¢e ga obavestiti o samom pripustu; a najkasnije do 8. dana
ispitnog meseca podnet ¢e predsedniku ispita listinu pripustenih
kandidata. Do tog istog dana imaju i porutni€ki dnevrici biti izrugeni
onom ¢lanu poverenstva, komu je povereno njihovo pregledavanje.

O pripustu k ispitu onih kandidata, koji nisu udovoljili posvema
propisanim zahtevima, odlutuje Pomorska Oblast. -

§ 11,
PROVAGJANJE ISPITA.
1. Opéenite ustanove,

Predsednik ispitnog poverenstva odregjuje dane ispita i saziva

poverenstvo. Onaj ¢&lan poverenstva, komu je povereno pre-
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>davanje poruéni¢kih dnevnika, ima o tom pismeno izvestiti pred-
ka najkasnije 2 dana prije pogetka ispita. .

Prije samog ispita mora se svaki kandidat podvréi lednitkoj pre-

bi glede sluha, jakosti vida i sposobnosti razlikovanja boja, u
ucéu predsednika i perovogje. Za ispitivanie spesobnosti u razliko-

boja, pestupati ¢e se po sistemu Holm green.

- Kandidat ima, iz predlozenog mu klupka bojadisanih niti, izvuéi

zelene, crvene i ruZiaste, i poredati ih posiepeno, a da ih ime-

| ne spominje. .

‘Ne udovolji li ovom ispitivanju, ponovit ée se to u tamnoj sobi

posebna, ili propisana brodska bo¢na svetla,

Rezultat leénickog pregleda biljeZzi se u ispitni zapisnik (vidi

i b) prilog) ocenom »sposoban« ili snesposoban«. Nalaz »nespo-

1« zabiljeziti ¢e se i u sluzbovnu knjiZicu kandidata i o tom oba-

iti nadlezni lucki ured. Kandidat ¢e se moéi pripustiti ispitu, ali

se ne ¢ée izdati povlasnica.

Opseg pismenog i usmenog ispita pojedinih predmeta za sve ste-

nalazi se u posebnoj svesci. ‘

i3

-

IL. Postupakkodpismenihispita,

Pi.smeni se ispiti obavljaju uvek prije usmenih.

nene ispitne zadatke sastavlja dotiéni ispita¢ za svaki ispit iz-
' pos"cavlja ih u omote, za svakog kandidata napose, i ozna&ivsi
iekuéin: brojevima, predaje ih otvorene predsedniku. Ovaj
gleda, potpisom odobri, i zapecati, U ispitnoj dvorani izvlagi,
L sreéy, svaki kandidat po jedan omot.
- Zadatke izragjuju svi kandidati u isto vreme i u prisutnosti jed-
_“-lz.ma poverenstva i perovogje. Kandidati ne smiju donasati so-
ni k'akva pomoéna sredstva; ova ée im dali predsednik.
Mmr?telj ée paziti, da kandidati rade sami. bez i&ije pomoéi,
se iskliugivo sredstvima §to su ih sluzbeno dobili.
o 'kam'ldidat rabi nedozvoljena sredstva, ili se sluzi tugjim ra-
uzeti ée mu sz radnju, i to zabiljeZiti u opasci. Takav ¢e se
t morati smesta udaljiti i u isto ée ga se vreme iskljuéiti od
@ ispita u tom roku,
a Zragjivanje nautickih zadaéa odregjena su 4 sata, a za pis-
stavke 2 sata. Cim protekne to vreme, morati ¢e kandidati
SVoj2 radnje — makar i nedovr§ene — i oznatiti ih na sva-
11: svojim potpisom.
l,l‘af.eli'ée na omotu oznaditi &as, kad je radnja predana, i
Potpis izrugiti ju dotiénom ispitadu,
ogreske u radnjema ¢e se istaknuti crvenom tintom, i na te-
WVOm izreéi ocena radnje. '

e
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§ 19. : ,

Duplikat povlasnice.

I, Postupak kod usmenih ispita

Usmeni ¢e se ispiti obdrzavati pred poverenstvom u tu svrhu
izaslanim. Kandidati se imaju pozivati u ispitnu dvoranu pojedince.
Oni ée, kao i kod pismenog ispita izvladiti, na sreéu, pitanja iz po-
jedinih predmeta; na predlog ispitatelja moze predsednik dozvoliti-
da kandidat izvuée jos jedno pitanje. Poru€nicki dnevnici i pismene
radnje ‘imaju se prediozili poverensivu na uvid.

Cim svrsi ispit iz pojedinog predmeta, glasovati ¢e se — u otsut-
nosti kandidata — o njegovoj oceni, koju predlaze ispital; ocene
mogu biti: izvrstan, dovoljan, nedovoljan.

U sluéaju jednako podeljenih glasova odluéuje predsednik. Ako
je nauti¢ka radnja ocenjena sa snedovoljan«, smatra se da kandidat
nije udovoljio teoretskom delu nautike u opce.

Duplikat povlasnice izdat ée se u onim sludajevima, u kojima
rodostojne dokaze, da su sc originalne isprave izgubile. Ako je
nica izgubljena prigodom brodoloma, vatre na brodu ili druge
nesrede, sastavit ée se o tom zapisnik kod majblizeg lutkog,
. domaceg konzulernog ureda, i izdati potvrdu onim osobama
su povlasnice izgubile.
7,iz"o;.:;isrno biljegovanu molbu za izdanje duplikata valja zajedno
lozima, koji potvrgjuju gubitak originala, upraviti na nadlezni
i konzularni ured; ovaj ¢e priloge savesno ispitati i kad se
o njihovoj verodostojnosti, podnesti konkretni predlog Po-
Oblasti. . e
] pomorci, koji ne mogu verodostojno dokazati gabitak svoje
S ) AT ‘. nice, platiti ¢e za duplikat peterostruka pristojba izdavamja
Na temelju pismenog i usmenog ispita izrice poverenstvo svoj ide u iorist pomorske uboske zaklade. ;
konaéni sud o svakom kandidatu napose i biljeZi to u zapisnik ispita. ,
Konagni uspeh ispita glasiti ¢e »s odlikom«, ako je polovica
predmeta, ukljuéiv nautiku, ocenjena sa sizvrstan«; glasiti ¢e »do-
voljan« ako je kandidat u opce udovoljio, a nedovoljan 2ko nije udo-
voljio i iz jednog samog predmeta. :
U sluéaju nedovoljnog” uspeha, morali ce se odrediti kandidatu
rok, prije koga ne ce smeti ponoviti ispita.
Prekine 1i kandidat ispit, smatrati ¢e se, da je od ispila odustao.
O uspehu ispita izdat ce se kandidatu svedodzba (vidi 4. pri-

log). Tom ¢e se prilikom povratiti poru¢nicima njihovi dnevnici.

IV. Konaéni sud poverenstva.

§ 20.
evidnost pomorskih kapetana i poruénika.

U svrhu, da svi spisi, koji se ti¢u pomoraca, budu sakupljeni i
w'x kod lugkih oblasti, koje su nadlezne prema obitava-
icnika, odregjuje se, da se isprave o zakletvi pomorskih ka-
;’duge plovidbe imaju &uvati kod onog lutkog ureda, koji je
imenovanom kapetanu ispostavio knjizicu pomorske sluzbe.

§ 21.

‘iobla.-s't dakle, pred kojom je zakletva bila poloZena, mora
4 1spravu neposredno dostaviti u gornjeir smislu nadleZznom
1 uredu na pohranu u koliko ona ne bi za to bila nadlezna u

edbe § 20,

V. Podaasanje ispitnih zapisnika.

Po zavrietku ispita, imaju se zapisnici vz potpis predsednika 1
perovogje podneti Pomorskoj Oblasti.

§ 18.
Izdanje povlasnica.

Povlasnice osposobljenima (vidi 5. prilog) izdaje Pomor. Oblast
oreko nadleznog luckog ureda uz naplatu biljegovine 1 troska za |
pergamenu isprave. ' )

Novo imenovani kapetani polaZu prisegu pred doti¢nim Iukim
uredom (vidi obrazac 6. prilog), koja to nazna&i na nalegju povlasnice. -

Postignuée bilo kojeg osposobljenja biljezi se u sluzbovnu knji-
sicu kandidata, i obaveséuje o tom onaj ured, koji ju je izdao. 3

Jedno poverenstvo obaveséuje drugo o onim kandidatima koji
nisu uspeli i oznaguje podatke, Sto se odnose na njihova ponavljanja.

§ 22,

3? poludi i uzdrii to¢na olevidnost pomoraca, koji su us-

i ia E{_'apetane iporuénike, a pripadaju raznim po-
: 0{3 ruzjima drzave SHS., odregjuje se koliko sledi:

¢ pomorca, oji moli da bude pripuSten ispitu porudnika

ana, mora se uvek, osim ostalih propisanih isprava, traziti i

mske sluzbe, : 2

: i, kod _-ko'jir¥1 se drze ispiti, moraju da u knjiZzice novoi-
-"-Pcﬂ_!émka i kapetana, zabiljeze 10vo svojstvo doti¢nika.
» osim toga, nakon predhodna potpisa naslovnika, i, ako

an, nakon. pclozenja propisane zakletve, da u ime ureda
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koji je dotiénom pomorcu izdao knjizicu, ispune na hrptu povlasnice
tiskanu formulu. Take se na pr. povlasnici jednog pomorca, koji je
provigien knjizZicom pomorske sluzbe izdanom od kr. lut¢kog ureda
u Bakry, ili u Voloskom, ima nadodati sledeéa primedba: Upisan u
iskaz knjizica pomorske sluzbe kod lu¢kog ureda — — — —«.

3. Imenovanje i na knjizici pomorske sluzbe i na povlasnici uéi-
njena primedba, ima se saopstiti onoj oblasti, koja je novoimenova-
nom poruéniku, ili kapetanu izdala knjizicu pomorske sluzbe, upora-
bom priloZenog formulara. :

od #onavljanja ispita pla¢a se pristojpa ponovno, poveéana za

hovi poverenstva kod ispita upravitelja male obalne plovidbe
“dinara 10.—, predsednik dinara 20.—, a perovogja dinara
svaki dan u kom su sudelovali kod ispita. :

ostalih se ispita pristojbe razlikuju samo za ispitatelje, i to:
‘nautiku din. 20.—. »

eukupno brodsko manovriranje, opremu broda, izbegavanje
signaliziranje din. 20.—.
pom. pravo din, 15—

(Lu¢kom Uredu u eteorologiju i oceanografiju din. 10.—.
: : j trgovacku geografiju din, 10.—,
Pomorska Oblastia & . % _.ibwriet . u-odlukom (d. L 4028 nauku o parnom stroju din. 10.—.
imenovala je gosp. . . . . . . . provigjena knjiZicom rodsko zdr'avstvo dm 10— . ;
pomorske sluzbe, koja je bila izdana od . . . . . . . . dne regledavanje poruZnickih dnevnika doti¢no pismenih nau-
: : : ¢a dobiva doti¢ni ¢lan poyerenstva din. 10.—,
. pod br. .. . . pomorskim (oznaka svojstva)

pismene radnje upravitelja male obalne plovidbe din. 3.—,
le dinara 5.— uvek po svakom kandidatu.
¢, koje pripadaju &lanovima poverenstva ispla¢uje Pomor- -

U smislu postojeé¢ih odredaba podpisan(i-o) je u pomorskoj knji-
Zici sam(o) zabiljeZio(lo) ovo novo svojstvo i na hrptu povlasnice na-
dodao(lo) daljnu primedbu, ‘da je imenovani pomorac bio u takovom
svojstvu upisan kod ‘

ast.
lnom upladene pristojbe se vise me vracaju.
Toliko se saopstuje u svrhu uvritenja ove primedbe u vlastiti is- § 25.

kaz knjizica pomorske sluzbe.) Konaéne ustanove

s 23

naredba stupa na snagu danom 15. januara godine 1920.
Ponavljanjeispita. ‘ _ PRILOZL
Oni kandidati, koji nisu udovoljili ispitu, moéi ée pristupiti k po- 1, Prilosg.

novnom ispitu iz dotiénih predmeta nakon proteklog roka 3to su
ga dobili za ponavljanje i to bilo kod kojeg ispitnog poverenstva.

Ne uspiju li ni po drugi put, moéi ée po tre¢i put pristupiti is-
pitu samo onda, ako su na drugom ispitu udovoljili u svim predme-
tima, osim jednoga. ‘

: puta za vogjenje porutnitkog dnevnika.

‘orucnicki se dnevnik mora voditi barem kroz 12 meseci plo-
sveistva poruénika, prema prilozenom obrascu; dobiva
kod lugkog ureda. :

rve Eetiri stranice sadrzavaju ovu Uputu i Iskaz dana spro-
PO moru i u Jukama kroz ono vreme, u kom se dnevnik
jnje tri stranice sadrzavaju table devijacija i podatke o
ma pojedinih bredova, na kojima se dnevnik vodio.
slede¢im dvema stranicama unagaju zapovednici svoje izjave.
voga dolazi Iskaz propisanihi izvedenih nautitkih ratuna, a
stranice u koje se unasaju i na kojima se izvagjaju nau-

§ 24.

Ispitne pristojbe
jesu:
1. Za ispit upravitelja male obalne plovidbe din. 10.—.
2. Za ispit upravitelja velike obalne plovidbe din. 20.—.
3. Za ispit poruénika din. 30.—.
4, Za ispit kapetana din. 40.—.
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3. Za unasanje redoVitih podataka sluze za svaki astro
dan uéinjen po moru dve stranice, jedna uz drugu. Tekom bor
u luci, ne ée trebati unasati redovitih dnevnih podataka, ali ée
ipak spomeauti svaki vazniji dogagjaj i podatak koji sluzi prakti
plovidbi, kao: uredbe luke, opéila, promet, proizvodi, puganstvo

4. Poruénitki dnevnik mera biti svaki mesec odneen za
. P

vedniku na pregled, a svaka tri meseca kojoj luckoj oblasti:

pregledanja ée se usporediti sa brodskim dnevnikom i o tom ug

I 4

opasku.

5. U iskazu propisanih nauti¢kih raduna ima se zavesti broj
sta uCinjenih raduna i stranica na kojoj je izveden,

2. Prilog.
Obrazac poruénidkog dnévnika.
Strana 1.

Uputa

za vogjenje pomoénitkeg dnevnika,

Strana IL—VII,

Iskazdanasprovedenih pomoruiulukama,.

.- p "
&5 3 Boravak u [ Put po
s O % luci moru
T oS, s i
8= 8 gg Strana dnevnik
Y o o i =

> D ﬁs 2 @ @

£882) =3 [§|3| 8 |s
= ' — = @ = &

- i Strana VIII—XIII,

2 & . Sistem® glavnog kompasa :
dan kad se odredila de- Graditelj: ... e
e Postavljen: . .

“,; kad se izvela kom-
kompasa: ... . ..

Tabla devijacija

= . .

m- | magnetski || magnetski Kurs kom-
B kurs u kurs u pasa u

w8 =

2 ‘S & « o = T L -
Bl = e B BalE £ |=e| 8
£ s |28 5 [l2E| & 5 |28 E
> = 2, g k7 g =4 = i g
7

.............. broj :

B Dnevnik kronometra,
by (u_na se voditi neprekidno tekom 2 meseca).
Stanje za 0% y_
(i'eenwichu

Dnevni hod

%, = v ST _‘ v
Biljeske

3

Strana XVI—XVII.
1zjave zapovednika.
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Strana XVIIL

Iskaz propisanih nauti¢kih racuna. L Y Ee X R S

Vrst ratuna

Strana dnev-
zika

Broj izve-
denih ra-
duna

‘Broj propi-
sanih ra-
duna

Stanje mora
nje kursova)

Termometar || §
Barometar
Stanje atmosfere
smer

jakost

Kurs kompasa ‘
Uklon

Mag. deklinacija
Devijacija

Pravi kurs
Prevaljeni put
Biljeéke ili veza-

Vezanje kursova za odregjivanje priblizne po-
' L] 40

ZACT R T e R e
Odregjivanje pozicije broda (sa opéim opaZza-
njima: Sunca 20, Meseca 10, planeta 10,
stajatica 10; posebnim opaZanjima: u meri-
dijanu  (gornjem ili dolnjem) Sunca, 10,
Meseca 5, stajatica ili planeta 5; blizu meri-
dijana: Sunca 10, Meseca 10, stajatica ili
sa polarnom zvezdom 10; sa

planeta 5;
veoma velikim visinama Sunca 5) .
OdregpvanJe devijacija za pojedini kurs (s po- |
moéu azimuta Sunca 10, meseca 5, planeta
ili stajadica 5; u ¢asu izlaza izalaza Sunca 10,
Meseca 5; s pomocu polarne wezde 16) .| 50
Odregjivanje table devijacija . . . . 10
Odregjivanje stanja i hoda kronometra po-
mocu signala Greenwichevog vremena . .| 20
5 Ispitivanje stanja kronometra pomocu astro-
nomskih opaZanja sa Suncem 5, Mesecom
5, nad morskim horizontom, a sa Suncem B,
Mesecom 5 i zvezdama D nad umetnim

110

9%
10

horizontom . .
Odregjivanje plime i osjeke . . . . . .
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Putovanja u: 33
' . Boravak u: ;
dppspied. L T i . ~ (Prilog 3a)
' ' : Eeglavarstvow ... 0 . | &
Biljeske \
;

 ZAPISNIK

| ljenja za upravité]ja. male
vidbe,

obdrzavanog kod ovog kr. Luckog Pogla-

Brod se nalazi: geo. §irina — R =000 e e o S L s
geo. duljina =
Strana 10.—300. :
Nauticki racuni.
2. Prilog. :
Iskaz putovanja.
(ime i stepen):
' / Dan slo- i v
Vrst, ime,| Luka | Dan b?,ﬁ;o% I{’l;:&r;o! Potvrda | Potvrda | e :
zastava | odlaska [otpreme é?:baz;-, slutbo- | Zapo- - lutkog Spitno poverenstvo:
broda lidolaska| broda [ % ¢ | vanja | vednika ureda‘; e GRS
R SR T S
S R (R
: —————— priloga
ukupno :
3
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(Prilog 3b)

Poverenstvo u

~ ZAPISNIK

"" '%ﬁa postignuée osposobljenja za

avanog kod dne 19

Ispitno poverenstvo:

Predsednik:
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- Pomorska Oblast

Ispitno Poverenstvo
¥ - Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca.

Pomorske Uprave
Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca

Svedodzba o ispitu.

Broj =il aons

, Povlasnica.

orska oblast Kraljevstva Slfb&, Hrvata i Slovenaca potvrgjuje
: gosp : rogjen dne .. .. ...
zavitajan u

Potpisano ispitno poverenstvo potvrgjuje ovim da je gospod
rogjen dne.......coo L )
a zavitajan u :

loE > Be 3 '
%ﬁ;%,— IR TR NG S e S Ol e P SRR L - 28
---------------------------- L W . { e dne ey VTR P
LI T D itos DHSPSRGS TR & S 19.. .8
‘ ' : Predsednik :
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6. Prilog

Pomorska Oblast

isi za polaganije ispi -ski
Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca i | P g 2 lSplta pomorsklh

strojara.

' Prisega. Pom. Oblasti — Bakar 20. IX. 1919, broj 950/1919)
za kapetane duge plovidbe i wupravitelie velike ili malc obalne N 3 ‘
plovidbe. : \I'D“"ba pom. strojara,
Ja . . . . . . . . .prisiZem ovim svegano da ¢éu se ks ‘ joeikk
budem plovic u svojstvu . . . . na brodovima upisanim u lukama

'i se strojari dele u dve. klase:
i 1 klase, koji su ovlasteni, da upravljaju sa brodskim
kojemudrago snage.

2. klase, koji su ovlasteni, da upravljaju sa brodskim
nacenim do 1000 k. s. i
i obiju klasa pripusteni su, da nadgledaju teranje parnog

g), netorfl su polozili propisane strojarske ispite.

nje parnih kotlova do 80 lit. sadriine te parnih stro- -
k,,sf, ne iraZi se nikakvog ispila. y

kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca, verno i la¢no drzati ovih duz-
nosti: y
1. Pokoravati éu Se svim propisima i naregjenjima oblasti Po-
morske Uprave u Domovini i na Sirokom moru, a nudih konsularnil
vreda u tugjini; te da éu to isto traziti i od svega meni podregjenog
osoblja na brodu. 4
2. Ploviti ¢éu na tim brodovima samo pod Jugoslavenskom trgo-
vackom zastavom i sa Jugoslavenskim ispravama.
3. Ne ¢u dozvoliti da takav brod nikada sluzi bilo izravno bilo
neizravno u svrhe neprijateljske nasoj drzavi. ‘
4. Ne ¢u nikada otploviti bez redovitih brodskih isprava.
5. Svuda i u svakoj prilici u tugjini braniti éu &ast i ugled naSe
drzave. /

I. Dokaz usposobljenja.
§ 2.

bljenje pomorskog strojara mora se dokazati poloZenjem
J1 je opseg opredelen u odnosnom rasporedu ispita.

TS § 3.
netko bude pripusten k ispitu strojara II. klase mora do-

Jje trezven i pouzdan,
je navisio 20, godinu, ; : :
a 5 godina vezbe kao strojarski kovaé u tvornici parnih

Tako mi Bog pomogao! :

Potvrdgjujem svojim potpisom, da sam potpuno razumio sadrZaj
prisege koju sam poloZio u obegjenju o svojim gragjanskim duzno-
stima. ]

. dne

potpis

Ovo lutko. , : potvrgjuje, da je gosp-.
danas prisegao da e se gornjih duZnosti verno 1

© Za vreme od 2 godine bio efektivno kod posluzbe bro-
"0 na trgovalkim brodovima i to u najveéem razmakn
e MkOn Sto je dovrsio vezbu predvigjenu u toéki 3.
SVISio strojarsku Zkolu ne treba da dokaZe verbu pod
olino mu je 18 mjeseci plovidbe oznagenc u tacki 4.
tk? b.ud'e pripuSten k ispitu strojara I klase, mora
ogodisnje efektivno putovanje u svojstvu strojara IL klase.

tatno drZati.

‘ pecat
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III. Ispitni postupak.

§ 4.

Ispiti za pomorske strojare obiju klasa polagati ¢e se pred isy
nim poverenstvom imenovanim po pomorskoj oblasti. Ispitnom g
verenstvu predseda najstariji strojarski inZinjer pomorske cblasti
¢lanovi su: jedan strojarskogradjevni inzinjer i jedan strojar 1. kla
koji je u tom svojstvu plovio barem dve gedine. Ovoga imenuje pc
oblast izmegju trojice u tu svrhu predlozenih po udruZenju pom
skih strojara. ; 1

Ispitnoj komisiji pripadaju takogjer ispitatelji odnosnih pr

45
§ 8.

e'-rz'..fi‘mje daje is'pi'ta-telj iz teoretskog dela, a to je strojo-
injer, Iz' p%'aktlénog dela ispituje pomorski strojar. I us-
liéni ispit ima se obdrZavati u orisutnosti svih é&lanova

ispita ocenjuje ispitno poverensivo sa: odlikom, dovoljnn

meta. Ispitatelj tcoretskog dela ispita ima da bude jedan stre loz ispita i d§.9' :
ski inZinjer pomorske oblasti a praktiénog dela ispita, jedan pom PO henog ispita izdati ¢e pomorska oblast ispitniku po-
ski strofar L klase. . - uz uplatu troska ibiljega. (Vidi dodatak 1) .

Ako ustreba za nad:irenje ispitnika tekom pismenog iSbité.,_‘ “

: za vogjenje zapisnika, ima Pom. COblast dedeliti potrebite sile. 3 0

s 4 ve . viqe . i
nici, koji nisu udovoljili ispitu biti ¢e pripusteni k ponov-
u onom roku, koji odredi ispitno poverenstvo.

§ 11.

dgik ispitnog poverenstva odregjuje vreme trajana pisme-

§ 5. 1
Ispiti ¢e se obdrzavati dvaputa na godinu i to meseca mar
novembra, na sedistu Pomorske Oblasti. Ako prikaze molbu za
najmanje 5 kandidata, ima se ureéi ispit i izvan spomenutih rok
j lspmuk posluzi nedozvoljenim sredstvima ili tugjom po-

1131'1;1. preputen usmenom ispitu. !
ispitnik prekinuo ispit, smalra se, kao da je odustao

§ 6.

Molba za pripust k ispitu, vlastoru¢ao napisana, ima da b
propisno biliegovana i da sadrzava sledeée priloge: ;
a) za ispit strojara IL klase: g
1. krsni list, :
2. isprave u dokaz uveta oznalenih u §3 a)-1,3,1 49
Trezvenost i pouzdanost se dokazuje svedodzbama o vrse
sluzbi, i svedozbama opéine zadnjeg svog obitavaliita; a vezbd
struci, svedodzbom vezbenika ili opStim svedod?bama o zaposle
b) Za ispit strojara I klose: 5
Overovljenu rotvrdu dokaza navedenog u § 3. odlomak b).
Molbe se imadu prikazati Pomorskoj Oblasti do prvog. d
onoga meseca. u kojer se ispit polaze. i

§1.
Ispiti se polau iz predmeta oznadenih u ispitnom raspor
dele se u: . <) :
a) pismeni ispit,
b) praktiéni ispit,
c) usmeni ispit.

§ 12,

ripuStenja k ispitu a pre obdriavanja istog, imadu se
,P'omorske Oblasti sledece ispitne pristojbe:
strojara IL. klase 20 dinara,
qiara‘. L klase 30 dinara.
'61 plaéaju 30 odnosno 45 dinara.

- IV. Opredelenje broja strojara.

/

é ;" koji se imadu ukrcati za sluzbu na brodu.
8§13

Oéi s2 strojevima ne jagim od 400 k. s, moraju imati jed-
Eu‘tévanje traje neprekidno vise od 12 sati dva strojara

i Sar/slroievima jakim od 400 do 1000 k. s. moraju imati
a I %{lase; ako putovanje traje neprekidno vise od
U imati osim jednog strojera II. klase kao upravilelja,
B3 putovanjima izvan granica male obalne plovidbe
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g , kako to odlu¢i pomorska oblast od sludaja do sludaja.
upravitelji stroja 0pro§teni su od polaganja ispita i
povlasnicu pomorskog strojara I ili 1I. klase prama od-
rske oblasti.

- Parobrodi sa strojevima jakim od 1000 do 2000 k. s;
imati jednog strojara L klase kao upravitelja i dva stroj
klase. ‘

Parobrodi sa strojevima jakim preko 2000 k. s. mioraju
1 strojara upravitelja (I. klase) i 3 strojara (I. ili Il klase).
Pomorska Oblast odregjuje broj stroara za sluibu na pa
dima sa. dva vijka i sa strojevima na turbine.
Pomorskoj je Oblasti prepusteno, da u pojedinim slu
adozvoli iznimke ovim ustanovama.

§ 20,

2 ju tezih prekrsaja u sluzbi, u koliko ne bi ovi spadali
i kazneni zakon, moZe strojaru biti oduzeta povlasnica
pu't zavre**1edo3godme, uopetovansm sluéaju, za uvek.
aji propisa §§ 14. i 15. ove naredbe kaZnjavaju se nov-
om do 200 dinara ili zatvorom od 6 sati do 14 dana.

> : V.Strojarnastrazi. ’

: § 14.

Strojar na straZi ne sme, da napusti svogs mesta a da ne
propisno izmenjen, osim u slu€aju neophodne potrebe uz prel
obavestenje Gasnika na sirazi.

§ 21,

azneni postupak vrede isti opsti propisi kao i kod prekr-
orskom redarstvu.

aznenog postupka, pomorski su uredi (lugki i konzularni
I-og, Pomorska Oblast II-og, a Ministarstvo Saobra-
stepena.

ko oblast drugog stepena odobri odluku oblasti prvog ste-

VI. Vogjenje strojarskog dnevnika. ‘
7 Lilo to i smaajenjem kazni, nije dopuSten utok na freéi

§ 15.

Na svim pavrobrodnna izuzev parobrode male oba‘ne plovi
strojevima manjim od 600 k. s., ima se voditi stromrski d
prema uputama oznaéenim u dodatkn II.

Vogjenje sirojarskog dnevnika nije obvezatno za vrem
preme broda. *

~§ 16,

Strojarski se dnevnik ima na zahtev da predodi luék me
u domovini a konzularnom uredu u tugjini.

§ 17.

Ispunjene strojarske dnevnike ima se predati iuckom uret
padnosti parobroda, koji ée ih drzati u pohrani kroz pet godi

e globe idu u korist pcmorske uboske zaklade.

sluéaju, da se nekome oduzme povlasnica prema odredbi §
injava »Pomorska Cblast« oblast I-og a Mmlstarstvo Sao-
oblast drugon stepena.

§ 22.

naredba vazi za sve parobro:de trgovatke mornarice ukl]u-

1 ribarske lagje so parnim strojem. Izuzeti su samc oni
i, koji sluze iskljudivo za saobraéaj unutar jedne luke. Za
brodove vrzdz posebne odredbe.

naredba stupa 15, januara 1920, na snagu,
VII. Zaklju&ne uredbe.

§ 18.

Strojarske svedodzbe postignute prije nego stupi u krep¢

naredba, sadrZavaju potpunu svoju krepos_t.
‘ §19.

Osoblje, koje je bilo u strojarskoj sluzbi raine mornaric
biti pripusteno ispitima pomorskih sirojara u onim sluéajevi
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DODATAK 1.
*(Girb)
Broj i
Povlasnica
Biljeg)

Na temelju polozenog ispita dana

zime) rogjen u . . . . dne

posobljen za pomorskog strojara . . . klase.

Bakar, dne

Predsednik Pomorske oblasti

(Petat)

; . kod ove
Pomorske oblasti (sa odlikom) u smislu naredbe Pom. Oblasti Bakar
20. septembra 1919, Br. 950 potvrgjuje se, da je (svojstvo) (ime i pre

zavma)an U - % . 7 05

DODATAK II.

Naputak

ojarskog daevnika na parobrodima jugoslavenske trgo-

§1

o kretanju stroja, imadu se uneti u dnevnik za irajanja
e o potrosku tvari' (materijala) imadu se uneti najka-
g dana. Svaka strana dnevnika ima da bude potpisana

¢ naputka, imaju se ispuniti ra sledeéi naéin:

7 A.‘Upisci za irajanja voZnje.

tupcu »Potpis strojara na strazi« mora da se potpiSe stro-
€itljivo i viastoruéno. i

pare kotlova i valjaka (cilindra) glavnog stroja ima se
u vazduhu (atmosferama), dogim stupanj solne za,sléenosh
otcima.

m kondenzatora ima se ubelezm visinom stupca Zive u

Se 0dred1 tlale zmka kod upotr bljavanja umetnog zrage-
Oznagiti u centimetrima razlika visina obiju stupaca te-
‘menlu za zragenje.

4‘1




_ onaj u prostcru za pepeo (cenerarij). -
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§ 5.

aggio) broda na pramcu i krmi oznaluje se u me-

Mora se opaZati tlak zraka, u cevima za uvagjanje zraka, kag

5. Okretaji stroja imaju se sa dobnikom opazati viSeput
sat, a sredina tih opaZanja uneti u dunevnik.

\ § 6.

»sa\&iam n prilezecem primerku, sa oznakom vremena u

o 1 ; b s : : li glavni i pomoéni kotlovi, clektri¢na 1asveta, te
. Postoji li merilo za okretaje ima se kod izmene straZa procita i strojevi imaju énosti 3

ukupni broj olretaja za prijodnje siraze, te ubeleziti u dnevniku. ] ) 4 et e 5
2. U stupac »Stanje vremena« imaju se uneti svi oni uzro

koji uplivisu na radnju siroja kao n. pr. vetar, more itd. ;

B. Zapisci nakon obavljene pojedine straze.

C. Zapisci nakon svaka 24 sata.

U stupcu »lzvedene radnje« imaju se zabeleziti sve vazni
radnje, a osobito one koje prouzrokuju veéi potroSak tvari, Ovam
spada: &iséenje kotlova, otvaranje valjaka ili kutija ventila, izra *
nje lezaja. . ' i

Alko te radnje obavi tvornica, ima se ubeleZiti ime doticne tvrdk

U ovaj ée se stupac zabeleZiti izim toga, sve Stete naznaéi
doba’ u koje su se zbile, te vrst upotrebljenih sredstava za pop ra
vak, i napokon doba sluzbenih pregleda kotiova. (

§ 3

Stupci koji se odnose na potrosak tvari mogu biti poredani
drugim naginom, nego li to prilezeéi primerak prikazuje, ali se mo
raju ispuniti oni stupci koji se odrose na potrocSak ugljena.

§ 4

U strojarskom se dnevniku mora ubeleziti toéno &as dolaska
rolaska, Dolaskom se smatra ona’ &as kad se telegrafom strdj
“dade prvi znak radi manevriranja za ulazak u luku, a polasko
ona; &as, kad se stroju dade »sva sila«. )

Broj morskih milja prevaljenih tekom jednog astronomskeg dan
ima se uneti iz dnevnika plovidbe u strojarski dnevnik.
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ne trebaju dokazati gornje zahteve, ali moraju imati

secnu vezbu kod iutkog ureda radi prisvojenja prak-

vanja pomorske sluzbe.

eska molbe financijalnih crgana za pripust &inovnitkom ;
lugki uredi oznaéiti, dali je molitelj pomorac ili ne.

Propisi za ispite luckih ¢inovnika.
§ 4.
! poluéenje ginovnitkog mesta sastoji se iz dva dela; pi-

enog,
se ispit obavlja pre usmenoga.

(Naredba pom. oblasti, Bakar 25. IX. 1919, br, 1000 — 1919))

§ 1.

Tko kani dobiti stalno namestenje kao lutki &inovnik, mora |
podvréi ispitu prema ovom pravilniku nakon jedne godine od das
nastupa sluzbe; inage ¢ée biti otpusten. 1

§ 2

Ispiti za postignuée osposobljenja lugkog ¢inovnika driat de ¢
svaki put na pismenu molbu kod Pomorske Oblasti pred poveren
stvom, koje se sastoji: )

a) iz predsednika,

b) iz ispitatelja za luku sluzbn,

c) iz ispitatelja za radunarsku sluzbu,

d) iz ispitatelja za zdravstven: sluzbu, .

e) iz ispitatelja za engleski ili francuski jezik. 4

- Clanoveve poverenstva imenuje predsednik Pomorske Oblasti,

§ 3.

Uveti za pripust &inovuickom ispitu jesu:

a) navrSena 24. godina Zivota,

b) jugoslavensko drzavljanstvo,

c) neporotno politi¢ko i ¢udoredno ponasanje, J

d) osposobljenje kapetana duge plovidbe i dve godine plo idb
kao zapovednik narodnog broda duge plovidbe, :

e) jedna godina vezbe u lutkoj' upravi, od toga 9 meseci ko
lugkog poglavarstva, E

f) poznavanje engleskog ili francuskog jezika,

g) =zdrava telesna konstitucija, : -

Ovom ispitu mogu biti pripusteni bez vezbe (slovo e} &asnici ju
goslavenske ratne mornarice do uklju%ivo poruénika bojnog brod

Primedba: Do reorganizacije lutke sluzbe mogu i organi fi
nancijalne uprave traZiti pripust ispitu, sa svrhom, da dobiju ospo
sobljenje za vrienje sluzbe kod lutkih otpravnidtva ili kod carinat
skih izloZenstva sa lu¢kom sluzbom. y

§ 5.

I se ispit sastoji:

dbe uredskoga koncepta, ;

dbe zapisaika o prekraju proti lucko- il: zadravstveno-
propisima ujedno sa odnosnom osudom,

ere luckih pristojba,

Za poznavanja zahteva ra&imarske sluzbe,

evoda sa engleskog ili francuskog jezika.

§ 6,

za pismeni ispit postavljaju doti¢ni ispitatelii, a izradba
i pod nadzorom jednog ¢lana poverenstva.

§7.

Preuzima doti¢ni ispitatelj, koji ¢e istu pregledati i pro-
vakom arku ocenom i potpisom.

: ' § 8

moraju biti za vreme usmenog ispita na poverenstvenom

§9.

se ispi't obavlja u prisutnosti celog poverenstva, a obu-
sluZbeni naputak za lutke urede i &inovaike, i odnosne

{Opise,

g § 10,
?Ostavlia dotigni ispitatel.

r
3l
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Prisutni:

§ .

Predsednik poverenstva ima pravo, da odredi red i opseg
i da trazi daljnja razjascjenja glede danih odgovora; on moze n 3
sredno stavljati pitanja na ispitnika.

i za lucku sluzbu:
za racunarsku sluzbu:
1j za zdravstvenu sluibui' n
j § 12 lj za (engleski), (francuski) jezik:

B . i RN Rt L,
elju pismenih radnja i usmem‘I.l OngVOIa’LZ]aV

(je) gore redeni kandidat (nije) odgovorio (o'dhkom), te
d toga (nije) sposoban za mesto &inovnika, lutke uprave.

. lza svrSetka usmenog ispita pozvat ¢e predsednik u odsutno
ispitnika ispitatelje, da izjave svoje misljenje glede svojih predm
¢ Ako je ispitnik .u svim predmetima odgovorio za izvrsno, :
kod pismenog ispita dobio izvrsnu ocenu, dobiva svedodzbu ospost
ljenja odlikom Ako je u svim predmetima koli na pismenom, to
usmenom ispitu odgovorio, dobije svedodzbu osposobljenja. Ak
pako ocena iz jednog ili svih predmeta nedovoljna, saopéit ¢e m
te uz dodatak, da moze opetovati ispit -— doti¢no dio ispita. u
koji ¢e poverenstvo. ustanoviti i koji ne mo¥e biti kra¢i od me
dana. ; ; E i
Ako ni drugi put ne udovolji, ne moze biti vige pripusten opel
vanju ispita. ]

Primedba: Organi financijalne uprave, koji su polozili it
te su pomorci, dobivaju svedodzbu sa primetbom, da su radi njih 01
osposobljenja kao pomorci sposobni za lugke &inovnike; organi k
nisu pomorci dobivaju svedodzbu, kojom se potvrgjuje, da su se pe
vrgli ispitu u izmeri propisanoj za luéke &inovnike te dokazali zah
vano poznavanje. 4 !

at ; Potpis ¢lanova poverenstva.

za lutku sluzbu:

za ra¢unarsku sluzbu:

za zdravstvenu sluzbu:

elj za (engleski) (francuski) jezik:

§ 13,
0 dapitus e feanaditi paseias Baibiik 1.1
§ 14.
Ova naredba stupa na snagu 10. januara 1920.
y Obrazac.

‘zapisnika o ispitu za osposoblenje &inovnika luéke uprave.
Zapisnik

o ispitu za osposobljenje dinovnika lutke uprave, drZzanom kod pom¢

ske oblasti u dne : 2l

didatom . rogjenim na

u
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OKRUZNICA POMORSKE OBLASTI

* svim lu¢kim Poglavarstvima

Broj 1150-1919,

Predmet:

Prisega i zaverenje namestenika
Pomorske Uprave.

U. smislu postojeéih propisa ima svaki
Uprave da polozi ili prisegu ili zaverenje,

namestenik Pomors)

U tu se svrhu prilazu dva obrasca, prilog 2) i prilog b).

Radi )ednostavm)eg postupka, zvati ée se obrazac a) prisega,

obrazac b) zaverenje.

Prisegu polazu svi stalno namesteni ¢inovnici, podg&inovnici

sluzitelji Pomorske Uprave te ono uvetovno namesteno osoblle,
dobiva nagradu jednaku kojem &inovmom razredu., Svi ostali na

stenici polaZu zaverenje.

Ako koji namestenik uskrati polozenje prisege ili zaverenja,
se odma obustaviti od duznosti i o stvari izvestiti Pomorsku Ob

Bakar, 5. oktobra 1919,

Predsednik:
Dr. Ljubomir Tom

(Prilog a)

, 51. Pnsega namestenika pom. uprave.

I S

zaklinjem se
ogom, da ¢u vladajucem kralju Petru I. veran biti, da
 kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca savesno driati i
voju po zakonima i zakonitim naredbama pretpostay-:
| tatno i savesno vriiti.

\ 2. Potvrda o poloZenoj prisezi. |

uje se, da I R R C TR S S
U moje ruke gori propisanu prisegu, u svo;stvu
~.prama dekretu....

broj

ic.
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(Prilog b)°

Bakar, dne 15. novembra 1919.

1. Za.verénje namestenika pom. uprave. .
Okraznica Pomorske Oblasti. .

w8 : ... svekano se zaverujer
Na sva lutka Poglayarstva.

da ¢éu talno i savesno vrSiti sve duznosti, $to mi ih nalaZze m
sluzbeni odnoSaj dnevni¢ara(tarke). Pri tome ¢u imati uvek pr
ofima jedino interes sluzbe, te ¢éu se pokoravati svima zakonima
propisima, a tako i nalozima svojih pretpostavljenih. Uredovnu taj
Guvati ¢u verno i savesno.“

b _h(;tom dovréenih konferencija pokazala se je potreba
h sastanaka ludkih poglavara sa nadelnicima pojedinih
orske Oblasti i sa istim Predsednikom, u svrhu preire-

dne .

aznijih poslova.

] ovim’ odregjujem da se redovito svake godine na 15.

------- ktobra sastanu na sluzbene konferencije kod Pomorske

lucki Poglavari ili u sludaju opravdane zapreke, njihovi
enici. ; '

] ; ¢e konferencijama pr'edseda,ti Predsednik Pomorske Oblasti
2. Potvrda o poloZzenom zaverenju. ; .

1 odsustvu njegov zamenik.

onferencijama se moze raspravljati o svim pitanjima koja

| u Pomorsku Upravu.

ja natdelne vrednosti imaju biti na vreme javljena Predsed-

orske Oblasti i ostalim lutkim Poglavarstvima.

Potvrgjuje se da je 2osp..
n&stuplo(la) dana.. . '9" . duinost u qu]
............................. prama dekretu Lo T S
112 3 AT ot RS el ol brq;. i daras polozio(la) u me
ruke ovo_zaverenje.

[T MRS LS ARt A

Predsednik :

pecat potpis.: Dr. Ljubomir Tomasié
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i duge i velike obalne plovidbe, koji prevaZzaju putnike,
jati lué¢kom uredu imenik putnika, u kojemu mora biti na-
e i prezime putnika, godina rogjenja, zaviéajnost, zani-
uda i kamo putuje.

k je u opée duZan, da odgovori na sve upite, koje mu
ed kad vrsi svoju sluzbu.

§ 5.

predaje zdravstvenog lisa, lucki ured naznaduje brodu
istaniSte, i oznadi peljara koji ée ga dovesti na mesto pri-
vednik ne sme bez dozvole luc¢kog ureda ni odabirati ni
a mesta. :

u iznimnim sludajevima, koji se osnivaju na specijalnim
pristaniSta ée se doznalivati bez obzira na narodnost bro-
redu, kojim dolaze, prema vrsti tereta i prema njihovoj

Lucko-redarstveni pravilnik.
(Naredba Pomorske Oblasti, Bakar, 1. 10. 1919., broj 1100-1919:

§°1%

Svaki ée trgovacki brod, ulaze¢ danju u luku, morati izvesiti sy
narodnu zastavu, te je neée skinuti prije, nego 3to bude obavljen t
dovni lugki i pomorsko-zdravstveni postupak. =

Noéu vrede propisi o brodskim svetlima. !
Osim u sluGajevima viSe sile, nije dozvoljeno usidriti se na

luke.

§ 2.

Na dolesku u luku zabranjen je svaki saobraéaj sa‘kopn'

. drugim osobama, ili sa drugim brodovima, pre nego 3to se dobije za
aredovno ovlastenje; iznimni se sludajevi osnivaju na zdravstveni
carinarskim propisima. : . 8
Ako ne postoje takove iznimke, zapovednik je broda duZan, da
bezodvlaéno nakon dolaska prikaze u lu¢kom uredu u svrhu da dok
slobodu saobraéaja, odnosno da poloZi zdravstvenu izjavu. N

§ 3.

U ovom se pravilniku pod nazivom »lutki ured« razumeva lu€
oblast ocdnosnog mesta, bez obzira na njezin posebni naslov.

§ 4

Kod polaganja zdravstvene izjave mora zapovednik broda prik
zati brodske isprave i predati izvestaj putovanja, i svih onih dogagjaj
koji su se za putovanja desili, a odnose se na pomorstvo i zdravstve R
prilike, 3 j §8

Osim toga, duZan je zapovednik u svim onim sluéajevima, u kojin vanje broda uz pristaniSte mora se vriti prema odredbama
to zahtevaju odnosni propisi. da prikaze teretni list i to: u slobodai a. ) ’
lukama lut¢kom uredu, a u lukama unutar carinarskog podruéja ca 0 naznatenim lukama zabranjeno je parobrodima i jedre-
narskom uredu; u opste ¢e morati na zahtev uvek da nazna&i vrst svo, S Eetverokutnim jedrima privezivanje, odvezivanje ili bilo koje
tereta. g pomodi lutkog namestenika.

Ako brod nosi lako upaljivih predmeta kao na pr. praha, ekspl li zapovednik za bilo koji pomorski posao pomoé lutkog
zivnih stvari, kamenog ulja, salitre, Zeste i sl., duZan je zapovednt lit ¢e ga se brodu besplatno, ali bez ikakve odgovornosti
da to izri¢ito izjavi, a da i ne o&ekuje da bude upitan. i3 hékog ureda za njegove odredbe i za njegovo delovanje; za-

!

§ 6.

brod ne ée smeti biti nezaposlen uz obalu &im drugi treba
anje ili iskrcavanje,
ée u opSte morati napustiti svoje mesto, ¢im im to lutki

€amac, koji je privezan uz obalu, moéi ée sluZiti za prodaju
kao skladiste robe, samo dozvolom lu¢kog ureda i uz udo-
)dnosnim carinarskim propisima, ako poseduje propisani obrtni
aZe da je platio obrtarinu.

S -7

ednik broda, koji je privezan uz obalu luke ili u njezinoj bli-
se smeti usprotiviti, ako mu lu¢ki ured odredi uz bok drugi
ée preko njega biti u vezi s obalom.
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§ 13.
od spusta u more ili poteZe na dilje, moraju se drugi
se nalaze u blizini, u sludaju potrebe, privremeno odale- -
ih mesta. ¢

povednik koji to trazi, mora ga odvesti i dovesti-do luckog uz .
brodskom ¢amecu. ; ! 3

§ 9.

Unutar luke mora se svatko pokoravati odredbama lugkog 1
~ i njegovih &inovnika u svim stvarima, koje se odnose na ludku i
morsko-zdravstvenu sluzbu,

U sluéaju neposluha lucki je ured ovlasten, da naregjeno sam |
odvlagno izvrsi, na trosak i pogibelj broda. ¥

/

§ 14.

drva ili drugi predmeti, kojima bi se moglo brodove ostc-
iti pogibelji, ne smiju plivati slobodno po vodi, niti sme-
obali. ' K
da moci ¢e biti u vodi samo ako ne smetaju drugim brodo-
anju u opste. :

Gamce bilo koje vrsti spada uvek na vlasnika; on je od-
svaku 3tetu 3to nastane ako Zamci nisu bili u redu pri-

§ 10.

. Brodovi privezani uz pluta&e moraju svoje priveze toliko
koliko to zahteva snaga vetra; za burna vremena duljina ne sme
manja od 30 (trideset) metara.

Po burnom vremenu nije dozvoljeno privezati uze o plutadu, o k
je ve¢ drugi brod vezan.
Brodovi privezani o stupove bez prstena, moraju svojim ve
i konopima, potpuno cbuhvatiti stupove u naokolo; sredstva za - iy
vanje, koja se budu upotrebljavala, moraju odgovarati mesnim prilik
‘i naredbama lugkog ureda. - : R
U ¢asu prolaza drugog broda, svako uZe mora biti odvezano,
Brodovi, koji ne budu imali dovoljnih sredstava za priveziva
ne ¢e dobiti mesta u luckim pristanistima. _ .
U slu¢aju da lucki ured naredi, morat ée jedrenjage povuéi svoj
mac, zaokrenuti kriZeve, te uopste posluati svaki nalog ovak
naravi, 4

edrenje i veslanje u luci dozvoljeno je samo pod upravom
a odgovara za sve, i samo u onom podru&ju, gde ne smeta
morskom prometu te sa povoljnim vremenom.

i uredi mogu jedrenje uvek zabraniti, ako pronagju to za po-

§ 15.

eno je na bilo koji natin osteéivati obale, zabijati u njih
a, grede ili klinove i dizati kamenje sa obalnih zidova.

§ 16.

0 je odvezivati drugi koji brod bez dozvole lugkog ureda

ﬂjegova privezna sredstva. f
§ 11. J '
§ 17.

broda, koji se kreée u granicama luke, mora postupati
m, §t0 mu ga zvanje nalaze, da ne nanese Stete luckim na-
drugim brodovima. {

Brodovi moraju paziti na znakove, koji su postavljeni unutar
nica luke kao oznake podmorskih brzojavnih kabela, plinskih ili v
vodnih cevi i sli¢no; napose je zabranjeno privezati konope na mest
koja nisu za to odredena. -

§12 o § 18.
€no je menjati ili odstraniti bilo koji plovidbeni znak ili.

Nije dozvoljeno zatvarati prometni put verigama ili konopims gt e
' Privezivanje bez obzira da li se nalazi u vodi ili na kopnu.

~stvarati kakvu zapreku slobodnom kretanju. ;

Napose se mora posvetiti paZnju hydraulitkim i elektri¢nim.
“hama, da im se privezivanjem ne nanese 3tete. Ako se ove moraju
uzduz gata, biti ée zapovednik duZan svoje priveze razresiti te ih
izvrSenog gibanja opet privezati. : : g

§ 19.

'brodovi privezani u luci mora redovito biti jedna treéina
2 jednim ¢asnikom, uvek na brodu.
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Na raspremljenim brodovima, koji su u luci privezani, mora
straZa a njezino ¢e osoblje ustanoviti lutki uredi prema prilikama,
Noéu mora svaki brod imati na palubi brodsku strazu, o

§ 25.

1e dozvole lu¢kog ureda zabranjeno je, u granicama luke,
‘S ucati oruzjem ili izbacivati vatromete, - ;
X e sa osvetljenim Samcima i sveanosti na moru ili na obali
§ 20. : % 4 4
/ oy ; ' S e N luke, mogu se obdrzavati samo uz dozvolu, koju podeli
" Nf} palu'baréla' bl:Odovay kOl.l su privezani u redovima ili uzduz 0 :T ] temelju dozvole nadlezne politit¢ko-redarstvene oblasti.
zabranjeno je drzati pse neprivezane, Sanja oruzja na kraj, zapovednik ée prisiliti moméad da
3 , koje ¢e mu biti saopstene po lugkom uredu, prama pro-
3 om mestu.

il

§ 21.

Zabranjeno je naloZiti vatru na otvorenim ognjistima brodova,
‘su redom privezani u lutkim pristanistima, ili u kanalima, 1
Za lozenje vatre u skladitu broda u svrhu raskuzivanja, nuz
dozvola lutkog ureda, koji ée za to dati potrebite naredbe. ' ; ; y :
Za vreme krcanja ili iskrcivanja lahko upaljivih predmeta, str li f 2¥8), propis, lucki ¢e namesStenici dati predmete o.-
zabranjeno pusenje na palubi i ispod nje, u skladidtu i na obali k 1 p-og1;be11 onoga, koji se je propisima oglusio, a biti
posrednoj blizini tih predmeta. U tim sluajevima mora biti na br tek nakon isplate odnosnih troskova i globe, kojom preti
uvek po jedan od lutkog ureda odobreni strazar, koji ée nadzirati : :
trosak br‘oda, Stl‘OgO Vr§enie ove odredbe. R ma néophodne nuide, moze ludki ured dOZVOliﬁ da
' predmeli na obali, ali uz udovolenje carinarskim propi-
li se medu njima i lahko upaljivih stvari, nadzirat ée ih
trofak vlasnika,
ole lukog ureda ne moze se slagati na obalu teret, od-

§ 26.

iskrcani sa broda, ili odredeni za krcanje moraju se,
ti sa obale, da ne ostanu na obali preko noéi,

§ 22.

U sluéaju pozara na brodu ili druge nezgode u bilo kojem ¢
luke, moraju zapovednici brodova biti spremni da sa svojim os

3 s oh e : : anje,
priskoge u pomo¢, kad ih za to lugki ured pozove. Radnjama za pont il cavanje i ukrcavanje putnika, ne smiju se Srtiaciis
. 1 g

upravljati ée ludki ured, ! dre nego 3to | : %
AT 3 4 o] : je brod posvema privezan odnosno ne smiju se
Kad na brodu bukne pozar ili se dogodi kakva nezgoda pogibel Pre zapoZetog odvezivania,

za javnu sigurnost, mora zapovednik, odnosno brodska straza, a u ! ; o : L
éa']u ro u§ta stra,ia sa bliifl'eg brod,a zvoniti na uzbunu i u istd ds Soraju iskreavati samo preko putnitiéh mostoya, a stroga
ju prop ] 1 1 ; SKkrcavanje ili ukrcavanje skakanjem preko broda,

obavestiti lugki,ured. je zabranjen pristup na brod bez dozvole prisutnog lus-
§ 23. v

U slutajevima pogibelji uopste, ako je ugroZena sigurnost luk
brodova koji se u njoj nalaze, duzan je svaki zapovednik i bez nal
lutkog ureda, postupati prema prilikama tako, da pogibelj zaprei
barem umanji.

§ 27.

le lugkog ureda ne sme se ukrcavati ili iskrcavati, niti
n0g broda na drugi ikakav balast, :
§ 24, g ! Seiegl:(s)lov?l'moc;[i obavljati s;m(::1 danju sluze¢ sedpri to;ne
: R 1m m ili Satorom, u svrhu da se zapreéi j -
Pri krcanju i iskrcavanju praha, ratnog streliva, elsploziv: i e e
stvari, kamenog ulja i drugih lahko upaljivih predmeta, mora se pos
pati u smislu odnosnih propisa, 5
Ako se brod mora privezati verigama ili gvozdenim _uietom:‘
oslone, priveza mora'da bude takozvana gréka priveza, 4

© S€ uzimati ili prenasati na mesto u tu svrhu narogito

Ui sveke stvari, koja se lahko moze rasprsiti, moraju se:
edra ili 3atori.
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. it

‘rastavljen na brodogradilistu, ili na drugom kojem mestu, §to ga ©
«deli lugki ured. '

.bez posebne ‘pismene dozvole lutkog ureda.
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§ 28,

-. § 33
Zabranjeno je bacati u vodu pepeo, ostatke kamenog uglj

: : ica luke, izgubi predmete §to pripa-
«druge bilo koje vrsti predmete u veéim koli¢inama, Ovakovi se pre dama unutar granica r gubl ps SR
j i j i Iucki ili ; , a zapovjednik ne moZe da ih spasi ili nade, oba
m?ra].u preneti na mesto koje odredi lucki ured ili drug na B o 0 b ouai spadi ili odred: ajihova
2 4 trotkove broda i vlasnika, uz eventualnu nagradu :za
29. ; ! - . » .
: tove predmete u moru ili na obali, na koju ih je more
tom obavestiti lutki ured i predati ih bezodvlaéno ca-
na uredovno Cuvanje. ietiad
gamci moraju nositi na vidljivom mestu na krmi ime i
svog broda.

Popravljanje i vanjsko 3uperenje brodova dozvoljeno je sam
'sebnom privolom, pod nadzorom lugkog ureda i na posebno od e
‘mestima, i

I za unutra3nje Superenje brodova kao i za sve cne radnje k

‘je potrebito pripremanje pakline, katrana i sli¢nih tvari, ima
«dozvola lugkog ureda.

Za vreme takovih radnja mora se poduzeti sve one mere op
-zahteva posao.

§ 34.

zapovec.:lnika, ‘brodovlasnika ili vlasnika tereta, zabra-
c0j mom&adi iznasati sa broda predmete Sto spadaju brodu

§.34 § 35.

svakog zapovednika, da odmah obavesti lugki ured
koje je opazio na stupovima ili drugim predmetima za
‘znakovima i obalama; o potopljenim ili nasukanin
ovima te konaéno o svakoj zapreci plovitbe.

Nije dozvoljeno ostavljati u vodi stare brodove koji su postal
-uporabivi, ; ‘3

Zapovednik broda, koji je nasukan ili potopljen u granicama
dvZan je da ga dade odstraniti; u poslednjem sluaju samc onda,
je ustanovljeno, da potopljeni brod spreava slobodu kretanja. .

Kad se zapovednik ili vlasnik ne bi pokorio gornjim odred bal
roku ustanovljenom od luckog ureda obavit ée to lucki ured na tr
‘i pogibelj broda i tereta.

§ 36.

je odgovoran za Stete naneSene lutkom uredaju c:)d nje-
egovih amaca ili od osobe koja pripada brodskoj mom-

su slugajevi vise sile.
§ 31, »

§ 37.

ée broda za vreme Boravka u granicama luke, nadzirati
adi i upuéivati ih na izbegavanje prekriaja i nereda

Brod se po pravilu moZe rastaviti samo na brodogradilistu.
Lugki ured moZe sporazumno sa carinarskom vlagéu, u sludaje!
vrednim osobitog obzira, dozvoliti da se brod rastavi i na drt
mesty, ako to ne smeta ili spre€ava slobodu kretanja, U granicama
ne sme rastavljanje korita u nijednom slu¢aju dose¢i visine jec
metra nad morskem povr$inom; preostatak brodskog korita mora

ma luke ima zapovednik disciplinarnu vlast na brodu.

§ 38.

vednik opazi, da je za uspostavu ugrozenog reda. na brodu
1Zno posredovanje javne sile, morati ée potrebitu pomoc
“ i€kom uredu; ovaj ée je ako smatra potrebnim zatraZiti od
Zabranjeno je Superenje, popravljanje i rastavljanje brodova I a, koje tu pomo¢ mora pruZiti. : o ’
] : d Je Indkog ured 0 ; | 0 inostranom brodu, zapovednik ¢e zatraZiti pomoc
arnog predstavnika njegove drzave. Ako u luci nema ta-

§ 32.
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_ § 45..

d zaplenjen iz bud kojeg razloga po jednoj za to‘nad-
lucki je ured ovlasten da preduzme one mere, ko)_e su

apreci odlazak broda. .

kovog predstavnika, ili kad bi zavlaCenje moglo imati pogibeling
sledica, zapovednik ée se mo¢i obratiti izravno lu¢kom uredu,

Lutki ée ured moéi poduzeti na inostranom brodu uredovn;j ;
pak i u odsustvu odnosnog konzularnog predstavnika samo ond:

prisutnost nije odredena posebnim ugovorima. 4 § 46.
V§ 39. E se prekriaj ove naredbe kazniti globom do 200 dinara ili
Zabranjeno je smetati lutke organe u vr$enju njihove duZno 4 dana. ‘
umeSat se u njihove uredovne poslove, kao i ponasati se uvredljivo p ; § 47.

istima, - X 8
Uredovanje mesnih vlasti na brodu mora biti uvek javljeno Iy

oblastima, , 1

: § 40. T A

~ U granicama luke zabranjeno je kupanje na mestima koje nad
vlast nije odredila za javna kupalista. :

Lutka oblast vr§i pomorsko-redarstveni nadzor kod javnih k
lista, ‘

d prekriaja neko obvezan na naknadu Stete nanesene
rivatnom vlasnistvu, ima ludki ured da ustanovi tu Stetu,
ne nagode o osteti, ima lutki ured predhodno ustanoviti
duznost nadoknade te Stete. -
tranka nije zadovoljna sa ovom predhodnom odlukom,
tustranci postupati redovitim putem.

§ 48,
tupnika vrede pravila koja su u kreposti za kaznjavanje
rstvenih prestupaka.

koja je prama pravilima za kaZnjavanje pomorsko-
.?réstufpaka nadleZna, sadinjava prvu, Pomorska Oblast
stvo Saobraéaja treéu molbu.
i jednoj od ovih presuda mora biti podneSen u roku od

§ 41.
i

Zabranjeno je ukonagivati na brodovima strane osobe bez do
luekog ureda, : i
§ 42. y . v

Svaki je zapovednik bez razlike zastave duZan, bez obzira na pr
koja vrede za iskrcavanje mornara, prijaviti lutkom uredu u roku od
sata, a svakako prije odlaska broda ako odlazak sledi pre 24 i
otpust osobe koja pripada moméadi, ili njezino potajno odalec
s broda. i

a molba potvrdi prvomolbenu osudu, makar i uz ublaZenje
‘mesta dalnjem utoku.
globe idu u korist pomorske uboske zaklade,
§ 49.
ji ove naredbe zastaruju u roku od 3 meseca.
kaznenog postuoka prekida rok zastare.

2 § 50.
apovednik bez razlike zastave mora imati jedan pr?lflerak
darstvenog pravilnika, Taj ¢e mu primerak izruéiti kod
ve dolaska lucki ured, uz naplatu odredene cene.
§ 51. : S
u §§ 2., 5., 9. prvi stupac, 11,, 12,, 14. prvi stupac, 15., 16.,
33, 35, 36., 39, 47. i 49. ove naredbe vrede i za ratne

§ 43.

Zapovednik inostranog broda duzan je predati lu¢kom uredu,
mego podigne odlazne isprave, prepis popisa momdadi. -
: - § 44

Zapovednik ne ¢e dobiti odlazne dozvole pre nego udovolji po
je¢im propisima koji se odnose na iskaze tereta i pre nego dokaZ
je platio lucke, carinarske i druge pristojbe, 3to ih eventualno |
brod i teret. ] .
Isti se postupak ima provesti dok ne budu plaéene udarene .
istrazni troskovi i dok ne budu namirene Stete koje su bile n
luci i njezinim napravama, ili dok ne bude pruZeno primereno j ‘
za isplatu u roku Sio ée ustanoviti lucki ured ili prema prilika
sudbena oblast. . i

11

§52.
ba stupa odmah na snagu.
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§ 5.

ﬁ izvana na obim stranama pramca, uvek, u dol?‘xjg
u beloj ili Zutoj boji na tamnom polju, u araps nén
nim iz kovine i visokim najmanje 10 cm,, broj sve
Ova ée se brojka morati oznaéiti na dobro vidljivim
unutar pramca. U unutradnjosti Sajke i to. ‘na sasma
ra biti cznaden i najveéi broj osoba za koji je svaka
ubrojivsi i veslace. .

© Pravilnik za 3ajkage.
(Naredba Pomorske Oblasti: Bakar, 30, IX. 1919, broj 1050,/

Ovaj pravilnik vredi samo za Sajka3e (battellanti) od zanas
pak, dobivsi propisanu dozvolu ne dobivaju time iskljuéive povla
za prevoz osoba, ¥

N

§ 6.

" darenja mora S$ajkas uvek da drzi u Sajki dozvollu:
brosti kao i jedan istisak odnosnog cenika, te na svalki
ti, organa javne sigurnosti ili pojedinih putnika po-
na uvid.

3 § 1.

Vrsiti mogu zanat Sajkasa samo osobe providene dozvolom iz

od lugkog ureda, te sa brodicama (Sajkama) providenim sa svedo
sposobnosti izdanom od spomenutog ureda (Vidi prilog A. ; B). S
§ 2. ‘ : i

Dozvola brodarenja (prilog A.), koja ¢e biti samo osobna, i
se besplatno osobama neporoénog ponasanja, koje su navrsile 18 go
dovoljno jake i sposobne za brodarenje,

§ 7.

Eaik Eodid ' sein drzavanje i
Sajke odgovoran za dobro i pristojno uz . :
pTod pretnjom gubitka svedogbe sposobnosti da preda
samo osobama provigjenim propisanon} .dozvolor.n. ?a kto
saopstiti vlasti podatke o osobi koioj je poverio sajku
0 trenutaénu bilo trajnu. -

§ 3.

Sajke moraju biti upisane kod lugkog ureda, koji ¢e nakon te
ljitog pregledanja izdati svedodzby sposobnosti (prilog B.]. Valja
te svedodzbe vredi najvige Sest meseci, . :

Ako ne bi medutim Sajka bilo iz kojeg razloga odgovarala dovolj
sigurnosti za prevoz osoba, te ako se vlasnik ustruCava da je pop
po nalogu, ustegnut ée joj se svedodzba sposobnosti. '

§ 8.

duzan drzati Sajku u redu i &istoéi, on sam ima biti odeven
no, te uljudno se vladati s putnicima.

5.9,

OZe svojevoljno, i prema potrebi, ali uvek na svoju ngo-
dva pomoénika za pripomoé, ali ovi moraju biti o.d ;;3;
se ne trazi da su provigjeni dozvolom,l. 1pak' moraju dl 1
€ovu sluzbu, i njihovo se ime mora javiti lu¢kom uredu;
Zeni za vreme svoje sluzbe odredbama ovog pravﬂ-mka.
Je prisiljen brodariti usled nevremena i Yiée sile, ali ak(z
jevoljno da poduzme izlete dozvolom luckog uredg, ov;l
u€aja do slugaja odrediti broj pomagaca, kole' mora uzeti.
podvrZeni su takogjer odredbama ovog pravilnika.

§4 .-

Dozvola i svedodsba sposobnosti upisat ée se kod lu¢kog ured:
poseban registar, te ée morat sadrzavati sve podatke o sposobnt
osobe i 3ajke, broj Sajke i broj osoba koji se najvise moze prevazi
te geografsku granicu izvan koje se 3ajka ne ¢e smeti upotrebiti za pres
putnika, : AL

U iskazu osoba, medu koje se ubrajaju i veslagi, dvoje dece od 2-

godina radunati ée se za jedru odraslu osobu, do&im se deca isp
godine ne uzimaju u obzir,
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g § 17.

Zabranjeno je vkrcati veci broj osoba nego je to nazna ,j
dodzbi sposobnosti, te u nutrini brodice robe ili kovéega vj
moZe Sajka da podnese. Zabranjen je takogjer saobracaj s b

ih propisa kao i pijanstvo za vreme vrSenja zanata,
liéno ponasanje, i takovo ponasanje prema putmcu?a
a pohlepa za novcem, kaznit ¢e se globom de 50 din.
pomorske zaklade. ;

neuteriva, kaznit ée se zatvorom za svakih 10 dinara

ne pripudtenima slobodnom saobraéaju

§ 11, :

Sajkasi su podvrieni u svemu, v koliko to zaseca u njiho
naredbama lutkog ureda, koji ¢e megju ostalim odrediti rjihoy
nidte, mesto usidrenja te broj 3ajkasa koji ¢e izmjenice po redu
noénu sluzbu, i odrediti sve sto je potrebno obzirom na sluib’a{i,

.ania istih prekrsaja oduzeti ¢e se dozvola. At
e dozvola takogjer i u sludaju opetovanog prekx:saja.
arstvenom pravilniku, lu¢ko-zdravstvenim, policain}m e
pisima bez obzira na to dali su ovi prekrsaji bili ka-

oje oblasti,
ovim osudama nadleznih lu¢kih ureda mozZe se uloZiti utok
na na Pom. Oblast.
a Pomorske Oblasti na temelju ovog pravilnika nema
leku, te je treéa molba iskljudena u opste.

e

§ 12,

Sajkasi su duzni da udovolje zahtevu lugkog ureda i drugih
u korist javne sluzbe, uz odnosnu naplatu, :

U slu€aju vatre, brodoloma ili nesreée nastale u luci ili
Sajkasi moraju biti na raspoloZenje luckom uredu i podvréi s
odredbama glede sluzbe, §to ju moraju u tim prilikama vrsiti :

B § 18.
ik stupa odmah na snagu.
§ 13. 1
. Sajke odregjene za noénu sluzbu moraju imatli narravniﬂ_!,":
izloZeni fenjer, da mogu biti pripoznate od oblasti, od puéans
brodova i plove¢ih lagja. ;
Takav fenjer morati ée biti sme$ten na nadin da ne zapredi §
vidik pred Sajkom. ) -
4 § 14 3
U koliko to dopusta njihova oscbna sigurnost, te onih 0so
se nalaze na $ajki, $ajkasi ée se morati zauzeti sa svom snagom

ljivos¢u za spas svakog onoga koji je u pogibelji da se utopi.

815 . X

U slu¢aju da se izgubi dozvola sposobnosti, izdat ée se pr
tiv§i 1 dinar. Ove uplate idu u korist ubozne pomorske zaklade.

§ 16, 3

U slucaju da se povule ili unisti dozvola ili svedodzba P
nosti, biti ¢e to ubiljeZeno u iskaz lutkog ureda, oznacivsi uzr
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(Prilog B.)

(Prilog A.)

3 e ju 'koie se potvrdjuje da je Sajka imenom
< AL broj ‘
_sposobnom za prevaZanje najvie . . . . :
SAJKASKA DOZVOLA
kojom se dozvoljava da éosp,: Ptaog, »A, g

vodi Sajkaski obrt u ovoj luci i njezinom podrugju
Godina i mesto rogjenja . . , ., . . . . i

ZaviGajnost : SR A LI S -

BUR L L e T O o

O S e e e R e - dac

Riste 0 5 e L A Ty Podpis:
Nos ) '

Osobiteoznake...............

Lugko
| paska: Ova svedodzba sposobnosti vredi Sest
3 e Seci, iza kojeg vremena moze da bude produljena.
Potpis: { pogledu sposobnosti $ajka je bila ponovno pre-
. AR % te se ova svedodzba sposobnosti produljuje za
meseci. ¢ :
(pecat)

dne. .t v

Potpis:




¢l. 6. 24
. oze izvrsiti L izuzev slucajeve sﬂg‘ili nuzde —
B : S . },‘ ja navedenog u marvinskoj putnici.
Opsti pomorsko-veterinarski prop e |
' | »

‘ o LT,
(Okruznica Pomorske Oblast; od 10. 10. 1919. br, 1200-19:

Clet: .. i probitak. j
Svaku Zivotinju, koja se ima prevesti PO moru, mora
uredovni veterinar, koji ¢e na marvinskoj putnici potvrditi
zdravstveno stanje zivotinje, :

nje moraju se prevoziti sasvim odeljeno od Zivo-

ClL 8.

y

jeno krcati domaée prezivage (goveda, ovce, koze) na

o e i el L nje iz inozemstva,
U sluéaju sluzbene zapreke uredovno se nalaze Zivolinje za klanje iz inoze

g veterinara moze
veriti pregledanije i drugom veterinaru,

8

Cl2; - 9
Kod prevoza Zivotinja, koji bi bili bez propisane marvinsk

nice postupat ée se po zakonu o Zivinskim poSastima,

\ CL 9.

: aju na brodu do pregledanja. Kod brodova, koji s
u prugu ili stanovito vreme odlaska, iskrcava se ali
do pregledavanja ostati kod pristaniita.

(41
v, =

Cle3
Lugki ured javlja na trosak
vreme 1 mesto pregledanja.

. cl. 10.
stranke brzojavno ili tele

b 3 1 filie
m slu€aju se Zivoiinje ne smiju prevoziti na palub

i i najkraéi : azi neposredno nad prostorom za putnike,
Veterinar se mora podati najkraéim putem na to mestio. B,

K

i graARaLy by
inje ukrcaju na palubu bez zaStitnog krova, ‘1ma'.1u
stora za putnike &évrstom ogradom od dasaka ili ,sh(':- :
ora neophodno da bude zatvorena. Sirenje mokrace

/

Cly 4 : :
Pregledanje se vrsi samo po danu i to: a) u okruzju jednog It
poglavarstva kod ukrcanja ili kod iskrcanja; b) kod prevoza
drugog lutkog poglavarstva kod ukrcanja i kod iskrcanja. E
U togki a) je merodavna manja daljina od sedista uredo 10
terinara.
Pristane li brod na putu u luci se
obavlja se pregledanje istoj.

u o: giti ée se posebnim odvodom. 2
; otinje nalaze pod Zastitnim krovom, mor_mi‘ff se odeliti
putnike zatvorenom ogradom, koja prolazi stl:om broda
zastitnog krova ili drugim koiim shodnim na ¢inom.
hékog ureda, da smanji broj puftnika na}ve(%ex'u'h u do-
, koji bi morao otpasti usled ukrcanja Zivotinja u pro-
jenim za putnike ili ra palubi.

difla uredovnog veteri

i e edupalube ili prostor za krcanje tereta u koiifnfl i
Ako je na marvinskoj putnici potvrgjeno, da je bila zivotin moraju sé (;deliti nepromoé&ivom ogradom _ﬂl;,dru_glfn
dan ve¢ bilo gde pregledana po uredovnom veterinaru, moéi ée se yom te se moraju zraditi na nadin, da otpaci Zivotinja
cati bez ponovnog pregledanja, : ne prodre u prostor za putnike.
Kod iskrcanja ée se pregledati samo u sluéaju &l. 3. tocke b}
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CL.11,

Oboli 1i ili pogine koja Zivotinja na brodu a da se to ne moZ
oevidno pripisati kojemu vanjskom uzroku, mora se bolesnu Zivotinjy
odeliti od zdravih. - il e

Za bolesnu zivotinju se odregjuje posebno posugje za napajanie
i -kmiljenie._ ;

To posugje se ne sme upotrebiti kod zdravih Zivotinja.

Lesina mora se &uvati do pregledanja na odeljenom mestu.

Eventualno klanje za silu moze se vrsiti samo na odeljencm mestu
palube, niposto u nutrini broda. Meso i svi organi moraju se &uvati
do pregledanja. 3

Prolazi Ii brod blizu sediita uredovneg veterinara, pristat e
luci u svrhu, da se bolest ustanovi. &

O nalazu pregledanja ili eventualno razudbe ovisiti ée da Ii ée se

prevoz pustiti do luke odredenja ili ¢e se iskrcati u luci, gde se je bo-

lest ustanovila, :
U svakom slucaju mora sc strogo paziti na to, da “rod sto manje
vremena izgubi te da ne nastanu nepotrebni trogkovi.

clai2

Ako se kod. prevoza Zivotinja ustanovi posast, predat ¢e lucki
ured naregjenju veterinara celi prevoz o-péipi (seoskom glavarstvu).

Akoc ne bi u luci, gde se je ustanovila pogast, bilo prostorije za
vs’me'étenie marve (kod veé¢ih prevoza) moze se takav prevoz prosle-
diti do bliznje veée luke. ,

Lugki ured do kojeda se takav prevoz proslegjuje obavestit ¢e se
brzojavno o dolasku zarazenog prevoza. : ’

CLid3:
Lesina poginule zZivotinje ne sme se baciti u more. veé se mora
predati opéini da je zakopa. . jof ¢

CL 14, \

Svako ustenovljenje ili sumnju posasti mora se javiti brzojavno:.

- a) Pomorskoj oblasti uz taéno navedenje poSasti, vrsti i broja Zi-
votinja, luke ishodiSta i odregjenja.

&1

" politickoj kotarskoj oblasti gde se je poSast ustanovila;
| politickoj kotarskoj oblasti otkuda orevoz dolazi.

Cl 15,

vlasnikom marve ili njegovim zamenikom, eventualno i s osob-

broda, sastavit ce se zapisnik u koji ée se uvrstiti sve, §to se
na nastajanje i razvitak posasti, njezine znakove, eventualni

‘razudbe te sve poduzete mere, %

Zapisnik se 3alje lutkom poglavarstvu, koje ée ga poslati Po-

rskoj oblasti.

CL 16.

‘Marvinske sirovine, otpaci, proizvodi itd. iz domadih krajeva
moraju biti provigjeni svedodzbom op¢ine, da u kraju otkuda potjedu,

- ‘ne vlada nikakva pofast te se ne pregledavaju. 3

Frisko meso moze se prevoziti uz svedodzbu jednog veterinara.
da je za potrosak podesno. E

-

21t by s

e

. Zivotinje. marvinske sirovine, odpaci, proizvodi itd iz inozem-

%#tva mogu se iskrcati samo u lukama sedista luckih poglavarstva te
_ih mora pregledati uredovni velerinar,

1--;_; S istima ¢ée se postupati po zakonu o Zivinskim posastima dotiéno
- 9 fovegjoj kuzi. S onim Zivotinjama, sirovinama itd., koje bi mogle
teneti Sovedju kugu, Zutu grozmicu itd., postupat ce se po odlu-

ma pariske konferencije od 1903.

Cl 18.
Iza svakog prevoza zivotinja mora se brod ili onaj dio broda na
%0jemu je bila sme$tena merva temeljito oéistiti i oprati morskom
Yodom, isto tako i pristani$te i mostovi za iskrcavanje, '

E

- Stelja i otpaci moraju se baciti u otvoreno more.
.

0 CI, 19.

~ Kod zarazenih prevoza mora se brod iza ociscenja vodom rasku-
1 39, rastopinom kreolina pod nadzorom lutkog ureda. -

6




82

Istom rastepinom mora se prati sve crugje i posugje, koje je
doslo udodir s bolesnrom Zivotinjom.

Pristaniste i mostove za iskrcanje dostatno je temeljito oprati
morskom vodom.

Cl. 20.

O svakom prevozu zivotinja vodat ée lueki ured zapisnik (prilog
1). Jedan izvadak toga $alje se meseéno lutkom poglavarstvu, koje
¢e sastaviti iskaz o uvozu i izvozu svih luka svog okruZja (prilog 2)
te ga poslati Pomorskoj Oblasti.

Glsad,

Svaki lugki ured ée voditi zapisnik o izvozu marvinskih sirovina..
itd. (prilog 3) te ga meseéno predloziti lu€¢kom poglavarstvu, koje ce
sastaviti iskaz (prilog 4) te ga poslati Pomorskoj Oblasti.

€L 22

Kod svakog pregledanja ima se sastaviti poseban iskaz (prilog
5) u dva primerka. Jedan se primerak Salje ujedno s putnim ra&u-
nom veterinara meseéno Pomorskoj Oblasti.

€l 23.

Kod svakog prevoza uterat ¢e se od stranke uz uredovnu potvrdu
gristojba od 1 dnara (jedan) za kopitare (konji, magarci, mazge) i
goveda, a za svaku drugu Zivotinju 50 para (din.).

Te pristojbe idu u pom. zakladu te se mora o njima predloZiti me-

seéno Pomorskoj Oblasti iskaz.

Cl. 24.

Veterinarn pripada za pregledanje: a) u mestu uredovnog sredi-
sta jednostavna dnevnica prema sluzbenom &inu te pristojba za kotiju
od njegovog ureda do mesta pregledanja i natrag, ako- je to mesto
vdalienc preko 2 km; b) izvan uredovnog sedista pripadaju pristojbe
prema postojeéim propisima.

83

Veterinar ¢e predloziti meseéno lutkom poglavarstvu putni ra-
¢un, koji ce se poslati Pomorskoj Oblasti na likvidaciju i doznaku.

1525

Prestupci veterinarskih propisa kaznit ée se po zakonu o Zivin-
skim posastima,

cl. 26,

Ova naredba stupa odmah ra snagu.
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otpadaka i predmeta, koji bi mogli okuziti u unutra nazna¢ene luke
fenametepn o il SSg e o

voz

kolikoéu u kilogramima

Prilog 3. Pom. Vet. propisa. Zapisnik o izvozu marvinskih sirovina,
iz luke ;

za doli naznatene luke (u stupcima 3- do 27) . : HETE
Brojevi u stupcima 3 do 27 znace

Marvinske siro- | |

vine odpaci i pred-

meti koji bi mo-

gli okuziti: :
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Prilog 5. Iskaz
; 0 1zvrsen0m pregledanju Zivotinja u luci. .

Opste ustanove za pomorsko-zdravstvenu
~ sluzbu.
(Naredba Pomorske Oblasti, Bakar 15. 10. 1919. Broj 1250-1919.
Clan L

Pravila za nadgledanje obale protiv potajnog iskrcavanja, te za
odadiljanje brodova u one luke, u kojima se mogu podvrgnuti svim
propisanim zdravstvenim merama.

§1.

Lugki uredi brinut ¢e se, da brodovi pristanu samo u onim me-
stima, a lica, stvari i Zivotinje, da se iskrcaju samo onde. gde se mogu
smesta podvréi propisanim zdravstvenim merama.

Mesta dozvoljenog pristanista za sumnjive i nesumnijive sluca;eve,
odregjena su putem zvaniénih priruénika, naredaba i okruZnica.

Samo Lutka Poglavarstva i Lu¢ka Odaslanstva provagjaju u pra-
vilu sve nuZne zdravstvene mere,

Brodovi, koji su usled vise sile primorani da ugiu u luku ili da se
usidre na drugom kojem mestu obale, ne sm1]u se u tome preéiti, je-
dino ih se mora nadzirati sve do odlaska, ali im se zabranjuje svaki
saobradaj s obalom.

ole-

Luka zivotinja

| y

ukrcanja | iskreanja vrst

|

Opaska
broj

nara

danja
Potpis veteri-

Dan i sat pre

§ 2.

U izuzetnoimn slu€aju i u svim onim sluajevima, kojisu posebno
ustanovljeni sluzbenim putem, mogua brodovi malz obalne plovidbe
ili ribarske brodice, dobiti dozvolu da pristanu i tamo gde se nalazi
samon Lugko IzloZenstvo.

§ 3.

U sluéaju brodoloma ili nasukanja itd. razume se veé samo po sebi
da prestaje zabrana pristajanja u nedozvoljenim mestima. No ako se
ipak tom zgodom iskrcaju lica ili predmeti izbace na obalu, ako le-
ine ili roba bude 1zbacena na kraj, moraju uredovati organi bliznjeg
Luékog Ureda.

U takovim slu€ajevima uporabit ée se ustanove &lana IL il TV, .
veé prema tome, da li su lica ili predmeti sumnjivi ili nesumnjivi.

ClanIL ; :
Postupak sa brodovima, licima, predmetima i

Zivotinjama, §to dolaze iz nesumnjivih mesta sa
slobodnim zdravstenim listom (patente libera).




94

Deo 1.

Redovni postupak s brodovima, koji imadu lobodan zdravstveni list.

§4

Nijedan brod ne sme do¢i u slobodan saobracaj s obalom jugoslo-
venskom, dok se organi Lu¢kog Ureda ne uvere, da brod doista dolazi
iz nesumnjive luke, te da za vreme putovanja nije bio u doticaju niti
sa sumnjivim lukama, niti sumnjivim licima ni sumnjivim predme-
tima.

-

§ 5,

Svaki brod mora imati zdravstveni list izlazne like, da time po-
tvrdi svoje n:sumnjivo ishodisie,

Za nesumnjive brodove smatra se izlaznom lukom z adnja
luk a, v kojoj je brod dobio slobodan saobracaj, u kojoj je krcao i u
kojoj je u glavnem obavljao svoje trgovatke poslove.

. Prilog A.

U zdravstvenom listu mora biti navedeno osim imena broda, imena
kapetana, personalnog i rcalnog stanja moméadi takogjer i sluzbena
potvrda o zdravstvenom stanju luke i okoline sa naznakom, da li je
brod otputovao u »slobodnom saobradajux,

Unutar granica nase driave izdaje zdravstveni list svaki Lugki
Ured, a u Inostranstvu Luéki Ured dotiéne luke.

Zdravstveni se list ne sme izdati ranije od pet dana pre polaska
broda.

-§ 6.

Da se ustznovi da brod za vreme putovanja nije bio u sumnjivom
s.obracaju, mora se kapetan broda kod dolaska, podvrgnuti u Lug-
kom Uredu usmenom ili pismenom preslufanju (konstitut) o svim do-
gadajima putevanja. -

.

Prilog B.

: Kapetan je duzan dati taganijasan odgovor, skrupulozau potvrdu
istinitosti na sve upite, koji su mu upravljeni i navesti, da li je bio u
doticaju s drugim kojim brodom, licima ili predmetima, te da li ie
ticao jednu ili viSe posrednih luka.

95

Izjave kapetana broda moraju biti potkrepljene prisegom, na koju
ga se mora upozoriti ve¢ &im po&ne preslusanje.

§7.

Lucki ¢e Ured po svom &inovaiku, pregledati svaki brod, da se
uveri, da doista personalno i realno stanje na brodu odgovara zdrav-
stvenom listu i izjavama kapetana.

§8
Oboli 1i tkogod na brodu, mora se lekarskim pregledom sigurno
ustanoviti da ne postoji koje sumnjivo obolenje. — Ne pos‘oji li ni

najmanja sumnja u zdravstvenom pogledu nakon ovih navoda, tvrdnja
i overovljenja moze se dati brodu slobodan saobraéaj i za brod i za
sva lica i predmete, koji se na brodu nalaze.

§ 9.

Otputuje li brod iz jugoslovenske luke sa zdravstvenim &novni-
kom i sa slobodnim zdravstvenim listom, taj se bred kod povratka
ima smatrati nesumnjivim pa makar on i ticao jednu ili viSe sumnjivih
luka ( izuzevsi luke sa sumnjivim zdravstvenim listom — patente
brutta) te tamo krcao robu sa nuZnim merama opreza ili pak druge
predmete, koji su spremljeni u &vrste posude i provigjeni uredovnim
Zigom.

Potvrdi li zdravstveni &novnik pod prisegom, da se niti u samoj
luci niti za vreme putovanja nije desilo nikakovo sumnjivo obaveste-
nje, to se moze brodu izdati slobodan sacbraéaj, a robu se mora dezin-
ficirati,

Nesumnjiv bred i bez zdravstvenog &inovnika uZivat ée istu po-
godnost samc onda, ako nije stupio u nikakav doticaj sa sumnjivom
lukom, a ta je okolnost potvrgjena u zdravstvenom listu doti¢ne luke
ali takogjer od jugoslovenskog konzulata, te potkrepljena prisegom
kapetana i drugih dvaju lica moméadi. .

§ 10.

Nesumnjivi brodovi, koji su prilikama prisiljeni da ugju u jugo-
slovensku luku u kojoj ne misle obavljati trgovatke poslove, te niti
ne Zele da im se izda slobodan saobraéaj, moraju uza sve to, kao svaki
drugi brod biti ispitani, otkuddolaze, i kakove su bile okolnosti za
vreme putovanja, ne opetuje li brod pre 48 sati, mora ga se pregle-
dati na gore propisani naéin, da mu se moZe izdati slcbodan sao-
braéaj.




Deo IL

Vanredni postupak za brodove, koji dolaze iz nesumnjivih mesta t. j-
mesta slobodnog zdravstvenog lista, a ipak potpadaju pod otes¢ane
okolnosti,

§ 11,

Ako brod nema zdravstvenog lista, ili ako mu je zaravstveni list
netacan, te stavlja u sumnju identi¢nost broda, verovat ée se izjavama
0 nesumnjivom ishodistu broda samo onda, ako ne samo polozaj ozna-
Cenog mesta, trajanje putovanja, kakvoéa broda i tereta, narodnost
mom¢éadi, nego i sve druge predlozenc isprave mogu da umire, do-
ti¢no da potkrepe te navode, pa ih nakon svega toga jo§ i prisegom
potvrdi kapetan broda i druga dva lica momeadi

Nastupe li sumnje ili protivure¢ja mora se taj brod podvréi naj-
manjem ogranifenju utvrgjenom za brodove sa nesumnjivim
zdravstvenim listom (la patente netta); u sludaju vrlo tegkih
okolnost ili ako opite zdravstveno stanje na Istoku nije povcljno, bit
¢e brod podvrien kontumaciji odregjenoj za hrodove sa s um n jivim
zdravstvenim listom radi kuge (patente brutta di peste).

§ 12,

Ako je nesumnjivom brodu izdan zdravstveni list ranije od pet
dana pre odlaska broda, a inaée ne postoji nikakova druga sumnja,
to se za takav brod ne sme uporabiti nikakove stroze zdravstvene
mere,

Nastupi 1i kod dolaska broda bilo kakova sumnja ili ‘druge otes-
¢ane okolnosti, uporabit ¢e se propisi § 11. osim ako kasnije zvanigne
obavesti ili zdravstveni listovi brodova, koji su posle ostavili istu
luku, potvrde, da je opSie zdravstveno stanje izlazne luke bilo po-
volino za vreme odlaska broda iz te luke.

§ 13.

Oboli i tko na brodu, $to dolazi iz zdrave luke, ne sme se upora-
biti za taj brod stroze zdravstvene mere, ako lekarski pregled ne
ustanovi, da je bolest doista sumnjiva (§ 8.) Ako se uspostavi, kod
dolaska broda opravdana sumnja, da bi bolest ipak mogla biti kuga,
kolera ili zuta groznica, usteZe se brodu i licima dozvola slobodnog
saobracaja, dok se ne odstrani svaka summnja. Potvrdi li se ta sumnja,
moraju se upotrebiti sve mere navedene u ¢&lanu IV., ne samo na

1. 9EY

taj brod, nego se mora odrediti za sve brodove, koji su istodobno ili
kasnije ostavili istu izlaznu lukuy, kontumacija za brodove ‘summnji- .
vog zdravstvenog lista (patente brutta), dok ne, stignu sigurne, zva-
ri¢ne, povoline vesti o zdravstvenom stanju te luke.

Te mere, sto zestoko spreavaju ne samo sacbracaj megju po-
jedinim licima, nego nadasve spreavaju trgovinu, ne smiju se upotre-
biti pre, nego se je sasluzalo zvani¢no maenje dviju ili vise lekarskik
struénjaka, koji mogu biti u slu€aju potrebe pozvamni- iz susednog
mesta putem Politicke Oblasti.

§ 14,

U onim slu¢ajevima, gde personalno stanje broda ne odgovara
navodima zdravstvenog lista, vrede za nesumnjive brodove sledece
odredbe: : 5%

a) Umre li tko putem duzan ie lekar da ispitivanjem lica, koja
su bila © doticaju sa pokojnikom odred; simptome bolesti, pre i posle
smrii; lekar mora, ako je leina jo§ na brodu, da je pregleda i usta-
novi znanstvenim pute = nesumnjivo diagnozu smrti, Utvrdi li lekar
da bolest doista nije sumnjive naravi, moZe se fek onda brodu dati
slobodan saobraéaj. U slutaju sumnje vrede mere § 11, u slugaja
opravdane sumnje mere § 13,

b) Utopi li se ili inage umre koje lice tetajem putovanja, do-
voljno je, da kapetan broda i jos dva svedoka pod prisegom to potvrde
i na taj se naéin odstranjuje svaka sumnja u pogledu zdravstva.

c) Ako brod, dok je na moru, ustupi kogagod od moméadi kao
vogju jednom drugom brodu, a da brodovi nisu stupili u doticaj, nema
zapreke, da se brodu dade slobodan saobracaj, pogotovo, ako se brod
kojemu je ustuplien vogja, javi istodobno kod Luc¢kog Ureda, pa aks
izjave kapetana obih brodova i samog vogje saglasno odstranjuju
svaku sumnju — ili se pak traz pismena izjava kapetana onog broda
kojemu je ustupljen vogja. Nije li to udinjeno, mora se pre nego s:
dozvoli slobodan saobradaj brodu, utvrditi'pod prisegom izjava ka-
petana broda i dvaju drugih lica: kada, gde, kome i kako je prekr-
cano iz jednog broda na drugi brod ono lice §to manjka.

d) Ako na brodu, koji je doSao ima vise lica, nego $to je nave-

deno u zdravstvenom listu, da se odstrani sumnja; koja bi se mozda

porodila s obzirom na nesumnjivo ishodidte ukrcanih lica, mora se
stvar razjasniti u smislu tacke c) ili putem putnih isprava, ili drugih
dckumenata, a napokon mogu se pozvati, na polaganje prisege, sama
ta lica i tek onda se izdaje slobodan saobraéaj brodu.

Postane li pak izvesno, da ta lica dolaze. iz sumnjivog mesta ili
sumnjivog ‘broda, {o ée se uporabiti protiv njih kontumacijalai po-

stupak ve¢ prema mestu ili brodu od kuda su dosla ta lica, Ako se .

7
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konaéno s obzirom na ta lica ne moZe absolutnom sigurnoséu utvrditi
nijedan drugi dokaz o njihovem ishodistu osim njihove li¢ne tvrdnje,.
pa ako mesto njihovog ukrcanja, ili narodnost doti¢énih lica, pobu-
gjuje bilo kakovu sumnju, to se mora brod, sa svim $§to je na njemu
podvréi opazanju, kao § 11 ako je opste zdravstveno stanje po-
volino, a za vreme pogibelinog opSteg zdravstvenog stanja odregjuju
se protiv takovih brodova mere kontumacije za sumnjivi
zdravstveni list radi kuge. -

§ 15,

Ako su brodovi, §to dolaze iz nesumnjivih mesta bili u kakovom
saobraéaju u posrednim lukama ili na moru, uporabit ée se za njih sle-
deée mere: -

a) Ako je brod ukrcao ili iskrcao lica ili stvari u posrednoj luci
ili ako je bio u slobodnom prometu, podvrZen je brod propisanim zdrav-
stvenim merama odregjenim za posredne luke, te prema tome brod

_ostaje nesumnjiv, ako je ta luka nesumnjiva; postaje sumnjiv, ako je
ta luka sumnjiva, ’

- Samo pribliZenje luci ili spustanje sidra u posrednoj luci, bila ona
sumnjiva ili nesumnjiva, ako brod s njom nije bio u saobracaju, u ni¢em
ne menja podetnc stanoviste, samo ‘treba da tu okolnost potvrdi zapri-
segnutom izjavom kapetan broda sa druga dva mornara.,

b) Ako je brod na moru digao, naSao ili primio od drugog broda
robu, ili sumnjive predmete, mora se najtaénije odrediti ishodiste tih
stvari, O nesumnjivom ishodistu tih stvari dovoljna je izjava, ako je ona
podkrepljena prisegom kapetana broda i drugih dvaju lica i ta ée izjava
omoguéiti brodu doavolu slobodnog saobraéaja, ako i druge okolnosti,
isprave, vrsta i kakvoéa tih predmeta ili dogagjaji, koji su posle na-
stupili ili objavljeni, sluZe, da potkrepe tu izjavu. Ako se kod dolaska
broda razazna, da je ishodiste tih stvari sumnjivo, moraju se uporabiti

mere Clana IV. za kontumaciju, ve¢ prema mestu ishodista tih predmeta..

U sludaju sumnje vrede mere § 14. (d).

Doznaka i primanje predmeta na moru, ako su ti predmeti ne-
sumnjivi, a metnuti su u nesumnjive posude, pa dogagja li se taj &in
megju nesumnjivim brodom i drugim brodom, makar taj bio i sumnjiv,

to se smatra sa gledista zdravstvenoga kao da se to nije dogodilo, ako

potvrdi kapetan broda pod prisegom, da brod uza sve to nije bio u do-
diru ni sa licima, ni sa jedrima itd., itd.

¢) Ako je nesumnjiv brod doSao za vreme putovanja u dodir_ili
saobraéaj — pa bilo to i ¢aso viti — sa sumnjivim predmetima, li-

cima ili brodovima, ima se to smatrati u zdravstvenom pogledu, kao da
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se 'to nije dogodilo samo u onom sluéaju, ako kapetan broda moze po-
zitivno potvrditi nesumnjivo ishodiste tih lica i brodova i ako s obzirl:mr
na pr'edmete, koje su povrino ticali, moZe izjaviti, da se to desilo pod
takovim u'vetima, koji odstranjuju svaku sumnju. .

éko je naprotiv ishodiste - tih brodova, lica i predmeta poznato:
sumnjivo, brod, koji je s njima dosao u doticaj, podvrgnut ¢e se kcmtu-.
maciji, ve¢ prema ishodiStu tog mesta i tih predmeta,

N'a§tane li napokon sumnja s obzirom ma ishodiste, brod se mora
postaviti na opaZanje (§ 11.), ako je opSte zdravstveno stanje (na
Istoktf] 'povoljno, a za vreme pogibeljnog opsteg zdravstvenog stanja
odreg]u-p'l se protiv takovih brodeva mere kontumacije z)a
sumI}ln.vi zdravstveni list radi kuge, :

svim pomenutim slu€ajevima, ratuna se vreme kontu ije ili
nadzora od onog dana, kad se je zbio &asoviti doticaj za;rl:jtiugljtcu: tg}
dan mora naznagiti kapetan pod prisegom. : ;

Kc_on.tumacija takove vrsti ne odnosi se na robu, te se za nju ne ée
uporabiti nikakav posebni postupak dezinfekcije; prema tome moze biti
brodu dan slobodan saobraéaj sa svim teretom odmah posle dolaska i
posle lekarskog pregleda, ako je od Zasovitog doticaja proteklo tolikor

ili jo§ viSe dana putovanja, koliko bi bila moral ot 03] 13k
PR Loty 1 orala trajati kontumacija ili

DEO III,

lOlakotr-le okolnosti u:-postupku sa nesumnjivim
rrodovima (sa slobodnim zdravstvenim listom)

§ 16. .
o Bojni 'br'odovi - kqjirna zapovedaju oficiri — ne moraju nositi
z ravs-tw{-em list, ne moraju biti pregledani po lekaru, te ako ne dolaze
:12 ts'unin{)lvgg mesta i ako su presli preslusanje (§ 6.) moZe im se odmah
ati slobodan saobradaj veé¢ i samo na obi¢nu izj ji
kg, izjavu njihovog zapo-
Takogjer su izuzete od nosenja zdravstvenog lista lagje finansijske

] a]
sllaze k()e Se ne h.e[) u pOdeIél‘ ni kons'tltutu Ill‘tl Zd!avslVello“l
1

& 17

'Za' vreme povoljr;og zdravstvenog stanja, i kad ne vlada ni u Ev-
ropi, ni van nje, niti kuga niti kolera, niti Zuta groznica, mogu se ligiti
zdravstvenog pre'gle:da odregjenog § 7. svi brodovi, koji imadu slo-
bodan zdravstveni list (fede libera), a koji prema konstitutu (§ 6.)
ne pokazuju nikakovih otes¢anih okolncsti. ;
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‘Tako dugo dok je opste zdravstveno stanje duZ nase obale noi-
malno ukida se vidiranje (atergacija) zdravstvenih listova za saobra-
¢aj u domaéim lukama za sve brodove svih kategorija i narodnosti.

7a brodove §to dolaze ili §to odlaze u inostranstvo vrede usta-
nove § 5.

Kod brodova, sto dolaze iz inostranstva mora lugki ured one luke
u kojoj je brod majprije pristao naznaliti na hrptu njegovog zdravstve-
nog lista, da je brodu bio izdan slobodni saobradéaj.

Domaéi brodovi u saobradaju sa domacim lukama, a nemaju vise
od deset tona nisu, za postignuée slobodnog saobradaja, za vreme
normalnih zdravstvenih odnoSaja, podvrZeni nikakovim zdravstvenim
merama, ako nisu na moru bili u doticaju sa drugim sumnjivim brodovima
ili stvarima, jedino su duZni poneti zdravstveni list kod svog odlaska iz
pocetne luke.

§ 18.

Domade ribarske lagje mogu u vremenima, kad je zdravstveno stanje
{na Istoku) povoljno, biti oprostene od svih obiénih zdravstvenih odre-
daba, te se ne moraju pre svakog putovanja prijaviti kod Lugkog Ureda,

no moraju se podvréi tim propisima barem svakih osam dana, ako kroz .

{0 vreme ne nastupe specijalni odnogaji (izmena lica ili doticaj sa bro-
dovima i predmetima na moru i t. d.), jer su u tom slu¢aju podvrZene
opéte propisanim naredbama. Za te lagje moZe se obustaviti izdavanje
zdravstvenih listova, kroz odregjeno vreme t. j. kroz Sest meseci, te im
se zdravstveni list na svaki ponovni zahtev samo vidira, a ponavlja im
se zdravsiveni list samo kad je prodao odregjeni rok ili kad se izmeni
zapovednik lagje,

DEO IV.

Postupak sa nesumnjivim brodovima, koji su nastradali ili se nasukali
1 postupak sa spasenim licima i spasenom robom.

§ 19. :

Brod, koji se nasufe ili postrada, podvrZen je u zdravstvenom po-
gledu istim naredbama, kao i svaki drugi brod, te se mora toga radi
tagno ustanoviti njegovo ishodiste, pre nego mu se dozvoli slobodan sa-
obra¢aj i pre mego se dozvoli spafenim licima i spaSenim predmetima
slobodan promet; mora se nadalje obaviti propisano presluianje o uve-
tima putovanja, ali sve to ne sme spretit onu Easovitu i brzu pomoé,
koju se moZe i mora pruZiti i brodu i licima na brodu.

Ustanovi li- se, veé iz samog zdravstvenog lista nesumnjivo ishodiste
broda ili ako je to isto zajamé&eno i na drugi naéin, usled vesti i okol-
nosti, koje su posvema verodostojne, ima se primeniti za taj brod onaj
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post?pak, koji vredi za nesumnjive brodove. U protivnom slu€aju pri-
menjujv se odredbe § 11. Dozveli li se brodu slobodan saobraéaj, nad-
lezne vlasti treba da uporabe ostale kasnije mere.

Za pojedina lica, koja se spase na obalu za vreme brodoloma na
moru, (bilo sama bilo sa stvarima i robom), a poti¢u sa nesumnjivog
broda, vrede bez iznimke isti propisi kao i za same brodove.

'§ 20.

, Lesine, omote robe i druge predmete, koje je more izbacilo na
obalu, ne sme nitko dirati, nego ih se mora briZzno éuvati od onog &asa,
kad su nagjeni, pa sve do &asa, kad se dovrSio sluZbeni zdravstveni
postupak.

Ustanovi li se, pregledom lesine ili predrﬁeta na koju pregledbu

mora Lugki Ured pozvati i Politicku Oblast, a takogjer i strugnjake iz

okolin'e, sa potpunom sigurno$éu, da je ishodiste broda nesumnjivo
(§ ob;n‘om na samo mesto, gde se brod naszo ili s obzirom na cko-
11-n-u) ili ako je nesumnjiv predmet, ve¢ po svojoj naravi nesumnjiv
ili napokon, ako je dokaz o nesumnjivosti stigac na drugi nacin
pu'tem vesti i glasina, koje su ta&ne i verodostojne, u tom sluéa;’u:
ali u nijednom drugom, ledina ili stvar moZe se smesta predati radi
daijnjeg uredovanja Polit. Oblasti, a ta ée ga Cuvati s obzirom na
zaStitu privatnog prava.

Postoji li najmanja sumnja ili opravdana tvrdnja o sumnjivom is-
hodistu le§ine ili predmeta, moraju se upotrebiti naredbe &lana IV.

§ 21.

"Osobitu paznju treba primeniti onim predmetima, koje se even-
tualno baci sa broda u more i otuda ih more izbaci na obalu, posto
predmeti sadrzavaju Eesto posude u kojima se nalaze pisma ili druge
stvari, koje se moraju podvréi zdrastvenom kontumacijonom pzw-
stupku, Osim toga zasluZuju takovi predmefi osobitu paznju veé iz
razloga, §to se iz njii moZe &esto doznati ime broda, koji je u pogi-
belji ili nastradao, te se nadalje mogu saznafi druge vesti, koje su
od najveée vaznosti ne samo za interesovine nzgo i za samu plovitbu.

p)

CLAN III.

Izdavanje zdravstvenih listova za brodove, keji
putuju iz jugoslavenskih luka

§ 22,

Bas tako kao §to mora imati zdravstveni list svaki brod, koji pri-
stane u jugoslovensku luku, tako isto mora imati zdravstveni list i svaki
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brod, koji putuje iz jugoslavenske luke, Zdravstvenim ¢e listom brod do-
kazati svoje ishodidte kod Luckih Ureda u ovostranim i inostranim lu-
kama (§ 5).

§ 23,

Brodu, koji putuje iz jugoslavenske luke ili se izdaje novi zdrav-
stveni list ili se samo vidira (atergira) stari zdravstveni lisl, kojeda je
brod sa sobom donio. Za legitimiranje u mestu odredidta imadu istu
snagu obje vrste zdravstvenih listova. Vidiranje zdravstvenog lista
ik izdavanje novog zdravstvenog lista obavlja svaki Lutki Ured. (§ 5).

§ 24. .

Brodovima, koji izjave odmah &m ugju u luku, da ne Zele dobiti
niti slobodan saobraéaj, niti se podvréi bilo kakvom pregledu ili nad-
zoru, te koji ne Zele obavljati niti ukrcanje niti iskrcanje (izuzevsi pisma,
Jivotne namirnice i sli¢no), moZe se kad odilaze povratiti njihov zdrav-
stveni list i bez vidiranja, ako se brod ne zadrZi u luci viSe od 48 sati
(§ 10).

§ 25.

Onim brodovima, koji ponovno odu pod kontumacijom iz koje nase
luke, potvrdit ¢e se to u njihovom zdravstvenom listu, izuzevsi pod uve-
tima § 24., i o kakovim zdravstvenim merama su bili podvrZeni, da li
su bili zaustavljeni, da li su ukrcali zdravstvenog &inovnika, dali su bili
pod nadzorom i koliko je dana madzor trajao.

§ 26.

Brodovi, koji su od Lutkog Ureda dobili dozvolu, da pristanu na
kojem mestu obale, a to se mesto nalazi u blizini Lutkog Ureda, gde
postoji samo Lutko IzloZenstvo ili mesto gde uopste nema luckih name-
§tenika, ti brodovi ne dobivaju za svoje putovanje (izlete) nikakovog
zdravstvenog lista, nego samo obiénu svedodzbu, koju moraju na zahtev
vredovnih namesternika pokazati i povratiti kad se povrate u mesto

gde ima Lucki Ured.

CLAN IV.

Odredbe internacijonalne pariske konvencije iz godine 1903. protiv §i-
renja kuge i kolere.
OPSTE USTANOVE.
Mere, koje moraju poprimiti signatarne vlade ako se u njihovom podruéju
pojavi kuga ili kolera.
DEO L
Prijava i ina saop$tenja ostalim vladama,
§ 27. Do,
Svaka je vlada duZna odmah javiti svim ostalim vladama ¢im se u
njenom podru&ju pojavi koji sluéaj kuge ili kolere.

103

§ 28,

Ujedno mora svaka vlada tagno naznaéiti:

a) Mesto u kojem se pojavila bolest;

b) Vreme, kad se bolest pojavila, te postanak i izvor obolenja;

¢) Broj oboljelih i smrinih slugajeva;

d) Ako se pojavila kuga mora se naznaéiti postoji li vanredno po-
gibanje parcova i miSeva. ;

) Navesti sve mere, koje su poduzete odmah u poéetku zaraze, da
se spreci Sirenje bolesti.

‘§ 29,

Prijava i obavesti, propisane u §§ 27. i 28. imadu se poslati na di-
plomatsku i konzularnu oblast u prestolnici zaraZene drzave.
- Nema li koja vlada u tom gradu svoga zastupstva, mora se obaves-
{ili izravno putem brzojava. :

§ 30.

Nakon prijave'i obavesti, §§ 27. i 28. imadu se redovno slati oba-
vestenja da budu vlade vazda izveStene o {e€aju zarazne bolesti.

Obavesti 3alju se svakog tjedna barem jedanput, moraju biti iscr-.
pive. moraju donositi sve one zastitne mere, koje su preduzete za spre-
Eenje daljnjeg Sirenja zaraze i to:

- a) za$titne mere gledom na zdravstveni nadzor i lekarski pregled,

izolovanje i desinfekciju; : ‘

b) nuzne mere kod odlaska brodova radi zapretenja Sirenja bolesti
poglavito u slu¢ajevima tatke d) § 28. te mere protiv parcova.

§ 31.

Vazno je, da se gornje ustanove provedu brzo i taéno.

Prijave imadu samo onda pravu vrednost, ako svaka vlada samo za
vremena dozna za sve sludajeve kuge, kolere, $to se pojavise u njenom
podrugju. Toga radi preporuca se svim vladama, da one odrede oba-
veznu prijavu svih sludajeva kuge i kolere, te da se taéno obaveste,
ako nastupi neobi®ni pomor parcova i migeva, narodito u lukama,

§ 32.

Susedne drZave pridrzaju pravo da urede posebnim naredbama sa-
obraéaj pograni¢nih Upravnih Oblasti za slu€aj da postane nuZna ne-
posredna obavest i mere protiv §irenja zaraze.
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Uvesti pod kojima se koji deo podrucja (circonscription territoriale)

smatra zarazenim ili zdravim.
§ 33.

Nije nuZno, da se odma, ¢im se pojavi prvi sluéaj kuge ili kolere
odredi teritorijalno omegjenje onog kraja u kojem je nastalo obolenje.

Pojavi 1i se vise slucajeva kuge, koji nisu uneSeni, ili ako je kolera
nastupila u obliku zaraznog Zari§ta smatra se tek onda da je celo
to podrué&je zarazeno,

§ 34.

Za pojatanje zdravstvenih mera, moraju se uporabiti naredbe i
propisi samo za zaraZeno podrulje t. j. za omegjen zaraZeni teritorij.
- Pod omegjenjem razumeva se taéno odregjenje jednog dela terito-
rija t. j. pokrajine, gubernije, okruga (département) kotara ili sreza,
kantona, Zupanije, otoka, opstine, grada ili samo jednog dela grada,
sela, luke, naseobine (polder) ili selista (agglomeration) i t. d. bez ob-
zira na povrSinu i broj pucanstva u tom teritoriju.
Te poostrene mere za odregjeni feritorij, bit ¢e formalno tek onda
prihvacene, ako vlada zaraZenog kraja t. j, teritorija preuzme sledeée
mere:

1. zabrani izvoz svih onih predmeta, koji su naznaeni u to¢. d) i

§ 52, a dolaze iz zaraZenog teritorija, ako ti predmeti nisu pre toga des-
inficirani.

2. ne lati se svih nuZnih mera za sprefavanje epidemije.

Ako je jedan teritorij zaraZen, ne ée se protiv njega poduzeti ni-
kakove poostrene mere navedene u ovoj naredbi ako su ti predmeti os-
tavili zaraZeni teritorij barem pet dana, pre nego se pojavila epidemija.

§ 35.

Da se odregjeni teritorij ne smatra viSe zaraZenim, nuzna je sluz-
. bena potvrda:

1. da se nisu pojavili u tom kraju niti novi sluajevi smrti, niti obo-
lenja od kuge, niti kolere, barem pet dana iza kako je proglasena izo-
lacija* t. j. ako je proteklo barem pet dana nakon zadnjeg sludaja smrti
ili ozdravljenja zadnjeg bolesnika na kugi ili koleri,

2. da su izvedene sve mere desinfekcije i u sluaju kuge, da su
izvedene sve mere protiv takora.-

* Izolacija znadi: izolovanje bolesnika, izolovanje svih lica, koja su

bila u neprestanom saobraéaju s bolesnikom, stroga zabrara poseta bo- :

lesnika bilo od koga, osim lekara i bolni¢ara,
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DEO 1L

Nuzine mere u lukama i na pomorskim granicama.
‘Podela brodova.

§ 36.

‘a) Zarazen je onaj brod, na kojem ima koji slugaj kuge ili ko-
lere, ili onaj brod, na kojem se pojavio koji slu€aj kuge ili kolere ili viSe
njih zadnjih sedam dana.

b) Sumnjiv je onaj brod, na kojem se pojavio koji slu¢aj kuge
ili kolere u Sasu odlaska ili za vreme putovanja, ali se nije pojavio ni
jedan novi slu¢aj obolenja zadnjih sedam dana,

¢) Zdrav ili nesumnjiv je onaj brod, na kojem se nije po-
javio nijedan slugaj kuge ili kolere, niti pre odlaska, niti za vremna
putovanija, niti kod dolaska broda u luku, a brod dolazi iz zaraZene luke.

-

Mere na zarazenim .brodovima.

Brodovi zarazeni kugom

§ 37.

@) lekarski pregled;

b) bolesnike se mora smesta iskreati i izolovati;

c) ostala lica 1skrcat ¢e se takogjer, ako je to ikako moguce, u]edno
ée se podvréi opaZanju* na dan dolaska; trajanje opaZanja ne sme biti
due od 5 dana: nakon izmaka tog viemena moze se opazanje produziti
za novih pet dana ili se odma moZe odrediti nadzor** u trajanju od
10 dana.

Lucki ured uporabit ée one mere,” koje smatra nuznima, prema
tome, kad se po;avw zadnji slugaj obolenja, prema zdravstvenom stanju
broda i prema lokalnim prilikama.

d) desinfikovat ée si zamazano rublje, predmeti uporabe, predmeti
moemé&adi*** i putnika, koje zdravsiveni organi smatraju zaraZenima.

* Opazanje (observation) zna&i izolovanje putnika bilo na samom
brodu, bilo u kojem zavodu, pre nego to im se dozvoli slobodan sa-
obraéaj (libera pratica). ;

** Nadzor (surveillance) znadi, da putm<:1 nisu 1zolovan1, ali moraju
tadno navesti svoj stan i boraviSte i tamo se podvréi lekarskom pre-
gledu.

#*% J moméad spadaju sva ona lica, koja sada saginjavaju ili su
sadinjavala zaposlenu momé&ad na brodu; ovamo spadaju i gostioni€ar,
kavanar i konobari, dedaci i t. d. :
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e) Desinfikovat ée se nadalje oni delovi broda, u kojima su Ziveli
zaraZeni bolesnici i svi oni delovi broda, koje odrede zdravstveni
organi.

f) Stakore se mora unistiti na brodu pre ili posle tovarenja i to Sto
pre, najduze nakon 48 sati, naravno da se mora paziti, da se §to manje
osteti roba, strojevi i poboéne stene (toles).

Ako je brod prazan (navires sur lest) mora se desinfikovati §to
pre, svakako pre nego se potne tovarenje.

§ 38.

Za brodove sumnjive radi kuge vrede propisi § 37.
tatka a), d), e). Osim toga moZe se staviti pod nadzor mom¢cad i put-
nike, no taj nadzor ne sme trajati duZe od pet dana ratunaju¢i od onog
dana, kad je brod stigao. U isto se vreme moZe zabraniti i iskrcavanje
mom¢éadi, koliko to sluzba na brodu dozvoljava.

Savetuje se da se uniste parcovi pre ili posle tovarenja i to Sto pre,
najduZe nakon 48 sati, naravno mora se paziti, da se $to manje oSteti
roba, strojevi i pobogne stene (toles). ‘

§ 39.

Brodovi koji nisu sumnjivi radi kuge, dobivaju smesta slo-
Lodan saobracai bez obzira na njihov zdravstveni list. Ipak mozZe i tim
brodovima lu¢ki ured odrediti sledece mere:

a) Lekarski pregled.

b) Dezinfekciju prljavog rublja i predmeta za porabu moméadi i
puinika, ali to samo u iznimnim slu¢ajevima t. j. ako imadu zdravstveni
organi Luckog Ureda vaznih razloga da to ugine.

¢) Zdravstveni organi Ludkih Ureda mogu preduzeti uniStenje Sta-
kora pre ili posle tovarenja na brodu, koji je dosao iz zarazene luke.

Poito se to ne smatra pravilom, mora se izvrsiti. §toje pre mo-
guée, najkadnje u roku od 24 sata, izbegavaju¢ oStecenje robe i strojeva
i ujedno ne smetajué¢ prometu putnika i mom¢éadi megju brodom i

krajem. Ako je brod prazan mora se to smesta u€initi, jo§ pre nego se

pocne tovarenjem.

Nakon §to je na jednom brodu, koji je doSao iz zaraZene luke,
obavljeno unitenje parcova, moZe se to ponovno obaviti samo onda,
ako je brod pristao uz obalu u kojoj zaraZenoj luci, ili ako se ustanovi
na brodu pomor ili cbolenje parcova.

Moméad i putnike moZe se staviti pod nadzor, koji traje uajduZe
pet dana, radunajuéi od onoga dana, kad je brod ostavio zaraZenu luku.

Isto se tako smije zabraniti iskrcavanje moméadi, u koliko to ne
smeta sluzbi na brodu,
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Lu¢ki Ured luke, u koju dogje brod, moZe uvek traZiti od brodskog
lekara, ili ako toga nema od kapetana, pod prisegom, da prizna, da se
od-odlaska broda iz zaraZene luke nije na brodu pojavio nijedan slu¢aj
kuge, niti neobiéni pomor parcova.

§ 40.

Ako se na nezarafenom brodu ustanovi bakterioloskom
pretragom, da su parcovi zarazeni kugom ili ako je ustanovljen vanredan
pomor Stakora, primenit ée se sledeée mere:

1, Brodovi na kojima ima zaraZenih $takora,

a) Lekarski pregled.

b) Stakore se mora smesta unistiti pre ili posle tovarenja, sva-
kako kroz 48 sati, izbegavajuéi osteéenje robe, delova broda i stro-
jeva. Na praznim se to brodovima mora uginiti $to pre, svakako pre
tovarenja.

¢) Dezinfikovat e se svi oni delovi broda, koje zdravstveni organi
Lu¢kog Ureda naznade da su zaraZeni.

d) Moméad i puinike moZe se staviti pod nadzor, koji ne sme tra-
jati duze od pet dana, radunajuéi od onog dana, kad je brod dosao
u luky, samo u vanrednim slu&zjevima mogu zdravstveni organi Lug-
kog Ureda produljiti nadzor na najviSe deset dana.

2, Brodovi na kojima je mnastao jaki pomor
Stakora,

a) Lekarski pregled. :

b) Mora se &to pre obaviti pretraga parcova, moZe li se na njima
ustanoviti kuga.

¢) Ustanovi li se bakterijoloski da su parcovi zaraZeni, primenit ce
se iste mere kao § 40. tacka 1. :

d) tako dugo dok nije uklonjena svaka sumnja, moZe se mom¢éad i
putnike staviti pod nadzor, koji sme trajati najduZe pet dana, raunajuéi
od dana dolaska broda, samo u vanrednim slu€ajevima mogu zdravstveni
organi Lutkog Ureda produZiti nadzor najduZe na deset dana.

Lutki ¢e Ured dati potvrdu kapetanu, brodovlasniku ili njegovom
agentu, svaki put, kad ée se to od Lutkog Ureda traziti, a u toj ce
se potvrdi navesti, da su izvedene sve nuZne mere za uni$tenje 3ta-
kora, 2 ujedno se mora navesti i razlog radi kojih su te mere po-
duzete,

§ 41.
Za brodove zaraZene kolerom vrede sledeée mere:

1. Lekarski pregled.
2. Bolesnike se mora smesta iskrcati i izolovati.
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3. Iskrcat ée se, ako. je moguce, i druga lica te ¢e biti stavljena ili
na motrenje ili samo pod nadzor, a trajanje tog nadzora zavisit de
o zdravstvenom stanju broda i o tom, kad se pojavio zadnji sluéaj obo--
lenja — trajanje nadzora ne sme preéi pet dana.

4. Dezinfikovat ¢e se zamazano rublje, predmeti uporabe, pred-
meti momeéadi i putnika koje lekar smatra zarazenima.

. 5. Dezinfikovat ¢e se nadalje oni delovi broda, u kojima su Ziveli
zaraZeni bolesnici i svi oni delovi broda, koje odrede zdravstveni or-
geni Luckog Ureda.

Voda iz dha broda mora se dezinfikovati i isprazniti, Zdravstveni
organi mogu dati nalog da se voda za pi¢e i voda za drugu uporabu
zameni drugom dobrom vodom; ujedno se moZe zabraniti da otidu ili
da se bacaju iz broda u more ljudske izmetine pre nego $to su dezinfi-
kovane.

§ 42,

Za brodove sumnjive radi kolere vrede mere § 41.
br. 1., 4., 5. i 6. Mom&ad i putnike moZe se staviti pod nadzor, koji sme
- trajali najduZe pet dana, radunajuéi od dana dolaska broda u luku,

Preporu¢a se, da se zabrani kroz to vreme iskrcanje momé&adi u
koliko to dozvoljava sluzba. ;

§ 43.

Brodovi, koji nisu sumnjivi radi kolere, dobit ¢e odma
slobodan saobraéaj bez obzira na njihov zdravstveni list, :

Jedine mere koje mozZe protiv njih uporabiti Lugki Ured one luke,
u koju dogje brod, su one propisane u § 41. br. 1., 4. i 6.

Momead i putnike moZe se staviti pod nadzor, koji traje najduze
pet dana, ratunaju¢i od onoga dana, kad je brod ostavio zarazenu luku.

Savetuje se, da se kroz to vreme ne iskrcava momé&ad u koliko {o
dozvoljava sluzba. .

Lugki Ured one luke u koju dogje brod moZe uvek traziti od
brodskog lekara, ako toga nema od kapetana, da izjavi pod prisegom,

da se od odlaska broda iz zaraZene luke nije na brodu pojavio nijedan
slugaj kolere.

§ 4.

Kod izvrivanja mera naznaenih u §§ 37.—43. Lucki Ured mora
uzeti u obzir ima li na brodu lekar i svi nuZni aparati za dezinfekciju
(étuves) brodova svih tih kategorija.

U slugaju kuge mora se uporabiti sredstva za unistenje parcova.
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Zdravstvene Oblasti onih drZava, koje ¢e pristati na ovaj ugovor,
mogu odustati od lekarskog pregleda i ostalih mera na sumnjivim.

brodovima, ako je na njima lekar, koji je zvani¢no imenovan od

.doti¢ne drzave.
§ 45.

Za brodove iseljeni¢ke i za sve brodove, &ije je higijensko stanje
rgjavo, mogu se uvek odredili posebne mere. ,

§ 46.

Svaki brod, koji ne ¢e da se pokori onim merama, koje odredi
Lucki Ured, prema ustanovama ove konvencije, moZe slobodno ostaviti
luku i poéi natrag na otvoreno more,

Takovi brodovi mogu istovariti svoju robu, ako se drZe sledec¢ih
‘mera opreznosti: s

1. Izolacija broda, moméadi i putnika.

2. U sluéajukuge mora se istraziti postoji li vanredan pomor
megju Stakorima.

3. U sludaju kolere ispraznjenje kalne vode iz dna broda
(sentina), dezinfekcija i izmena stare vode novom pitkom i dobrom.
Traze li putnici moze im se dati dozvola iskrcanja, ako se drZe pro-
pisa, koje im mazna&i Lucki Ured.

§ 47.

Oni brodovi, koji dogju iz zaraZene luke, ali su veé propisno bili
‘dezinficirani, ti se ne ée ponovno podvréi dezinfekeiji kad dogju u drugu
luky, veé samo u onom sludaju, ako nije usledio ni jedan slu€aj 013?-
lenja na brodu iza poslednje dezinfekcije, i ako nakon dezinfekcije nije
brod ticao nijednu drugu zarazenu luku. -

Alko je brod iskrcao u jednoj luci samo putnike i njihovu prtljagu ili
samo postu, te nije bio u saobradaju sa obalom, tc s¢ smatra kao da se
nije ticao doti¢ne luke.

§ 48.

Putnici, koji dogju na zaraZenom brodu mogu uvek traZiti od
Luc¢kog Ureda svedodZbu u kojoj je naveden dan njihovog dolaska i
sve mere dezinfekcije, koje su poduzete protiv njih i njihove prtljage.

Za brodove obalne plovidbe odredit ¢e sporazumno ugovorne dr-
¥ave posebne zdravstvene mere. ‘

§ 49.

Bez obzira na pravo, koje imadu ugovorne drZave, da urede za-
jednitke zdravstvene postaje, mora osim toga svaka drZava posedovati
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barem jednu obalnu luku na svakom svojem moru i u toj luci mora biti
jedna zdravtvena postaja sa svim nuZnim aparatima, te moZe da primi
svaki brod, pa ma kakovo bilo njegovo, zdravstveno stanje,

Dogije li jedan nezarazen brod ali iz zarazene luke, u jednu veliku
luku morskim putem, preporuta se, da se taj brod ne 3alje u drugu
luku, da se tamo na njem izvedu sve propisane zdravstvene mere. Toga
radi mora svaka drZava imati takovo zdravstveno uregjenje u svojim lu-
kama. koje su otvorene za brodove zaraZene kugom ili kolerom, da se
mogu ti brodovi, koji nisu sumnjivi smesta &m dogju podvréi svim pro-
pisnim zdravstvenim merama, a da ih se toga radi ne mora slati u koju
drugu luku,

Svaka drzava mora objaviti imena luka, koje su oivorene za bro-
dove, koji dogju zarazeni kugom ili kolerom t. j. luke u kojima se mogu
obaviti sve nuZne zdravstvene mere,

~ §50.
U velikim lukama za morsku plovidbu preporu¢a se da bude
sledeée: :

a) redovna lekarska sluzba te neprekidni lekarski nadzor mom-
¢adi i pudanstva,

b) Shodna mesta za izoliranje bolesnika i motrenje sumnjivih lica.
c) Sve potrebne uredbe za uspesnu dezinfekciju, te bakteriologki
laboratorij.

d) Voda u luci mora biti zdrava i luka mora imati takav sastav ka-
nalizacije, da se mogu posve bez opasnosti odstraniti ljudske izmetine.

DEO I1I,
Reba. — Dezinfekcija. — Uvoz i provoz. — Putni prtljag.

§ 51

Nema robe, kojom bi se samo po sebi mogla preneti kuga ili kolera,
roba tek onda postane pogibeljna, kad se zarazi klicama kuge ili kolere,
u doticaju sa drugim zaraZenim, prljavim predmetima.

§ 52,
Dezinfekcija moZe se izvrsiti samo na onoj robi i onim predmetima,
za koje kazu zdravstveni organi Lugkog Ureda, da su zaraZeni,
' S obzirom na robu i na dole navedene predmete, ti mogy biti pod-
vrZeni dezinfekciji, te se moZe zabraniti i njihov uvoz, bez obzira na
to da li su doista zaraZeni ili ne i to:
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a) Telesno rublje, krpe, rabljena odela i rabljene stvari, te rabljena
posteljina. Prevozi li se te stvari kao prtljaga ili ih se seli, ne moze
im se zabraniti uvoz tek su podvrzeni odredbama § 59, .

Sveznjevi vojnigki ili mornarski, koji se $alju kuéi nakon smrti do-
ti€nog lica te se smatra kao tacka a) prvi redak, :

b) Krpe, izuzev u slutaju kolere, ako dolaze u velikim omotima kao
trgovacka roba i dobro opremljene (en gros) u velikim balama sa
obrudéima.

Ne moZe se zabraniti uvoz novih otpadaka, sto dolaze izravno iz
tkaonica, konfekcionalnih radnja i belionica, pPa ni uvoz umetne vune
(shoddy) i novih papirnih otpadaka.

§.53.

Ne ¢e se zabraniti prolaz robe i predmeta § 52, tatka a) i b), ako
su te stvari tako opremljene, da ih se nije moglo dirati teajem puto-
vanja, Isto tako ne. ée biti zapreka ulazu tim stvarima u zemiju odre-
gienja, kroz omegjeni zarazeni teritorij, ako su tako opremljene, da ni-
kako ne mogu putem doéi u doticaj sa zaraZenim predmetima,

§ 54.
Stvarima nabrojenim u § 52. tadka a) i bj ne ée se zabraniti uvoz,
ako vlada drzave odredista dokaZe, da su te stvari otposlane barem pet
dana pre nego §to se pojavila epidemija, ]

§ 55.

Lugki ured cne drzave, u koju dolazi brod odregjuje na&in i mesto
dezinfekcije kao i sve mere, $to se imaju poduzeti za uniStenje stakora.
Sve nuZne mere moraju se izvrsiti tako, da $to manje oStete predmete,
koji se dezinficiraju.

Prepusta se sudu svake drZave, da ona uredi pitanje event, pla-
¢anja of3tete, nastale usled mera za dezinfekciju i unistenje Stakora.

Ako se merama, koje se poduzimlju za unistenje Stakora na brodu,
pridruZe jo§ i takse sa strane zdravstvenih organa Lutkog Ureda bilo
izravno, bilo posredovanjem drustva ili privatnika, to mora iznos tih
taksa biti ve¢ unapred ustanovljen prema skriZaljci, koja se mora obja-
viti, a ta skriZaljka mora biti tako ustanovljena, da iz njenog izvedenija
ne sleduje nikakva probit niti za samu dr¥ava niti za administrativne
zdravstvene organe Lugkog ureda.

§ 56.
Pisma, korespondencija, tiskopisi, knjige, novine, trgovacki doku-
menti itd, (izuzevsi postanske omote) nisu podvrZeni nikakvim merama
ogranienja, niti se ne dezinficiraju.
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§ 57.

Roba, koja dolazi kopnom ili morem ne sme se zadrati na granici

niti u luci. Jedine mere, koje se na nju mogu uporabiti jesu one nave-
dene u § 52. .

Ona roba; koja dogje morem, a nije dobro opremljena (en vrae)
:li ako je rgjavo opremljena, tako da je bila putem zaraZena 3tako-
rima, koji su sigurno bili zaraZeni, pa ako se ta roba ne mozz dezin-
ficirati, potrebno je, da se ta roba spremi u skladiste najduie kroz
dve sedmice i da se tu onda uniSte sve klice bolesti.

Razume se, da izvr3enje tih mera ne sme uzrokovati nikakvog za-
kadnjenja za brod, ni nikakve vanredne troskove, koji bi nastali usled
pomanjkanja skladista u luci.

§ 58,

Ako se nakon izvrSenja mera odregjenih u § 52. roba dezinficira
ili privremeno spremi u skladiste (§ 57.) vlasnik robe ili njegov agent
ima pravo fraziti od Lu¢kog Ureda, koji je naredio dezinfekciju ili spre-
manje u skladiste, da mu izda svedodzbu o svim izvrSenim zdravstvenim
merama.

§ 59.

Dezinfekcija prljavog rublja, novog i starog odela i svih pred-
meta prtljage ili namjestaja, koji dolaze iz zaraZenog teritorija, obavit
¢e se samo u onom sluaju ako zdravstveni organi Lu¢kog Ureda sma-
traju te predmete zaraZenima.

DEO 1V.
Posebne ustanove,

§ 60.
Duznost je Lutkog Ureda, da uspe$nim merama zapre&i ukrcanje
takovim licima, koja pokazuju znakove kuge ili kolere.
Svako lice, koje se kani ukrcati na brod, mora se pre ukrcanja po-
jedinaéno pregledati i to po danu, na kopnu, kroz vreme nuZno za pre-
gledanje i to samo po lekaru, koji je za to zvaniéno ovlasten, Toj pre-

gledbi mecZe prisusivovati i konzularna vlast pod koju pripada brod.

Pregledanje putnika I. i II, klase moze se cbaviti i noéu, iznimno i

na samom brodu. Putnici III. klase pregledaju se samo danju i nakon

pregledanja ne smiju se vise udaljiti' sa breda.
L% e
Duznost je.Lugkog Ureda: )

a) Zapretiti cdnasanje robe i predmeta, koje smatra zaraZenima, .

a nisu pre raskuZeni na kopnu i to pod nadzorom zvani¢nog lekara,
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b) Zapretiti ulaz parcova na brod u sluéaju zaraze kugom,
¢) U sludaju zaraze kolerom mora biti pitka voda na brodu zdrava,
a voda u sentini izmenjena.

§ 62.

Svaka pojedina drzava sama ée odrediti nagin dezinfekcije i nagin
uni$tenja parcova.

/
/

DEO V.

Zdravstvene mere, kad se pojavi kolera duz nase obale,

§ 63.

Ustanovi li se zvaniéno, da se je u kojoj nasoj luci ili kojem kraju
«duZ naSe obale pojavila kolera, te postoji li pogibelj njenog sirenja,
vrede za pomorski sacbracaj sledeée mere:

1. Lucki ¢e Ured one luke, u kojoj se pojavila kolera, o tom odmah
izvestiti svoju nadleZnu oblast, a ova Pomorsku Oblast i Ministarstvo
Narodnog Zdravlja, te Polititku Oblast.

2. Polititka Oblast onog kraja, u kojem se pojavila kolera, o tom
¢e odmah izvestiti bliznje Lutko Poglavarstvo, a ovo dalje Pomorsku
Oblast, te Ministarstvo Narodnog Zdravlja.

3. Pomorska Oblast odregjuje vreme kad ove zdravstvene mere
stupaju na snagu i u isti das ukida sve pogodnosti koje vrede za vreme
{mrmalnih zdravstvenih okolnosti s obzirom na presluSanje (konstitut)
1 na noienje zdravstvenog lista.

Ujedno naznaduje imena luka u kojima sc brodovi moraju j mogu
podvréi najnuznijim zdravstvenim merama.

§ 64.

Lugki Uredi duzni su brinuti se za §to strozi nadzor luke, te za ne-

prestano nadziranje zdravstvenog stanja brodovzi moméadi u luci, te

odrediti nuZne mere:

1. Lekarski pregled.

2. Izolovanje oboljelih lica. :
3. Sve prostorije broda moraju uvek biti Ziste, nuznici se “tri put
dnevno ispiru sa sredstvima za dezinfekciju.

4. Voda za piée te za li¢nu uporabu ne sme se uzimati u zaraZenoj
luci, ako nije pre iskuhana. U nezarazenim lukama moze se rabiti zdrava
izvor vada.

8
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5. Sve zabrane i posebne ustanove, koje izdaju Uredovne Vlasti
za dobrobit opsteg zdravstva protiv Sirenja kolere, moraju se primeniti
i za brodove. 3

6. Svi brodovi moraju imati posebne prostorije na brodu za even-
tualno izolovanje oboljelih lica, osim toga moraju nositi nuzne lekarije
da mogu u slu€aju nuZde pruZiti prvu pomoé¢, a ujedno nositi i sva nuzna
sredstva za dezinfekciju.

Od tih su propisa izuzete lagje za lugki promet, lagje za saobradaj
u bliznjm lukama, ribarske brodice, ali mora za sve te dati dozvolu
Luc¢ki Ured. :

Pomerska Oblast odregjuje lekove, i sva nuZna sredstva za dezin-
fekciju, koja moraju biti na brodu.

§ 65.

Pomorska Oblast moZe odrediti, veé prema nuzdi, lekarski pregled
za brodove, pre njihovog odlaska iz luka u kojima se pojavio koji
sluéaj kolere. Uspeh lekarskog pregleda unaSa se u zdravstveni list
broda.

§ 66.

Pojavi li se kolera' u veéem prometnom sredistu ili ako moraju
putnitki brodovi ticati luke u kojima je zvani¢no ustanovljena kolera,
tad moZe Pomorska Oblast zahtevati od brodovlasnika ili doti¢nog
druStva-da uzmu na brod kvalifikovanog lekara, koji ée ' nadzirati
zdravstveno stanje moméadi i putnika za vreme putovanja,

§ 67.

Mora se najstroZe- paziti na vrSenje zabrana o izvoza i uvozu &m
se pojavila kolera. .

Zamazano rublje, posteljina, roSeno odelo, rabljene vreée i prnje,
moZe se ukrcati u onim lukama, u kojima se pojavio koji slucaj kolere,
samo ako se pre ukrcanja dezinficiraju, ako ukrcanje tih stvari nije
u opste posvema zabranjeno, .

§ 68.

Zabranjuju se svi zabavni izleti po moru, hodogaic¢a te u opste sva
putovanja van voznog reda koja bi mogla posluZiti Sirenju zaraze.
L]

§ 69.

\
Pojedina lica moméadi duZna su odmah javiti kapetanq svaki sluéaj
obolenja na brodu, a kapetan je duZan da se litno uveri o stanju bo-
lesnika. Nastupe li kod bolesnika sumnjivi znakovi kao bljuvanje, gr-
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Cevi, prolev, mora se bolesnika odmah izolovati, njegove izmetine
dezinficirati, :
S

Nalazi li se brod u luci mora se slu¢aj obolenja javiti odma Lutkom
Uredu, da on odredi sve nuZne mere. /

Pojavi li se koji slugaj obolenja na brodu za vreme putovanja mora
se brod izravno uputiti u najblizu luku u kojoj se moze podvrgnuti svim
najnuZnijim zdravstvenim merama za iskrcanje i izolovanje bolesnika.

Luke odregjene za lekarski pregled, za iskrcanje i izolovanje bo-
lesnika i f. d. oznaduje Pomorska Oblast &m se pojavi kolera u na3oj
drzavi (§ 63.)

§ 71.

Ne moZe li brod, ili radi svojih nautitkih uveta ili radi prevelike
udaljenosti, radi suprotnih vetrova kod jedrenjaga, stiéi u odregjenu
zdravstvenu luku, mora pristati u bliznjoj luci i tu Sekati dalnje od-
redbe Lutkog Ureda, koji ¢e se pobrinuti da brod $to pre i §to kraéim
putem stigne u zdravstvenu luku,

Ako jedrenjaga radi nepovoljna vremena ne mo¥e dosta brzo dodi
u odregjenu zdravstvenu luku, mora joj Lugki Ured staviti na raspolo-
Zenje parnu tegladu,

§ 72.

Ako se na brodu dogodio slu¢aj smrti, pa ako nije moguée da se
lesina polkopa u luci, mora se to sluzbeno ustanoviti, pa ako, pozvani
lekar konstatuje, da nije uputno drzati leSinu na brodu do dolaska u
zdravstvenu luku, to ée se ta leSina nakon ustanovljena uzroka smrti
po lekaru baciti u more duboko najmanje 50 metara.

Baci li se leSina u more, mora se to spomenuti u brodskom dnev-
niku; ne vodi li brod dnevnika, mora se o tom sastaviti posebni za-
pisnik, koji ¢ée se kod dolaska u odregjenu luku predati Lutkom Uredu.

§ 73.

Brodovi redovnog sacbraéaja, koji su ticali zarazenu luku, moraju
se podvréi lekarskom pregledu &m stignu prema svome voznom redu
u zdravstvenu luku. '

Ustanovi 1i se lekarskim pregledom da je zdravstveno stanje na
brodu povoljno, dozvolit ée se iskrcanje putnika i njihove prtljage,
jedino se mora voditi tadan popis onih putnika, koji su se ukrcali
u zaraZenoj luci, te ¢e ih se staviti pod policajnu pasku — a brodu
¢e se dati dezvola da iskreava i ukrcava svoju robu.
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§ 74.

Oni brodevi, koji su se pre svog odlaska iz zarazene luke podvrgli
lekarskom pregledu ili koji imadu lekara na brodu i na kojima se za
vreme puiovanja nije desio nijedan sumnjiv slu¢aj obolenja od kolere,
dobit ¢e slobodan sacbracaj; u protivnom slu¢aju dat ée se brodu slo-
bodan saobracaj samo nakon obavljenog lekarskog pregleda kod dolaska
broda u luku. v

§ 175.

Brodovi, na kojima se lekarskim pregledom ustanovi koji sumnjiv
sluaj podvrZeni su sledeé¢im merama:

1. Pre svega mora se iskrcati bolesnika.

2. Prostorije breda i predmeti, koje lekar smatra zaraZenima, mo-
raju se dezinficirati.

3. Uz dozvolu lekara dat ¢e se brodu slobodan saobraéaj tek nakon
izmene pitke vode na brodu.

Nije li moguce izvrSenje svih ovih zdravstvenih sigurnosnih mera
u jednoj luci upu¢uje se brod u zdravstvenu kontumacijalnu luku
(Meljine).

Putnicima je dozvoljeno iskrcanje samo u onim lukama, gde mogu
biti pregledani po lekaru i gde se moZe dezinficirati njihov prtljag.

§ 176.
Kapetan broda odgovoran je za izvrSenje odregjenih mera, a
troskove za izvrSenje svih zdravstvenih mera nosi sam brod.

§77.

Lucki su Uredi duZni na najbrzi nadin izvestavati Pomorsku Oblast
o svim dogagjajima, koji se odnose na zdravstvene uvete na brodovima,
u lukama, i u okolini luka, te o taénom izvrSivanju propisanih mera.

DEO VI

Zdravstvene mere kad se pojavi koja zarazna bolest izuzevsi kugu, ko-
leru i zutu groznicu.

§ 78.

Pojavi 1i se koji sluéaj obolenja na brodu, mora bolesnika lekar
pregledati i to onaj lekar, kojega za to odredi Lucki Ured.

Lekad odregjuje nuZne mere, koje se moraju primeniti, kad se po-
javi zarazna bolest.

LT

Ustanovi li se lekarskim pregledom, da se radi o akutnoj zaraznoj
bolesti, oscbito varioli, tifusu, pegavcu, dizenteriji, skarlatini, difteriji,
upali mozgovnih opni, influenci, ospicama, hripavcu, trahomu ili inage
bilo kojoj prenosnoj zaraznoj bolesti, koja je pogibeljna za opste
zdravstvo i za saobracaj kao n. pr. tuberkuloza, guba, spolne bolesti,
bedrenica i sakagija, ankilostomijaza, svrabi t.d., brod ¢e biti doduse
odmah prepusten slobodnom saobracaju, no morat ée §to pre mogude
poduzeti sve nuZne profilakti¢ne mere, koje ¢e u svakom slu¢aju odrediti
pozvani lekar,

Te mere moraju spreéiti sirenje bolesti na kopnu i na samom brodu,
a mere Ce se poduzeti protiv samog bolesnika, protiv moméadi broda i
protiv zaraZenih delova broda. :

Da se uzmogne izvriiti ove naredbe, a osohito da se izoluje bolesnika
§to brZe i bolje i da se moZe nadzirati zdravstveno stanje iskrcanih:
lica, 3to je osobito vazno za variolu i pegavac, to se mora o tom §to pre
izvestiti i Politicka Oblast.

F 8499,

Izvrsenje ovih mera poverava se Lu¢kom Uredu, a one se pro-
teZu na: [

1. Dezinfekciju prostorija i predmeta, koji su zaraZeni, a to ée u
svakom slu¢aju odrediti lekar.

2. Ivrienje posebnih profilaktiénih mera (prisilno ceplenje  kod
boginja, unistenje usi kod pegaveca i t. d.). :

3. Lekarski nadzor moméadi broda za vreme trajanja inkubacije
nuZne za svaku zaraznu bolest, raunajuéi od dana kad se je bolesnik
iskrcao i kad je obavljena dezinfekcija. .

Ove odredbe, koji imadu samo i jedino znagaj direktive za Lucke
Urede, mogu biti jos i zgodno povecane i proSirene po nalogu lekara,
osobito $to se tife vrsti i nagina, kako da se u pojedinom sluéaju obavi
dezinfekcija.

Troskove za zdravstveni postupak na brodu nosi brodovlasnik.

§ 80.

Ova naredba stupa odmah na snagu.
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Upis pbmorsko-trgovaékih brodova i lagja.

(Naredba Pomorske Oblasti, Bakar, 20, X, 1919, broj 1300-1919.)

Narodnost pom.-trgovat¢kih brodova.

§ 1.

Jugoslavenskim se pom.-trgovatkim brodom, koji ima pravo i duz-
nost da vije zakonom propisanu zastavu za pom.-trg. brodove smatra
onaj, koji je prema odredbama ovoga zakona uvriten u iskaz brodova,
ili koji ima megjutimni putni list,

§ 2

Brod se uvrstava u iskaz brodova tek onda, ako su mu barem dve
trecine vlasnistvo Jugoslavena, Takim se osobama imaju smatrati i deo-

nitka drustva u-koliko su osnovana i imaju svoje sediSte u granicama
kraljevstva S. H, S.

§ 3.
Svakome jugoslavenskom pomorsko-trgovatkom brodu mora da za-
poveda jedan Jugoslaven; &asnici i 2/; momé&adi treba da su drzavljani
Kralgevstva S. H, S,
Luka pripadnosti

§ 4.

Svaki jugoslavenski brod mora da ima svoju luku pripadnosti u

- podruéju Kraljevstva S.H. S,

Lukom se pripadnosti smatra ona, iz koje dotiéni brod vrsi po-
morsku plovidbu,

Kategorije pomorske plovidbe, -

§ 5.

U pomorsko se trgovagkoj plovidbi razlikuju, prema granicama u
kojima se ona vrsi, ove kategorije:

a) mala obalna plovidba,

b) velika obalna plovidba,

c) duga plovidba.
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a) Mala obalna plovidba.
§ 6.

Mala obalna plovidba obuhvata Jadransko more i to prema za-
padu do rla Santa Maria di Leuca, a prema istoku do rta Clarenza,
ukljudivsi Lepantski zaliv i Jonske otoke, zajedno s lukom i kana-
lom Zante; napokon i reke koje sc u te vode izlevaju.

b) Velika cbalnaplovidba.
§ 7.

Velika obalna plovidba cbuhvata Jadransko i Sredzemno more,
uklju¢ivi Gibraltarski tesnac, kojisene sme preéi; nadalje Crno 1
Azovsko more, Suegki kanal, Crveno more, deo obale do luke Adena,
i, kona&no, reke, koje se u te vode izlevaju.

c)Dugaplovidba.
§ 8.

Duga plovidba obuhvata sva mora i sve vode, koje su s merske
slrane pristupacne. ¢
§9.
Moze se dopustiti da brodovi male ili velike obalne plovidbe
vrie obalnu plovidbu izvan granica, §to su im doznacene u §§ 6.1 7.
duz izvesne morske obale i u vodama, koje se ondje izlevaju, a da
pri tom ne moraju da menjaju svojstvo brodova male doti¢no velike
obalne plovidbe.
To&niji ée se propisi o tom izdati.
§ 10.
Odredbe se ovoga zakona ne protezu na lagje koje ne spadaju. u
kategorije, §tosunavedeneu§5., kao $to su: sportski brodovi (jahte).
ribarice, teza&ko-gospodarske lagje, prevoznice i Sajke; za ove lagje
vrede posebni propisi.
Upisivanje brodova.
§ 11,

Za svaku se kategoriju jugoslavenskih pomorsko-trgovatkih bro-

dova vedi poscban upisnik.

Upisnike brodova dugec plovidbe, velike obalne plovidbe i jahta
vodi pomorska oblast, a upisnik brodova male obalne plovidbe vodi
ono lutko poglavarstvo, u tijem se uredovnom podrudju na/lazi luka
pripadnosti. :

Upisnik je brodova javan, pa se za uredovnih sati svakome do-
pudia da ga vidi, :
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Uvrstenje nu upisnik.
§ 12,

Uvritenje broda u upisnik ima da sadrzi:

1. Ime i vrst broda, vrst ¢avala i obloge, te, ako brod nije ude3en
samo za jedra, druge pokretne sprave prema sistemu i snazi;

2. Prazne mere i tonaZu;

3. mesto i.doba gradnje;

— 4, luku pripadnosti;

5. ime, rodno mesto i obitavaliste brodovlasnika. ili, ako postoji
kakovo parobrodarsko drustvo; imena, rodno mesto i obitavalisie svih
suvlasnika; veli¢inu udela svakoga od njih i oznaku onoga suvlas-
nika, koji je zvan da zastupa druStvo pred drzavnom upravom u siva-
rima, na koje se ovaj zakon odnosi. Ako je vlasnik ili suvlasnik ka-
kovo decnicko druStvo, ima se uvrstiti tvrtka i mesto, u kome ona
ima svoje sediste; ;

6. drzavnu pripadnost brodovlasnika ili suvlasnika;

7. pravni naslov, na kome se osniva stecanje vlasnistva broda ili
rojedinih udela u njemu;

8. normalni broj moméadi, t. j. minimalni broj momcadi koji,
prema izjavi brodovlasnika, koju oblast, to vodi upisnik, nagje bez
piigovora, mora imati brod na svojim putovanjima:

9. ime, rodno mesto i obitavaliste zapovednika;

16. dan uvritenja broda;

11, Nadnevak i broj upisnog te eventualnoga megjutimnog put-
nog lista.

Osim toga ima se u upisniku drZati jedna otvorena rabrika za
sludajne daljnie primedbe, n. pr. o zalozima, ustupanjima i brisanju
zaloga broda ili brodarskih udela itd.

Svaki se brod uvrstava u upisnik pod posebnim rednim brojem
i uz navod znaka broda, koji mu pripada prema megjunarodnom

» kodeksu znakova. : /

§ 13.

Brodovlasnici treba da traze upis broda pismeno i da pri tom
verodostojno dokazu stvarne Cinjerice 3to su navedene u § 12,
broj 1—T7. g

Ime broda.
§ 14.

Ime $to ga veé ima jedan jugoslavenski brod duge ili velike
obalne plovidbe, ne smije dobiti kakav drugi brod koje od ovik ka-
tegorija. 3

Ime, koje je jednom prihvaéeno smije se menjati tek kad se to
prijavi onoj cblasti, u &ijem je upisniku brod uvriten i kad ona iu pro-
menu odobri. ¢34
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Dokaz vlasni§tva,
§ 15,

Vlasnidtvo se broda, koji je sagradjen u delokrugu ove naredbe,

dokazuje svedodzbom o prostornoj sadrzini, koja se ima sastaviti

prema odredbama ove naredbe (§ 16.), a potvrgjuje je lucki ured

onoga mesta, u kome je brod sagragjen; u slu€aju daljnjih prenosa
vlasnistva dokazuje se to dotiénim ispravama,

 Kod brodova, koji se nisu gradili ili nabavljali u delokrugu ove

naredbe dokazuje se vlasnistvo svedodzbom o prostornoj sadrzini,

§to je potvrgjuje nadlezni konzularni ured, dotiéno kupoprodajnim

ugovorom, koji je doli¢no legaliziran,

Svedodzba o prostornoj sadrZini broda,
§ 16.
Svedodiba o prostornaj sadrzini broda ima da sadrzi: ime, vrst,

doba i mesto gradnje broda: njegovu duZinu, ¥irinu i dubinu; tonaz: °

navod materijala, od koga je brod gradjen, te da li je i &ime zacav-
lan i oblozen; nadalj> ime. rodno mesto i obitavaliste vlasnika: ako
je vlasnidtvo podeljeno, delove vlasnidtva; napokon izjavu, kada je
brod bio predan u vlasnistvo, _

Ako se je brod poito je bio uvriten u upisnik u pojedinim svojim
delovima tako menjao da vise ne odgovara opisima 3to su sadrzani u
svedodzbi merenja i u upisniku, mora onaj, koji je tu promenu
izveo, da, prema odredbama ovoga paragrafa, podnese novi opis, koji
ima potvrdiii nadlezni lugki ured uli konzularna vlast.

Taj se opis ima predati, ako je promena bila izvedena u delo-
krugu ove naredbe u jednoj luci doti¢noga podrudja odmah iza do-
vriene radnje, inade iza povratka broda, Ako u inozemstvu izdana
svededzba merenja ili opis naknadnih promena ne bi sadrzavali svih
gornjih podataka, imaju se oni, koji fale dokazati drugim ispravama,
koje se imaju sastaviti u doli¢noj formi i keje ima da potvrdi nadlezni
konzularni ured. -

Prijavaopromenama.
§ 17,

Nastupi li u &injenizama %to su navedene u § 12, br. 1, 2, 3, 4,
5,6, 7,8, 9. 10 kada promera posto je brod bio uvriien u upisnik,
mora je brodovlasnik ili predstavnik suvlasnika (§ 12, br, 5)
izravno, ili, ako se nalazi u inostranstvu, posredovanjem nadleznoga
konzularnoga suda, doti¢no poslanstva, prijaviti i dokazati oblasti,
koja vodi upisnik u svrhu uvrSienja. _

To vredi i onda, ako se dogodi $togod 3to zahteva da se brod
~ brise iz upisnika i da mu se upisni list povrati (§ 22.).

Rok za ovu prijavu i dokaz iznosi Zest nedelia: ra¢unajuéi od
dana kad je za te promene saznao onaj, koji 1h mora prijaviti,

No ako se radi o promenama koje diraju u vrst ili tonazu broda,
mora se prijavai dokaz podneti prije nego ¥to brod otplovi, putem
lugkoga ili konzularnoga ureda, u &jem se okruzju brod upravo na-
lazi, - 3
Oknovauvritenja.

§ 18,
Brod seima iznova uvrstiti u upisnik ako je promenio ime, ako
pregje iz jedne kategorije u drugu, a kod male obalne plovidbe ako
prelazi u drugo morsko okruzje.

Brisanje.
§ 19.
Brod se briSe iz upisnika, ako je trajno povuen iz pomorske
trgovine, ako ga je nestalo ili ako vige ne odgovara zahtevu § 2.
Plovidbene isprave
§ 20.
Svaki jugoclavenski brod mora da ima upisni list (dotiéno me-
gjutimni putni list) i popis moméadi.
Upisni list.
§ 21,
Upisni list ima da izdaje ona oblast, kod koje je brod upisan.
Upisnim listom se dokazuje narodnost broda i pravo da plovi

u granicama doti¢ne kategorije.
Zastava 3to je propisana za jugoslavenske pomorsko-trgovacke

" brodove ne smije da se vije prije nego §to je brodu stiguo upisni list

— izuzevsi slu€aj, koji je predvigjen u § 25.

§ 22,

Svaku promenu koja se dogodi posto je brod dobio upisni list'i
koja se beleZi u upisaik, mora vneti u upisni list o'na_oblast k(i)'a
vodi upisnik ili, na njezin poziv, onaj lugki ili konzularni ured, u &-
jem se okruZju brod upravo nalazi, : {* :

 Lu@kiili konzularni uredima da uvrsti promene koje se ti¢u vrsti
i tonaZe i bez poziva nadleZne vlasti, ali mora o tom bezodvlagno da
obavesti. 2 _

Upisnome se listu osim ovih sluzbenih dcdataka ne smiiu prida-
vati nikakovi drugi.
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§ 23.

. Kad se ima .da obnovi upis broda (§ 18.), treba da se takogje ob-
novi i upisni list, Kad se pak brod ima da briSe iz upisnika (§ 19.),
prestaje i vrednost upisnog lista, pa da dosada¥nji viasnici imaju da
vrate onoj oblasti, koja gaje izdala da se moZe unmistiti. To se ima
da izvr§i u roku od 6 nedelja, koji je naveden u § 17., ili se ima da
verodostojno dokaze, da to nije moguce.

§ 24.

Ako se je upisni list igubio i ako je to verodostojno dokazano,
moZe dotiéni brod dobiti novi, koji se mora da izri¢ito oznadi kao
duplikat. Zato se ne mora placati upisnina, §to je ustanovljena u § 27,
cosim ako se ima izdati novi upisni list (§§ 18. i 23.).

§ 125;
Megjutimni putni list.

Ako je koji Jugoslaven nabavio u kojoj inostranoj luci jedan
inostrani brod u razmeru 3to je naveden u § 2., izdace mu dotiéni
konzularni ured, na pismeni nodnesak vlasnikov, megjutimni putni list.

Megjutimni se upisni list ne smije izdati, ako je brod do onoga
Casa kad je prefao u vlasnistvo Jugoslavena pripadao kojoj drzavi,
koja' je do tada bila u ratu.

Taj se list ima izdati za ono vreme, koje je verovatno potrebno
da se brodu izda i dostavi upisni list. No ni u kojem slucaiu ne sme
megjutimni putni list da vredi vise od jedne godine,

Popis momé&adi,
§ 26.

U popis se moméadi imaju, od sluéaja do sluaja, da uvrste imena

zapovednika, mom&adi i cvih lica koja su na brodu zaposlena.
Upisnina.
§ 27.

Za svaki brod koji je namenjen pomorskoj plovidbi ima se, u
tasu kad mu se izdaje izvorni upisni list kao i svaki put kad mu se
na temelju novoga upisa izdaje novi upisni lict platiti upisnina, koja
za brodove duge plovidbe iznosi pedeset para din., za brodove ve-
like obalae plovidbe dvadeseipet, a za brodove male obalne plo-
vidbe deset para din. po toni.

‘ Brodovi male obalne plovidbe koji ne nadmaSuju 25 tora opra-
Staju se od pladanja te pristojbe.

Ako se izvedu kake radnje, koje poveéavain tonazu broda, ali

ne traze da se obnovi upisni list, veé bise ‘mal: tek zabeleziti u
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upisnom listu, kojije ve¢ izdan, ne plaé¢a se upisnina osim toliko ko-
liko je potrebno da ukupna upisnina 3to je brod ima da plati odgo-
vara poveéanoj tonazi.
Upisnina se mora platiti prije nego 3to se izda upisni list, do-
ii¢noj luékoj oblasti, koja ¢e je predati u fond lutke uprave.
_ Brisanje broda iz upisnika ne daje prava ma povratak upisnine.

§ 28.

Vlasnici su broda solidarno odgovorni za pravodobnu isplatu
upisnine, '
Kazne.

§ 29.

Prekrsaji odredaba ove neredbe kaZnjavaju se, ukoliko ne bi-
sadinjavali dela Sto se kaZnjavaju na temelju opéih kaznenih zakona,
ovim disciplinarnim kaznama:

§ 30.

Ako brod, kojinema pravoda vije zastavu 3to je propisana za
jugoslavenske trgovatko pomorske brodeve, plovi podtom zastavom,
ili, ako brod, Koji je na to ovlasten, plovi pod kojom inostranom za-
stavom, biée njegov zapovednik kaznjen globom u iznosu do 2000 din.,
ili, prema prilikama, zatvorom do Sest meseci. Moéi ée se takogje
dekretirati i zaplena broda.

§ 31.

Ako brod, koji u smislu § 21. ne smije jo§ da vije zastavu Sto je
propisana za jugoslav. trgov. pomorske brodove, plovi pod tom za-
stavom s razlcga $to mu jo3 nije stigao upisni list ili megjutimni putni
list kazniée se zapovednik globom u iznosu do 1600 din. ili zatvo-
rom do {ri meseca.

§ 32.

Kazne 3to ih predvigia § 31. sti¢i ¢e i onoga, koji u propisano
vreme ne izvrsi duznosti $to ga veiu §§ 17. i 23. u koliko ne bi do-
kazao da bez svoje krivnje nije mogao da toj duZnosti udovolji.

" Onome pako, koji gornjoj duZnosti ne zadovolji u daljnjih 3est
nedelja, raéunajuéi od dana kad je presuda postala pravomocna,
kazna Ce se poldvostruéiti.

§3.

Neopravdano ¢e se prekoratenje granica male obalne plovidbe
kazniti globom do 200 din.; prekoragenje granica velike obalne plo-

9




130

vidbe, kao §to i neopravdano ekvipiranje broda posadom, koja je
anja od normalne (§ 12. br 8) kazni¢e se globom do 1000 din. Pre-
krsaji odredaba §§ 3., 20. i 26. kaznice se globom do 200 din.

§ 34,

Pocini li zapovednik broda kakav prekrfaj protiv odredaba ove
naredbe, bice, akoje recidivan, a u slutajevima 3to ih predvigjaju
§§ 30. i 31. ve¢ i prvi put, kaZnjen tako, da ¢e mu se privremeno
oduzeti licna ovlast zapovedanja brodova, najviSe na 3 godine.

§ 35.

Udarena se globa ima, u slu€aju da je neuteriva, pretvoriti u
kazan zatvora i to po jedan dan za svakih 10 dinara.

Postupak.
§ 36.

Za sve gore navedene prekriaje satinjava lugki ured, u f':ijem jg
okruzju luka pripadnosti broda ili u €ijem se okruzju nalazx’ mflostrafu
brod, prvu, pomorska oblast drugu, a ministarstvo saobracaja trecu
molbu.
~ Utok protiv presude mora se podueti u roku od 14 danfl.

Ako druga molba potvrdi presudu prve molbe, pa makar i ubla-
zila udarenu kazan, ne moZe se uloziti utok na trecu moljbu. :

Presude, koje su bile izreene na temelju ove naredbe i koje su
postale pravomoéne, izvriuju se administrativnim putem.

Uterane globe idu u korist pomorske zaklade.

Zakljuéne odredbe.
§ 37.

Ova naredba stupa na 15. januara 1920. na snagu.

Iprave koje su bile izdane na temelju dosadasnjih propisa vrede
i nadalje za rok $to je odregjen u njima. niy %

No odredbe ove naredbe, koje se ne odnose isklju¢ivo na upisni
list, vrede i za one brodove, koji jo3 imaju te isprave.
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Okruznica Pomorske Oblasti, Bakar 25. 10. 1919. broj
' : 1350—1919,

Oregistriranjupomorsko trgovatkih brodova.

1. DEO.

¢} pi'pvedbi naredbe o registriranju brodova trgovacke pomorske
mornarice izdaju se ove odredbe:

K § 3

Osposobljenje za zapovednistvo pomorsko-trgovaékog broda kao.

i osposobljenje za vrienje poruénitkih funkcija uregjuju posebni pro-
pisi.

Vl'asti koie su zvane da izdaju popis moméadi (§ 26.) moraju pre
nego li to povere nekome zapovedniitvo koga pomorsko trgovag-
koga broda ili vrSenje poruénitkih funkecija, ustanoviti da li je on
propisno za to osposobljen. :

K§§6.i1.

Lucki ée ured svaki put, kad se koji pomorsko-trgovacki brod

male ili velike obalne plovidbe povrati u koju nacionalnu luku, usta-
noviti, da li je prekoracio granice svoje kategorije.

Ako je prekoratio i ako zapovednik ne moze da to opravda,
lucki ¢e ured kazneno postupati,

Svaki ¢ée zapovednik, megjutim, koji je bio prisiljen da preko-
rali granice svoje kategorije, biti duzan, da se prijavi najblizemu kr.
konzularnem vredu i da mu toéno prikaZe uzroke prekoraéenja.
~  Kr. konzularni ured ustanovi &injenicu, zabileZi poginjeno
prekorafenje u popisu moméadi, nalozi zapovedniku da brod od-
mah ponovno povede u granice, koje su odregjene njegovoj kate-
goriji i Salje izvidne spise lutkome wuredu one luke, kojoj dotiéni
brod pripada. :

Ako je prekoragenje prouzrotila visa sila i ako je to bilo do-
voljno dokazano, zabiljeziée se to samo u popisu moméadi te ée se
odustati od daljnje prijave pre navedenom lut¢kom uredu.

K §o.

_ Dozvolu za vrienje kabolaZe izvan granica, §to su odregiene u
£€§ 6. i 7. duZ izvesne morske obale, ili u vodama koje se tamo izle-.
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vaju, izdavaée redovno za svaki pojedini brod, koji ho¢e da se da
na taj posao, pomorska oblast; ona ¢e taéno odrediti doti¢ne gra-
nice, a dozvola ¢e se zabeleZili u upisnom listu.

Nalazi li se brod u dranicama svoje kategorije, morace da naj-

kraéim i najsigurnijim putem, ne poduzimaju¢i nikakova posredna pu-

tovanja izvan tih granica, otplovi onamo gde mu je plovidba bila
dopustena,

On ¢e morati da izvrsi i cne naloge, koje bi pomorska oblast
drzala da su, s obzirom na specijalni slucaj podesne da se izdaju
glede zapovedi i momcadi broda za vreme toga prelaza i koje su
zabelezene u upisnom listu. : :

Ako se brod koji je takovu dozvolu zatraZio nalazi u inostran-
stvu, ovlasten je dotiéni kr. konzularni ured da mu privremeno i do
odluke pomorske oblasti dopusti da vrsi pomenutu kabotazu, no
samo onda kad bi pomorska oblast ve¢ u nacelu dozvolila kabo-
tazu duz izvesne morske obale.

K § 11,

Upisnik s¢ ima da vodi prema priloZenom formularu A. Svaki
brod debiva u upisniku posebnu stranicu.

K §§ 121 13.

Pismena molba za upis u upisnik mora da sadrzi tofno sve one
Zinjenice 3to ih zakon traZi da budu uvritene.

Ako koja od tih &injenica nije uopste navedena, doti¢no ako
nije dovoljno navedena, nadalje ako nije verodostojno dokazana,
morace oblast koja vodi upisnik, ne obavivsi upisa, vratiti molbu da
se popuni. '

Dr# li oblast, keja vodi upisnik, da je normalni broj mom¢adi §to
je naveden u molb1 nedostatan za sigurnost broda sobzirom na nje-
govu vrst i kategoriju plovidbe, nalozic¢e se brodovlasniku da taj
bro; povisi; ako on prigovori odlugiée oblast definitivno o tom, kad
{e prigovore prouci.

Upis koje &injenice u stupac >primedbe« ima se traziti uz pri-

log dokaznih isprava, pa Cese uzeti tek onda, akose vidi da je ta *

Zinjenica posve verodostojno dokazana.

K § 14

Ime se broda moze sastojati od jedne ili vie reci, s dodatkom
pojedinih slova ili brojaka, ili bez njih; no mora da se jasno, razli- |

kuje od svakoga drugog imena.
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K § 19.
Da se ";‘)r-osudi kada se ima smatrati ‘da je koji brod izgubljen
zbog nestaSice vesti, vrede pravila koja su na snazi u privatnim
pomorsko pravnim odnoSajima.

K §§ 20.—24.

‘ Ne[?osre'd-no iza upisa broda u upisnik izdaée vlast, koja ga vodi,
upisni lisi prema formularu B.

Troskove za otpremu upisnog lista plaéa brodovlasnik.

Ako se koji brod brise iz vpisnika jer se drzi da je izgubljen zbog
nestaSice ve:li, ne ée se zahtevati dokaz da se upisni list ne moz2
vratiti.

U svakom drugom sluéaju mora da se verodostojno dokazu pri-
like kojz spreéavaju povratak nevaljanog upisnog lista ihi koje trize
da se izda duplikat upisnog lista koji jos vredi (§§ 23. 1 24. zak)

Izdanje duplikata upisnog lista mora sc ubeleZiti u upisnik.

K § 25.

Megjutimni se putni list izdaje po formularu C.

Zajedno s molbom za izdanje upisnog lista ima da se doti¢nome
kr. konzularnom uredu preda i molba za upis u upisnik sa svim po-
trebnim ispravama. (§§ 12. i 13. naredbe).

Na temelju tih isprava refiée se molba za megjutimni upisni list
i odrediti da se on izda. :

Kr. konzularni ured saopéuje odmah nadlezno; vlasti, koja vodi
upisnik, da je izdan megjutimni putni list; u isto doba dostavlja joj
i molbu za uvpis u upisnik i naznaluje, sporazumno s moliteljem, tko

ima u domovini da plati upisninu, kao i to, kuda da se Salje upisni

list, da se moZe predati dotiénome brodu.

Ako je molba za upis kojega broda, koji se nalazi u inostran-
stvu, bila predana neposredno oblasti, koja vodi upisnik, te ako brod
s presnih razloga ne moZe da &eka na upisni list u jednoj luci, re-
tena ¢e oblast na molbu brodovlasnika, moé¢i da ovlasti dotiéni kr.
konzularni ured da izda megjutimni putni list.

Trajanje vrednosti megjutimneg putnog lista ‘moze da produlii
svaki kr. konzularni ured. Isto tako moze svaki kr. konzularni ured-
da izda novi megjutimni list ako se verodostojno dokaze da se je
dosadasnji medjutimni putni list izgubio.

No u oba se sluaja ne sme da prekorati rok od jedne godine,
koji je zakoriom odregjen za trajanje vrednosti megjutimriog putnog
iista. - :




134

Kad se primi upisni list mora se megjutimni puini list povratiti.

Dogodi li se §togod, zbog €ega bi se brod morao brisati iz upi-
snika ako je ve¢ bio’ upisan; ili ako je brod bio brisan prije nego
sto mu je stigac upisni list, mora se i megjutimni putni list povratiti,
ili sc mora, nadinom kon je propisan za upisni list dokazati; da se
‘ne moze povratiti.

‘K § 26.

Kada ima da se zasnuje i drZi popis momcadi, cdredjeno je po-
‘sebnim propisima.

K §§ 27. i 28.

~ Upisnina se brodova male obalne plovidbe ima platiti kod luc-
koga ureda luke pripadnosti; za brodove pak duge i velike obalne
plovidbe kod istoga lu¢kog ureda, ili kod onoga koji se nalazi u
sedistu pomorske oblasti, :

Uredovna primnica o izvrienoj isplati ima se priloziti molbi za

upis u upisnik.
K §§ 29.—36.

Ako se koji prekrsaj naredbe o registriranju pomors.:o -trgovad-
kih brodova dogodio u inostranstvu, nadlezni ée kr. konzularni ured
morati da odredx predistragu i da zatim poSalje doti¢ne spise nad-
leznom iutkom uredu na daljnje uredovanje.

Uterane globe idu u korist pomorske uboske zaklade.

(Prilog A)

%5

Upisnik brodova

Ste. 1.
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Sy (Pril. B. str. 1.)
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G 2 : Upisni list
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gﬂég : . (Ime vlasti, koja vodi upisnik)
= o ¢ ; 3
g%:—ﬁ YBASUPR N svedo¢i ovim, da je prama naredbi Pom. Oblasti o upisivanju
o ,
B E g pomorsko-trgovackih brodova, dolje nazna¢eni brod bio upisan dne
s Sl 8 RN A S ... pod br.......... u upisnik brodova ovla-
-§ | o1q poaq ol wpey fmgq - Stenih vijati zastavu propisanu za jugoslovenske pomorsko-trgovadke
_ 8 e duge plovidbe
~ - brodove, te je ovladten da plovi u granicama { velike obalneplovidbe
g = |usoupedud ' : male obalne plovidbe
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II. Vrsta, okovanje i obloga
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= V. Mesto i doba gradnje ...
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g : (RIS MR G
i, 58,108 ' _ g '
e ) (Str. 4., 5., 6. 7) Pril. B
VIII. Oznake glede vliasnidtva Promjen‘e VIS 6%t e
R 4 e | Ime i prezinie, mesto rogje- | .— |/ Naslov- stedenia brod
Z |Ime i prezime, mesto rogje- Naslov stetenja broda S £ | nja i prebivalista te pripad- | = aslov stecenja broda |
3 o Ao R i v i ) ili jednog dela
.= | mja i prebivalista te pripad- i~ ili jednog dela = nost vlasnika = Jedanog §e
= nost vlasnika, 2 . e
£ 3
; |
{ i
! 2
¥ )
Str. 8., 9., 10.
SRR Z_a_bilj-e'ibe. (Zalozi, ustupi ‘i brisanja zaloga na brod,
ég _ili na njegove delove, itd., u pogledu kojih se Jje trazila
. 2 zabiljezba.)
. ]
(parobrodu’ Kralj Petar 1) . 7
Posto brod . i 258 G e TR, Y, Bty S Y ima pravo da
vije zastavu propisanu za Jugoslavenske pomorsko-trgovadke brodove,
te mu pripadaju sve vlastitosti, prava i sve povlastice, koje se odnose e \
na svaki trgovacki brod gore spomenute zastave, pozivlju se civilne i ; |
vojnitke oblasti prijateljskih drzava, kao i sve civilne j vojnicke Btr:‘11.; 12:

oblasti kraljevstva Srba Hrvata i'Slovenaca, te zapovednici kr. ratnih
brodova, da pre’navedenom brodu, zajedno s njegovom vojskom,
putnicima i teretom, dadu slobodan prolaz: da mu ne prouzrokuju
zakadnjenja, ni zapreka, te da ne dozvole, da mu ih drugi pro-
uzroti; da mu, naprotiv u slutaju potrebe, pruze syaku mogucu
pomoé i zatitu. ' Y




140

(Prilog C.) Str. 1. ot -

Megjutimni putni list.

Konzulat kraljevstva Srba, Hrvata i Slovem_ca t ;

» svedoéi ovim, da je, u smislu naredbe Pom. Oblasti od 20. 10. 1919.
broj 1300—1919. brodu . . . .+« . . na temelju njegovog

‘Poreiim-dididie

upisa u upisnik, bilo dano ovlaatenje, da izvesi zastavu, koja je pro-

pisana za jugoslavenske pomorsko-trsovatke brodove.

Pozivaju ée civilne i vojnitke vlasti prijateljskih drzava, kao
$to i sve civilne i vojnitke vla-;'ﬁ.kralievstva Srba; Hrvata i Slo-
venaca, te zapovednici kr. ratnih brodova,'d’a pre navedenom brodu, |

'skupa sa njegovom moméadi, putnicima i teretom, dadu slobodan

vlasnistva

prolaz; da mu me prouzrokuju zaka3njenja, ni zapreka, te da ne

Oznake koje se titu

dozvoljavaju, da mu ih drugl prouzrokuje; da. mu, nasuprot, u sl

¢aju potrebe pruze svaku moguéu pomoé i zadtitu,

Brod ima da otplovi, izuzevsi slutajeve vise sile,iz . . . . . r wyposodvs | 4

o R Y T el ovoj poslednjoj luci ocekuje redoviti Aaznzr ‘oxsloa foxq

upisni list, s , B

Zapovednik je broda, potpisujuéi ovu ispravu, za se i za svoje

gy RZBU0)
naslednike u zapovedi, sve€ano obeéao, da ¢e se drzati ove obveze.

Ovaj megjutimni putni list vredi do

. dne i P§
‘ : Fary N 3 A
Kr. konzul i Zapovednik broda % ' ‘é
NoBel ey IR N. N. s | 3
¥
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1I. DEO. 2

Neka razjasnjenja k naredbi o registriranju pomorsko trgovackih
brodova, ° -

(Priopéivanje zabiljezbe sa strane nadleznih

s u-
dovazalozimanateret brodeova)

U smislu § 12 naredbe o registriranju brodova imaju se zaloZna
prava na koji brod ili njegove delove zabeleziti u upisniku, a budug;
da taj upisnik vodi pomorska oblast, dotitno Ilugki ured, u &i-
jem se okruZju nalazi luka pripadnosti, mora nadlezna vlast biti oba-
11 . vestena o dopustenom pravu zaloga da
; Doti¢na je vlast onda duzna da tu

(Lukaimesto pripixdnostidna-dléinosti).

Clan 1.

Luka je pripadnosti kojega brcda susvim nezavisna od prabi-
valista brodovlasnika, jer ovi mogu po svojoj velji da navedu koju
bile luku, koja lezi u granicama kraljevstva Srba,” Hrvata i Slove-
naca za luku pripadnosti broda, ; ;

ga moZe zabeleziti u upisnik,
zabiljezbu uvrsti uupisni list
doti¢nog broda, jer se to ne moZe neposredno u&initi (§ 22, nav, na-

redbe), o
Za izdavanje upisnog lista male obalne plovidbe nadlezno je ono
lucko poglavarstvo u &ijem okruzju lezi luka pripadnosti §to su je
brodovlasnici odabrali i oni se moraju tome poglavarstvu obracati.
Prema tome moze obitavaliste brodovlasnika da bude u okruzju koga
drugog lutkog poglavarstva ili u kom drugom predelu drzave Srba,
Hrvata i Slovenaca, ;L takogje i u inostranstvu,

Da se dakle upise ili brise pravo zaloga na teret koga broda ili
njegovih delova, imaju se sudovi obratiti onoj vlasti, koja vodi upis-
nik t.j. kod brodova duge i velike obalne plovidhe pomorskoj oblasti,
a kod brodova male obalne plovidbe onome lugkom Poglavarstvu u
j ¢ijem je podrudju luka pripadnosti, pa se taj upis u upisni list ima
: smatrati uredovnim &nom, koji stoji izvan okvira sudske nadleznosti.

Prema na$im propisima ima luka pripadnosti praktiéno zna-
_ Cenje s obzirom na oéevidnost broda ili na nadleznost lutkih ureda.
Za pladanje poreza nema luka pripadnosti zna&enija, jer\?nesto toga
placanja zavisi od opéinske pripadnosti brodovlasnika,

U rubriku »mesto pripadnosti zapovednika« ima se zabeleiti
ono meétd, u kome zapovednik ima domovno pravo i to bez obzira
da li se ono nalazi u okruzju jednoga ili drugoga lutkos poglavarstva.

Eventualno je obitaviste zapovednikovo u ovom pogledu nuz- :
gredna stvar, jer jedna osoba moZe da obitava i u op¢ini, u kojoj nema

“domovnog prava. ; ; :

Za prekriaje 3to ih predvigja naredba o registriranju brodova nad-
leine su, u svezi s odredbama §§ 6. i 7., stavka 21 4, doti¢ne oblasti;
sodreQba‘ma pako §11 stavka a, i o organizaciji lutke i pomorsko

zdravsivene sluzbe, u prvoj molbi i lugka poglavarstva i otpravnistva.

/




Upis jahta.
Naredba Pomorske Oblasti, Bakar 26. 10. 1919 broj 1400-1919)
Naredba. ‘

Pozivom na § 10 naredbe o upisu pom-orsko-trgovaékih brodova
(20, 10. 1919. broj 1300-1919.) naregjuje se OVO:

§ 1.

Jahtama se, s pravom i duznoséu da viju zastavu koja je zakonom
propisana za p-omor‘sko-trgovaéke brodove, smatraju oni brodovi, koji
su isklijucivo namenjeni zabavnim putovanjima, znanstvenim svrhama,
javnoj sluzbi ili sluzbi spasavanja. _

Jahte ne smiju da voze za pla¢u ni robu odregienu za promet ni
putnike, pa su jednako kao i drugi brodovi podvrgnuti postojecim
pomorskim, sdravstvenim i financijalnim zakonima i naredbama.

U jugoslavenskint lukama ne plaéaju jahte luckih pristojba.

§2
Svaka se jahta mora, prema odredbama ove naredbe, uvrstiti @
upisnik jahta (formular A) ili mora imati megjutim putni list.

§ 3.
Jahta se uvrstava u upisnik tek onda ako je sav brod vlasni-

§tve jugoslavena.
Takim se osobama imaju smatrati i deonitka druStva, ako su

osnovana i imaju sediSte u granicama kraljestva Srba, Hrvata i Slo-
venaca. ‘ :
§4 .

Svakom jugoslavenskom jahtom mora da gapoveda; Jugoslaven,
koji — ako se jahta upotrebljava-za putovanje izvan granica velike
obalne plovidbe — mora da ima &in pomorskoga ¢asnika ili povlasnictt
kapetana duge plovidbe.

§'5.

Svaka jugoslavenska jahta mora imati lnku pripadnosii u po-

drugju kraljevstva Srb, Hrvata i Slovenaca.
Brodovlasnik mozZe da po volji odabere luku pripadnosti.
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§ 6

U?isnik. se jahta vodi kod ureda oéevidnosti brodova pomorske
oblasti, pa je svakome dopusteno da ga za uredovnih sati vidi.

; §7.
Upi-sni lis? za jahte (formular B) izdaje pomorska oblast nepo-

sredn? iza upisa jahte u doti¢ni upisnik.

‘ men}m listom se dokazuje narodnost jahte, Trogkove za ctprerﬁu
upisnog lista plaéa vlasnik. :
) Zasteva, k‘ojix je odregjena za jugoslanske jahte, ne sme da se
izvesi pre nego 5to brodu stigne upisni list, izuzevsi sluéaj da je
jahta imala megjutimni putni list.

§ 8.

{\ko je koji Jugoslaven nabavio u kojoj inostranoj luci lakov inc-
strani brod da ga upotrebi kao jahtu, izdaée mu nadlezni konzularni

“ured, na pismenu molbu megjutimni putni list (formular G

§09.
Za svaku jahtu, koja je iskljugivo odregjena za zabavna putovanja
(§ 1) imaseza svaki izvorni upisni list, kao i svaki put kad se na
tetf:ellju poncvnoga upisa 1 upisnils jahta izdaje novi upisni list, platiti
upisninu od 40 para po toni. Ta se upisnina pla¢a nadleZnoj luckoj

"vlasti prije izdanja upisnog lista i ide © fond lutke uprave.

‘ 'Za poveéanja tonaZe, koja ne traze novi upisni list ve¢ se tek
1ma]u-da zabeleze na izdanom upisnom listu, plaéa se upisna
pristojba tek toliko, koliko je potrcbno da celokupna oristciba, $to

je jahta ima da plati, odgovara gornjem merilu.

§ 10.

Odredbe §§ 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 29,
30, 31, 32, 33druga stavka, 34, 35, 36 naredbe o registriranju pomor-
sko-trgovatkih brodova, kao 3to i dotiéna okruznica od 25. X. 1919.
protezu se, prema svome smislu, i na jahte,

' § 11.

Ova naredba stupa na snagu ma 15. januara 1920.

§ 12.

Upisni _listi za jahte, koji su bili izdani prije snage ove naredbe,
\r?d'e 1 dal_le; no one odredbe, koje se ne odnose isklju¢ivo na upi-
sni list za jahte, vrede takogjer za brodove, koji jo§ nemaju takovih
isprava.

10
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Formula B., 1. str.:

L e T T Znak jahte ..o

Upisni list
Za jugoslavensku R ki e e L e Best

Pomorska Oblast svedoti ovim, da je prama naredbi Pomorske

Oblasti Kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca od 26. X. 1919, broj

1400—1919. dole opisana jahta biladne Lo
avrstena u upisnik jahta, koje su ovlastene, da viju zastavu koja je pro-
pisana za jugcslavenske pomors
prednosti, koje su, prema postojec¢ima zakonima i naredbama, zajam-

Zene brodovima ove kategoriie.

I. lme jahte

1. vrst njezina, kako je zacavlana 1 obloZena, pokretna sprava

konjskihl  Sila ..ot

( ‘ 111111 R R 8
TIL Mere 3. SIFIN®  :..ooicooniadhonemsnosenmees
l VSTV fser e T e M s o il

Brnttor i e S e

1V. Tonaia
\ NElto o et R

V. Mesto i doba gradnje ... Bl Sy
VI. Luka pripadnosti.....

o-trgovacke brodove, te uZivaju sve:

u pomorskom OKFUZJU ...

VIL Normalni broj moméadi (izuzevsi zapovednika) ... e o
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Formular B, 2. i 3. str.

IXx. Odnodaji vliasnistva |
e 1 Tme, rodno mesto i Dlovs , |
_,g_g obitavaliste, drzavljan- | 9. Naslov vlasnistva
2 stvo vlasnika' : ¥

IX. Odnosaji viastnisgtva

.| Ime, rodno mesto i Delosi
3 E obitavaliste, drzavljan- | - q. Naslov vlasniftva
2 stvo vlasnika

|

pripadaju, pravo da vije zastavu

Buduéi da jahti
koja je propisana za jugoslavenske pomorsko-trgovacke brodove, le
sva svojstva, prava i povlastice jedne jahte, koja je ovom zastavom
pokrivena, mole se sve civilne i vojnitke vlasti prijateljskih drzava,
kao Sto 1 sve qix}ilne i vojnicke vlasti kraljestva Srba, Hrvata i Slove-
naca zatim zapovednici kr. ratnih brodova, da pomenutoj jahti, za-
jedno s njezinom posadom i putnicima, dozvole slobodan prolaz; da
joj ne prouzrokuju ni zakaSnjenja, ni zapreka, niti da dozvoljavaju,
da im ih drugi prouzrokuju; da joj, nasuprot, u slucaju potrebe,
pruze svaku moguéu pomo¢ i zaStitu..

die T AL i A e S R

(L. S) "Predsednik Pomorske Oblasti
N N.
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Formular B. 4.5, 8.7 str.

Naknadne promjene vidasnistva
j ; 3 :
e esto i obitavaliste; [ == :
5z me rodno.m : |2 £ Naslov vlasnistva
TS drzavljanstvo vlasnika B .
T
8., 9.1 10. str.

na jahtu ili na delove broda itd., zhog kojih je bila zatrazena
zabiljezba)

redni
broj

Zabiljezbe. (Zaloz, ustupanja i brisanja prava zaloga |

1 T B0

Ine zabiljezbhe

- slednike u zapovedi, da ¢e ove obveze drzati
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4 ]
Formular C.

1. str.

Privremeni Pasos.

Konsulat kraljestva Srba, Hrvata i Slovenaca u R . -
Potvrgjuje ovim, da je u smislu naredbe Pomorske Oblasti od 26, 10.
1919. broj 1400-1919, jahta

na temelju njezina upisa
u iskaz jahta,

dobila ovlastenje, da smije vijati zastavy, koja je pro-
Pisana za jugoslavenske pombsko-trgov'a(:ke brodove,
Umoljavaju se civilne i vojni¢ke vlasti prijateljskih drzava, kao -

§to 1 sve civilne i vojnicke vlasti drzave Srba, Hrvata i Slovenaca,

zatim zapovjednici kr. ratnih brodova, da gore navedenoj jahti,

jedno s njezinom moméad; i putnicima,

Za-

dozvole slobodan prolaz; da

joj ne prouzrokuju ni zaka3njenja, ni zapreka, niti da dozvole, da joj

:h drugi prouzrokuju; da joj, nasuprot, u slu¢aju potrebe, pruzZe svaku

mogucu pomoé i zastity,

Jahta mora, izuzevsi sluéajeve vise sile, da otplovi iz
prekoy o i e on

- i da u ovoj luci geka na formalnu
iskaznicu.

Zapovjednik je vlastitim potpisom obeéao, zasei za svoje na-

Ovaj privremeni pasog vredi do

..........’.....dne...
| //.,
[ e ] ‘ kr, konsul ; Zapovednik,
Kr. kons. ureda PN N

N. N.
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ih i tezackih lagja.
, Bakar 30. 10. 1919. broj 1450-1919,

Iskazribarica.
P , ey 1 :
- Svaka se jugoslavenska lagja, koja je odregjena za morski ribolov, =
ima uvrstiti u iskaz ribarica i opskrbiti ribarskom iskaznicom, . ]
f Ovoj odradbi nisu podvrgnuti damci, koji se upotrebljavaju samo
kao pomocna sredstva za obalni ribolov s kraja ili kao stajaliSta za lov
s udicama. . !
~ Lagje ¢e se upisati u iskaz tek onda ako je iskljugivo vlasnistvo A
Jugoslavena, ! - Rt :

Opaske

| Vogjenjeiskaza.
, e . § 2.

Iskaz ribarica vodi prema prilozenom uzorku A lugko poglavar-

Odnogaji vlasnistva

St stvo onoga okruzja, u kome se nalazi luka pripadnosti lagje t. j. ona
% E‘ luka, u kejoj se s dotiénom lagjom vodi ribolov, :
= et . 2
s @ Sadrza]u‘p‘lsa.
>§ oo §3.. ¢
S Upis lagje u iskaz mora da sadrzi:
g ) 1. Ime ili broj i vrst lagje;
B : . ‘ 2. tonazu; AR
‘ /M 3. luku pripadnosti; X
§ ] 4. ime i obitavaliste vlasnika? ,
s 5. normalni broj moméadi t. j. broj momgadi $to ga, prema izjavi
3 vlasnika, koju' je lutko i pomorsko zdravstveno poglavarstvo odo-
£ ‘brilo, mora najmanje da ima; ' :
6. dan upisa lagje;
7. nadnevak i broj iskaznice. X :
] S o Osim toga ima se u iskazu drzati jedan otvoren stupac za even-
683 *é ‘ 2 k. 4 tualne daljnje primedbe na pr. o zalozima, ustupanju i brisanju zaloga
= = " g na teret lagje itd.

Iskaznicu izdaje prema priloZenom uzorku B ono lugko poglavar-
stvo, kod koga je lagja bila upisana. — Iskaznicom se dokazuje narod-
nost lagje i pravo vogjenja morskoga ribolova,

Ime i vrst
jahte

= : Svaka se lagja uvrStava u iskaz pod posebnim rednim brojem i
4 podetnim slovom reg. ureda.

N. Ribarskaiskaznica. -

O -

= § 4 : 2

=

g

)
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Promeneuupisu

_ § 5.

Svaku promenu kod lagje, posto je dobila iskaznicu i bila uvr-
Stena u iskaz ribarica, ima uvrstiti u iskaznicu ona vlast, koja vodi
iskaz, ili, na njezin poziv, ludki ili konsularni ured, u Cijem se delo-
krugu lagja upravo nalazi, :

Luki ili konsularni ured mora da, i bez poziva vlasti koja vodi
iskaz, no svakako da joj to bezedvlagno prijavi, uvrsti promene, koje
se tiCu vrsti i tonaZe lagje.

Osim ovih uredovnih primedaba ne smije se iskaznici pridavati
drugih, ;

Brisanje iziskaza,

§ 6.

Ako lagja prestane sasvim da vod;j morski ribolov ili ako je sva
ili delomiéno bila prodana inostrancima, mcra se brisati iz iskaza.
Time ujedno prestaje i vrednost iskaznice, pa je dotadasnji vlasnici
moraju u roku od Sest nedelja vratiti vlasti koja ih vodi, da se uniti,

.ili pak moraju verodostojno dokazati da ne mogu toga uciniti,

Za odreknuée ribolova i povratak doti¢ne iskaznice nije potrebna
nikaka posebna molba; dosta je, da je vlasnik, posto joj je istekla
vrednost, povrati uz jednostavnu izjavu.

Duplikatiskaznice.

€17
Ako se je iskaznica izgubila i ako je to verodostojno bilo doka-
zano, moZe se doti¢noj lagji izdati nova iskaznica, koja se ima izri€ito
“oznagiti kao duplikat,
' IL. Tezacke lagje.
§ 8.

Sve jugoslavenske lagje koje ne nose viSe od deset tona,'a upo-
trebljavaju se samo za teZatke potrebe, reSavaju se duznosti (:Ia se
prijavijuju kojem lugkom i pomorskom uredu da im se dopusti slo-
bodan saobraéaj ili da dobiju svedodibg zdravlja; isto tako ne mo-
raju da plaéaju kake lutke i zdravstene pristojbe uz uvet, da vla:smk ne
e upotrebljavati lagje u trgovatke ili u druge kake svrhe, osim onih
koje se ovde navede, i to: ' ;

a) u svrhu prevazanja vlastitih poljskih proizvoda s polja do kuée
ili do trzidta, kao i prevazanja vlastitoga 7itka do mlinova da se sa-
melje; : ! :

b) u svrhu prevaZanja radnika na vlastita polja, te vlastitoga
blaga na pa%u i na rad;

§o.
Vlasnici se lagja pomenute kategorije imaju jednom za uvek op-
skrbiti legitimacijom prema priloZenom formularu, (Vidi str. 158,

Tu ¢ée legitimaciju izdati onaj lueki ured ili ¢inovnik, kome su

prema svom boravistu neposredno podvrgnuti, Pri tom se vogje takih
lagja upozoruju na duznost, da se svaki put, kad to od njih zatraze zdray-
stvene, financijalne ili druge oblasti, legitimiraju tom ispravom,

§ 10.

Vlasnik liéno odgovara, da se njegova lagja ne upotrebljava za
operacije, koje nisu odregjene u § 8, narocito pak trgovacke.

Kad bi se takova zloporaba obistinila, tada se brod ne bj vise
smatrao kao prevozno i skroz priv. srestvo nego bi uSao u katego-
riju brodova za obrt, :

U tom ¢e sludaju vlasnik broda morat da podmiri cely pristoj-
binu dopusnice uradunivu od pocetka godine u kojoj se zloporaba
dogodila. Izgubit ¢e na to pri prvom prekriaju za godinu dana, a u

sluCaju daljine zloporabe za dve godine dana, uradunivih od dana

prekr3aja, pravo da se opet opskrbi nazoénom svedozbom, i do-

“ sljedno da uZiva gori naznadene polaksice,

§ 11,

Vlasnici pomenutih lagja moraju da vrse toéno sve carinske
propise. To 3to su osiobogjeni od zdravstverog uredovnog postupka

ne reSava ih nikako obveze, da si (ako bi 1o bilo propisano) pribave-

iskaze tereta, propusnice ili legitimacije, te da uopée udovolie svim
formalnim zahtevima, §to su odregjeni financijalnim i politi¢kim pro-
propisima, .

Buduc¢i da se ove pogodnesti mogu da odnose samo na one lagje
koje su namenjene samo Privatnoj upotrebi vlasnika, imaju se svedodzbe
Sto su pomenute u § 9 izdavati samo onim vlasnicima, koji tu upotrebu
dokazu, dok se sve druge isprave, $to su ih lagje eventualno imale do-
sada, imaju povuéi,

§ 12,

Ako vlasnik kake ribarice, koji ima propisanu iskaznicu hode
da svoju lagju upotrebljava i za tezacke poslove, nema zapreke da
mu se ta dozvola poda; no to se mora zabiljeZiti u stupcu »primedbe«
iskaza ribarica i na str. 4. iskaznice,

U tom slu&aju ne treba izdavati posebne legitimacije.

§ 13.
Ova naredba stupa u krepost 1. februara 1920,
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Uzorak A., str. 1.

Iskaz ribarica.

. Iskaznice- Ime ili broj; L e '§
L vrst gradnje i = 5.2 | luka pri- &, €
g..’x‘. ey ry N 2220k EEE
= | S% | obiljesje ribar- | = | B2 & | padnosti 5 = g
= B skih lagja ShibStaE =
str. 2:
Vlasniei
Mesto ; 2
Naslov nabave Opaske

i prezime ol e
g rogjenja [boravista
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(Uzorak B, str. 1)
Ui Obiljezje
Ribarskaiskaznica,
Kr. Lucko Poglavarstvo u

u smislu naredbe . '. . . .d . dole naznaZena lagja
bila upisana dne . . . pod br. . u iskaz ribarica, i da je,
prema tome, ovlastena da vodi pomorski ribolov.

I. Inte, ili broj lagje .

1i. Vist :

III. Tonaza

IV. Meestn i dol;a 'greilgj'enfa ’

8IE 12 V. Luka pripadnosti
Ofd nto Boa) o vilass 0 8 Fvd
1edr§1 T S mes.to Y| delovi Naslov nabave
broj horaviste vlasnika
1
|
.................. i i by A s L
‘ Kr. Luéko Poglavarstvo
L. 8. (Potpis)
str. 3.
Pozniji odnofaji vlasniftya
redni | Ime, rodno mesto i lovi Nasl ¥
broj boraviste vlasnika | delovi | Naslov nabave
str. 4

. potvrdjuje ovim, da je,

| Opaske

o
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Lagje prevoznice.

;\ Br.
Br. : “ %,
1‘ Besplatno

(Naredba Pomorske Oblasti, Bakar 31. 10. 1919, broj 1500-1919.)
§1.

‘ Za imenom LAY :
Tois hroda | A ekt f)dredoe i propisi glede mera sigurnosti na brodovima koji voze
| nastanjena u koj se putnike, ne vrede i za lagje koje prevoze putnike i priljagu sa jed-

nog na drugo bliZnje pristaniste ili iz jedne u drugu okolisnu luku.

( LEGITIMACISA,
*

\pripuéta k polaksicama $to su odregjene za

brodove koji su iskljuéivo namenjeni privatnoj

1
1

Ove se lagje zovu lagje prevoznice (Ferryboat, traghetto.)

uporabi tezaka, u granicama i pod strogim
Sadrzina tona :71rsen,]em duznosti Sto proisticu iz dole nave- _ § 2.
f enih opomena. Prije n i ‘ ‘ S
o P G Toatlec s ot B PRIy Ly - - In‘fﬁ‘f pe ;Zda d"ZVOIf“ ovakovog prevazanja po moru, ima
" i \ ookl 19 e;nl uc_ t ure_ .pregledatl laglu prevoznicu gladom na njezinn
| : zzékn;)i;: i na n]e.zmu opremu. Usled tog pregleda ustanovi lutki
: m Opomshe b oli (: se puh':u.ka moZe, obzirom na mestne i prevozne prilike,
Viasnik @ | 5vi s jugosl. brodovi koji ne nose vife od 10 tona B REE prevoziti,
ms | koji sluze iskljudivo privatnoj uporabi tezaka, reSa- §3
I =] | vaju duZnosti da se prijave bilo kojem lukom or- p 1 ¢
ganu za pripust slobodnom saobracaju, duznosti da revoznom lagjom moZe upravljati N P S W) D
= | ge opskrbe dopusnicom i zdravstvenom svedodZbom priznaje sposob t] " Jati' gamo jogob kojoj luehi ured
| te isplate kojemudrago lutko zdravstvene pristoj- i J€/8posobnost za to.
24 bine, sve dok vlasnik broda ne bude isti upotrebio. § 4
Boraviste P || u trgovatke svrhe, veé samo u sledece: N -
a) za prevoz vlastitih proizvoda iz svojih baslina na. vaka ovakova lagja ima uv iti : N
M| kucuilina trzoviste, te prevoz svojih Zitijau mlinicu . e g vek biti u posedu: Dozvole prevaza-
e || e i wsmmlie nja pc moru (vidi prilog).
& || D) Zaprevoz radnikana svojezemlje i vlastite marve na. 5
» | padu ili na radnju. L §5
Vlasnik broda osobno je odgovoran za to, da njegov ucki uredi se brinu reN RO . )
| brod ne hude od bilo koga upotrebljen u druge ovdje éh y X i s'e oyak(')vx prevazati drze svih postoje-
! ne nabrojene svrhe, a poimence | ako za koje trgo- ih propisa, osobito glede broja putnika,
‘ vacko poslovanje. Ltalit 2o hits e o S
\ Kad bi se takova zloporaba obistinila, tada se brod: Prekrsitelji €e biti kaznjeni , ako nije ¢in kaznjiv tezom kaznom,
: ne bi vie smatrao kao prevozno i skroz priv. srestvo: po posebnoj kojoj odredbi, globom do 300 dinara. U slugaju neuteri-

|
|
]
|
|
|
|
|
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nego bi ufao u kategoriju brodova za obrt.

U tom ée sludaju vliasnik broda morat da podmiri celu
pristojbinu dopusnice uradunivu od pocetka godine u
kojoj se zloporaba dogodila. Izgubit ée na to pri prvom:
prekriaju za godinu dana, au slu¢aju daljne zlopo-
rabeza dve godine dana, uradunivih od dana prekriaja
pravo da se opet opskrbi nazo¢nom svedoZbom, i do-
sljedno dauZiva gori naznacene polakgice:

Voditelji brodova, o kojima je govor morat e datotno
opsluZuju sve carinarske zakone uz opomenu da ih
oprost zdravstventh propisa ne liSava duZnosti opskr-
biti se (kad je to samo mogudée) sa tovarnim m nife-
stom, sa legitimacijamaipopratnim ispravama, opslu-
Fujué uopée sve formalnosti &to zahtevaju opstojeci
financijsko-politi¢ki propisi.

vosti, pretvara se globa u zatvor radunajué za svaki 20 dinara, jedan
dan zatvora. Uterane globe idu v pomorsku ubogku zakladu.
: § 6.

Proti osudi prve molbe moZe se predati utok u roku od 14 dana na
Pomorsku Oblast. Proti re§itbi Pomorske Oblasti nema pravnog leka.
§17.

Ova nraedba stupa u krepost na 1. februara 1920.
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Lugko . . . . . dozvoljava gosp. . rogjenom

sagdidl s . obrtno prevazanje putnika 1

prtljage izmegju bliznjih pristanista i okolisnih luka i to sa lagjom

prevoznicom, zvanom

duzina metara
firine metara
visine metara
Ovom lagjom prevoznicom neée se moéi prevesti u jedan put vise

od’ -0 v L1 Letos0ba,
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PREGLED SADRZAJA,
1. Predgovor:
(Okruznica Pom. Oblasti, Bakar 1. 9. 1919. broj 750-1919,)

2. Uredba o organizaciji:
Pomorske Uprave

3. Naredba o utrojstvu trgovatko-pomorskih veéa
4. Naga trgovatka zastava
5. Uporaba trgovacke zastave:

(Okruznica Pomorske Oblas{i, Bakar, 5. 9. 1919, broj
©  800-1919.) P, e S T e AN

- 6. O.isticanju zastave kod lu¢kih ureda: %
(Okruznica Pomorske Oblasti, Bakar 10. 9. 1919. broj

pres. 10-1919)) T S e S B B P

7. Propisi za izmenu pomorskih liénih i brodskih isprava:

(Naredba Pomorske Oblasti, Bakar 10. 9. 1919, broj-

850-1919.)

8. Propisi za obdrzavanje ispita kojima se postizavaju_pojedini‘

- stepeni u trgov. mornarici i stim spojene odredbe:
(Naredba Pom.-Oblasti, Bakar 15. 9. 1919, broj 900-1919.)

9. Propisi za polaganje ispita pomorskih sirojara:
(Naredba Pom. Oblasti Bakar, 20. 9. 1919, broj 950-1919.)

10. Propisi za ispite luckih &inovnika:
(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 25. 9. 1919, broj 1000-1919.)

11. Prisega i zaverenje namestenika Pom. Uprave:
. (Okruznica Pom. Oblasti, Bakar 5. 10, 1919, br. 1150-1919.)

12.. Periodi¢ne uredovne konferencije:
(Okruznica Pom. Oblasti, Bakar 15. 11, 1919, br, 1317-1919,)

13. Lutke-redarstveni pravilnik:
(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 1. 10. 1919, br., 1100-1919,)
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61

62



14. Pravilnik za Sajkase:
(Naredba Pom, Oblasti, Bakar 30. 9, 1919, br, 1050-1919.) 72

15. Opsti pomorsko-veterinarski prop151
(Okruznica Pom. Oblasti, Bakar 10. 10. 1919, br. 1200- 1919] 78

16. Opste ustanove za pomorsko-zdravstvenu sluzbu:
(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 15. 10. 1919, br. 1250-1919.) 93

17. Upis pomorsko-trgovackih brodova i lagja: ‘
(Naredba Pom, Oblasti, Bakar 20. 10. 1919, br, 1300-1919.) 123

18. Provagjanje naredbe o upisivanju brodova i lagja:
(Okruznica Pom. Oblasti, Bakar 25. 10. 1919, br. 1350-1919.) 131

19. Upis jahta:
(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 26. 10. 1919, br. 1400-1919.) 144

20. Upis ribarskih i tezackih lagja:
{(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 30. 10. 1919, br. 1450-1919.) 153

21. Lagje prevoznice (Feryboat-traghetto): :
(Naredba Pom. Oblasti, Bakar 31. 10. 1919, br. 1500 1919.) 159
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